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Fidk, magyar gyerekek, figyeljetek
ream!

Csodalatos, szép dolgokat fogok nek-
tek elmondani. Nem tiindérmeséket, hanem
igaz dolgokat. Meg fog dobbanni fiatal
szivetek, ha ezt halljitok s biiszkén igy fogfok
kidltani: Ko6szondém, én Uram, Istenem, hogy
magyarnak teremtettél!

Ide hallgass, Gyuri! Hany égtéj felé tudsz vagni
a kardoddal? Ugye négy felé? Eszak, Kelet, Dél és Nyugat felé. Nohét,
ennyifelé suhintott egyszerre kardjival a magyar, mert mind a négy oldalrél
ratort egyszerre az ellenség, hogy szabad nemzethdl szolganemzetté tegye.

De tudjatok, hogy a vér sohse vilik vizzé, s a szabad magyarhél
sohse vilik idegen nép szolgija. A magyar nép védie magif!

A magyar nemzetnek ezt a nevezetes, dies$ harcat fogom
nektek elbeszélni. Nem tegnap volt ez, nem is tavaly, hanem
éppen az idén (1898-ban) Gtven esztendeje: 1848-ban.

Otven esztendd! Milyen nagy id6! A bolesdben fekvs kis
gyermekbdl dreg ember leez ennyi idd alatt. De tigy kell ezt
tudni mindenkinek, mintha csak tegnap tortént voina, mert ezt
parancsolja a hazaszeretet.

Meg kell ezt tanulni minden magyar gyereknek.
Azt az id6t, mikor apéink, nagyapdink megmentették
vitézségiikkel a magyar becsii-
letet és a nemzetnek orok dicsd-
séget szereztek: be
kell vésni a szive-
tekbe.

Ide hallgassa-
tok |




ELSO FEJEZET.

Marcius tizenotodike.
1;

Estére jart az idd. Pest utcdin, az 6don kis hazak kozt hideg szél
fijt, s a levegGben hdpelyhek szillingéztak. Ozvegy Birdy Miklésné az
ablakn4l iilt és kotogetett, fiai, Gyuri és Pista, meg a lednya Margit, a szoba
kizepén egy alacsony, kerek asztal koriil tanultak.

— Elég lesz! gyerekek, — sz6lt a mama, — mert nem lattok mér.
Majd gyertyavilagnal folytatjatok.

A gyerekek drommel ugriltak fol az asztaltél, de nem annak oriil-
tek, hogy a tanulast abbahagyhatjik, hanem annak, hogy a mama most
mesélni fog. Esteledéskor nem szoktak mindjart gyertyit gyujtani, hanem
a mama mesélgetett nekik mindig egy kiesit.

A mama kinyitotta a kilyha ajtajat, az izzé parézs bevilagitotta az
egész szobit. Aztin egy nagy karosszékbe iilt, a gyerekek apré zsimo-
lyokon melléje_telepedtek és nagy figyelemmel néztek a mamédjukra.

— Mirél meséljek? — kérdezte a mama.

— Tiindér Ilonardl, — sz6lt a kis Margit.

— A tordk esiszir fehér elefintjirol, — monda Pista.

Csak Gyuri, aki mar tizennégyéves nagy fii volt, hallgatott.

— No, Gyuri! — unszolta az anyja, neked nincs semmi kivinsigod?

'~ — De van, édesanyim.

— Mi?

— Meséljen a forradalomrdl.

Az anyja meglepetve nézett ra.

— Hogy jut ilyesmi eszedbe, fiam?

- — Mindenki arrél beszél, mamém, az iskoliban, a hizban, meg az
uteén is.

A mama egy darabig gondolkozva nézett a tlizbe. Aztin igy sz6lt:

— No j6, majd beszélek neked réla, fiam. Tudod, hogy itt korii-
16ttlink, Magyarorszag koriil nagy orszidgok feriilnek el, melyekben sok-
sok millié nép lakik, aki két keze munkéjival keresi a kenyerét. £z a
temérdek nép valésigos rabszolga, jobbigy volt eddig, aki gazdija enge-
delme nélkiil nem vehetett foldet, nem mehetett mishovad lakni, s ami
pénzt a szorgalmival keresett, az is az urié volt. Ez a sok milli6 nép
most azt mondja, hogy 6 tobbet nem lesz szolga, & is olyan ember, mint
a tobbi, neki is joga van azt tenni, amit akar...

Gyuri arca tellangolt.

— Igen, azt mondta a tdrténelem tanira, hogy a magyar nemzet
minden tagja legyen szabad, egyenlé és egymdisnak testvére.
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— Igaza van. Ne legyen kiilonbség triember és parasztember kozt.
Amilyen egyenlék vagyunk az Uristen el6tt az égben, olyan egyenlok
legylink itt a foldon is. M4s orszigokban azonban a hatalmasok ellene
vannak a nép folszabaditisidnak és ott a nép fegyvert fogott, hogy erdvel
kivivja a szabadsigot. Ez a forradalom. De nilunk, fiam, maga az tri-
osztaly, a nemesség Onként, minden kényszerités nélkiil lemond a jogairél,
vagyis a népnek odaadja a szabadsigot.

— Akkor hit nilunk nem lesz forradalom ?

— Adja Isten, hogy ne legyen. De jegyezd meg, fiam. hogy a
magyarnak borzaszté sok az ellensége, akik nem akarjik ezt a nagy
valtozast, mert atté] félnek, hogy a nemzet, ha eggyé forr, nagyon meg-
erosodik. S ennek 6k nem oriilnének.

Gyuri felugrott.

— Csak prébéljak meg elleniink teani, tudom Istenem, gulyéshiissi
apritjuk Gket! — kialtott a kis hds bitran és nagyot toppantott.

Erre a zajra Margit is folébredt, aki elaludt az anyja ©6lében. Ot
bizony a Tiindér Ilona jobban érdekelte volna. Pista is az anyja szoknyi-
jaba kapaszkodott, mert a vitéz Gyurka nagy kedvet mutatott arra, hogy
félbuzduliasiban f61dhdz vigja.

Behoztik az ég06 gyertyat, a gyerekek tjra tanulni kezdtek, de a
Gyurka esze 0rokké esak a forradalmon jart.

Exyszerre esak nagy zajjal nyilik a folyosé-ajté, s egészen kikelve
a képébdl, berohant a szobiba Birdy Géspar.

Géspar tizennyolcéves fiatalember, ozvegy Bardyné legidGsebb fia
volt, jogasz az egyetemen.

— Anyam, anyam. ..

— Mi bajod, Gazsi? — szélt az anya, felugorva székéhsl.

— Nines nekem semmi bajom. esak szeretnék kibtijni a bérombdl.

— Inkébb azt mondd meg, miért nem jottél haza ebédre?

— Nem lehetett. Orszdgos dologban jartam. Az orvosntvendékekkel
ebédeltem, s estére berendeltem Sket.

— Hova?

— A Pilvax-kiavéhézba. Nagy dolgok késziilnek. Cselekedni kell
valamit, nem tétovazhatunk tovédbb... A francia, olasz, német f5lemelte
a szabadsig zészlajit, esak mi gyaviaskodunk.

— Szégyeljétek magatokat! — kidltott Gyuri hevesen s diithdsen
foldbdz vagta a konyvét.

Gispar UGr egészen elbidmult az deese vakmerdségén.

— Ha én jogész volnék, mir régen tortént volna valami!

— Hallgass, 6eskds, mert meghiizom a filledet.

— Azt prébild meg! — kidltott Gyuri vitéziil.

— Csend legyen, Gyuri, szedd fel a kbnyvedet és tanulj.

— Hait mi kell, Gazsi, beszélj !



— Hamar, édesanyam, egy kis vacsorat adjon, mert tiistént vissza kell
mennem a Pilvax-kdvéhizba... Addig pedig ezekbdl a szalagokbdl varr-
jon egypar nemzeti szini koké&rdat.

— Nekem is! — kialtott Margit tapsolva.

— Nekem is, — sz6lt Pista.

Gyuri rostelt szélni, csak konyorgoleg nézett az anyjéara.

Hideg hist és egy darab kenyeret hoztak be Géspirnak. Mikézhen
mohén evett, egyre beszélt.

— Pet6fi, Jokai, Vasviri 4llnak a mozgalom élén... Most mir
nekiink is donté lépést kell tennilink... Le kell a zsarnoksigot razni
a nyakunkrél...

— Ugyan ne beszélj, — intette az anyja, — hisz torkodon akad
egy darab his.

— De csak beszélj, Gazsi, engem nagyon érdekel, — sz6lt Gyuri,
aki kipirult arccal hallgatta a batyjat.

— Nines tovdbb, — felelt szirazon Gazsi, aki Gyurkéra még mmdlg
diihos volt, — ez nem neked vald. Te esak tanulj.

E pillanatban az utcin nagy zaj hallatszott. Gazsi hamar kinyi-
totta az ablakot. A jogidszok vonultak arra, kiabdlva, hogy éljen a
szabadsag ! :

— Eljen a magyar szabadsig!—kialtott le Gazsi,zsebkendéjét lobogtatva.



— Kljen, éljen! — hapgzott vissza szazszorosan.
— Ugyan tedd be az ablakot, Gazsi, — feddé az anyja, — meghiilnek
a gyerekek,

Mire anyja ezt mondta, Gazsi mir be is tette az ablakot. Azzal hamar
télikabatot huzott, kezet csékolt az édesanyjinak és el akart rohanni.

— HAat a kalapod? — kidltott utdna Bardyné.

— lgaz, majdnem hajadonf6vel szaladtam el, — ezzel visszarohant,
fejébe csapta Gyuri kalapjat és elszdguldott.

HiAba kiabélt utdna a mama, Gazsi mir nem hallott semmit. Gyurka
azonban boldog volt: ha mér § nem, legalibb a ka]ap;a. ott lehet a
Pilvaxban, ahol az ifjisag tandeskozott.

A tanulds nem izlett az urfinak, a vacsora se. Egyre a szél zigésit
és az utcai kiabdlasokat hallgatta. Vacsora utin még egy félériig olvasta
Méatyas kiraly torténetét, aztdn nagy bisan az udvari kis szobéba ballagott
lefekiidni. _

De nem jott dlom a szemére. Csak forgolédott, esak séhajtozott. Hej,
ha & most egyetemi hallgaté volna! Négy esztenddt odaadna az életébdl,
ha most négy esztenddvel dregebb volna. Hogy szénokolna a Pilvaxban |

A Baritok tornyiban tizet iitott az 6ra. Az ablakhoz ment, s félre-
hizta a fliggonyoket. Latta, hogy ahé esik, s Vidor Palnak, akivel egy
osztilyba jart, az ablaka nlaaoq Ez sem alszik.

Halkan gyertyat gytjtott. Azutin a Pista jatékai koziil kikeresett egy
skatulya kaviesot. Magéara vette a paplant, kinyitotta az ablakot, s elkezdte
kavicsesal dobilni Vidor Pal ablakit. A negyedik dobasra eltalilta, az iiveg
nagyot csdrrent, az ablak kinyilt. Megjelent ott a Pali magas, erfs alakja,
s balkan kiszélt:

— Ki az?

— Pali te, én vagyok, a Gyurka. Te se tudsz aludni?

— Nem én.

— De latom, még le se vagy vetkdzve. Mire varsz?

— Azt varom, hogy a nagybatyimék elaludjanak, aztin elmegyek
hazulrél.

— HovAa?

— A Pilvax-kévéhazba.

— Te, én is veled megyek.

— J6, de 061t6zzél fel gyorsan.

Par perc alatt Gyurka teljesen készen volt, s tjra kinyitoita az ab-
lakot. Pali ijra megjelent.

— Gyurka, hallod ?

— Hallom.

— Ha elfijom a gyertyimat saz ablakom sbtét lesz, ez a jel. Akkor
gyere le az udvarra.

— Jo.



Ismét bezirta az ablakot s leste a jelt. Pir pere mulva Palinal elaludt
a gyertya. Gyurinak csak most jutott eszébe, hogy nines kalapja. Baj
is az? Ott van a Gazsié... emlékszik ra, hogy Gazsi, miker hazajitt,
az Oreg karosszékbe dobta. Lébujjhegyen bement, megtalilta s a fejébe
hizta. A fiiléig lement. Annél jobb, legaldbb nem fazik.

Még az is eszébe jutott, hogy édesanyja a mir kész kokardikat az
aszlalon hagyta: ezt is mind magédhoz vette és ligy szaladt le halkan, 1ib-
ajjhegyen az udvarra.

A kapu alatt varta Vidor.

— Van kapukulesod? — kérdezte tole Birdy Gyurka.

— Hogyne, e nélkiil el sem indulhatnink.

— Nekem meg van nemzetiszinli kokirdém.

— Helyes, adj mindjart egyet.

A fiak azonnal feltliztek egy-egy kokardat, azidn lassan kinyitottik a
kaput, kiviilrgl 6vatosan, hogy zajt ne csapjanak, Gjra bezirtik és az Uri-
utca felé elsiettek.

A Pilvax-kivéhaz, mely az Uri-utciban levd Libasinszky-téle atjaro-
hazban volt (most Koronaherceg-utea 7. sz.) nagy szerepet jatszott az
1848-iki eseményeket el6készité mozgalmakban. Ide jartak a dolgokat
megbeszélni az ir6k és az egyetemi fiatalsig. A madsik, épp ily torekvésii
hely az Ellenzéki Kor volt, hol a polgirsag gyiilekezett és tandcskozott.

Marcius 14-ikéf irtdk 1848-ban. Az uteidk élénkebbek voltak, mint
rendesen; mdaskor Pest lakéi ebben az éraban mir mélyen aludni szoktak
s csak az éjjeli 6rok kopogisa hallatszott.

Ifjd héseink kiilondsen az Uri-utciban taldlkoztak sok fiatalemberrel.
Mikor a kdvéhaz kivilagitott ablakait meglaitik, Gyuri meghdkkent.

— Te, Pali, én be nem mehetek, ott van a batydm. Mit szélna, ha
ilyen idében taldlkoznink.

— Nem is akarunk mi bemenni. Tudod, hogy én szepességi ember
vagyok, ott laknak a szilileim. Nohat, ennek a héznak a hézmestere is
szepességi, veliink egy vérosba vald. A fiit kis gyermekkorom éta ismerem,
)6 pajtasom. Az ereszt be minket a hidzba és gondoskodik arrél, hogy
mindent lassunk.

— lgy mar j6.

A Libasinszky-hazhoz érkezve, Pali kopogott a kapun, mely régtdn
kinyilt. Sotét folyoséra jutottak. Csak tapogatézva mehettek végig.

— Te vagy az, Marton?

— En, ki van veled?

— Jo pajtdsom, Bardy Gyorgy.

— No csak jertek, j6 helyet készitettem.

A kévéhiznak hatul egy nagy ablaka szolgilt az udvarra. Ide
széket allitott Marton, erre alltak a gyerekek és mindent lattak, s6t
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nallottak is, mert a fels6 ablakok a nagy fiist miatt nyitva voltak. Nagy
larma tédult ki a fiisttel egyiitt az udvarra.

A nagy, bolthajtasos, négyszigletes terem, amelynek mennyezetét két
marvinyoszlop tartotta, tele volt zajongé tomeggel. )

Kozel a mi ifji bardtainkhoz volt egy nagy faasztal. Ugy latszik, e koriil
iiltek a vezérek. Oket éllta korill az ifjisdg. Az asztalnil iil6k koziil hol
egyik, hol masik &llt fel, s beszélt a tobbiekhez.

— Ez Jékai Mér, az iré, ez Vasvari Pal, ez itt Irinyi J6zsef hirlapiro,
— mutogatta egyre az embereket Marton, aki a hizban lakvan, mindenkit
ismert, aki a kavéhazba jart.

Egyszerre egy dadogé ember kezdett beszélni.

— Ez Siikei Kiroly, — sz6lt rogton Méarton, — aki mellette 4ll, az
Lisznyay, aztan jon Szikra jogisz, azontil Iranyi, Bulyovszky, Degrsé,
Vidacs meg Vajda. Ezek viszik itt a f6szerepet, ha 6k beszélnek, mindenki
hallgat. _

— Pet6fi Sandor nines itt? — kérdezte Gyurka.

— Nem latom.

— Be kar, — soéhajtott a két fid.

Ekkor az uteca felél nagy kiabilds hallatszott. A kadvéhazban levé
tdmeg mozogni, hullimzani kezdett. Minden arc az ajt6é felé fordult. Az
ajté felpattant és berohant egy ifji ember. Meges6valta a sapkéjat a feje
folott és elkidltotta magat:

— Eljen a forradalom! Itt a hirnsk Pozsonybdl.

A nyitva hagyott ajton egy feketébe ©6ltozott fiatalember futott be, s
utdna még egy csomé jogasz tédult. A fiatalember ki volt pirulva s az
izzadsagot torolte a homlokirdl.

— Fiuk, Pozsonybol jottem a béesi hajéon! — kialta.

— Asztalra, asztalra, hadd lassuk! — kiabélt az ifjisag.

A hirnokot egyszerre oten is megragadtik és foltették egy billidrd-
asztalra. A tobbi asztal is egyszerre tele lett ifjiisdggal.

— Halljuk, halljuk! — kiabéltak.

— Uraim! — kezdé a hirnok, — most joéttem a hajéval. A pozsonyi
ifjisidg kiildotte vagyok. Nagy hirt hozok. Bécsben kiiitott a forradalom,
Metternich, a zsarnok miniszter megbukott. A nép torlaszokat emel és
fegyverkezik . . .

Az emberek oly meglepetve néztek egymésra, mintha a villim ittt
volna le kozéjiik. Fontos hirek voltak ezek. Senki se hitte, hogy még Bées
is megel6zze Gket.

A hirtelen beéllt csendben felharsant egy éles hang:

— Ime, a forradalom férgetege ilt ziig a szomszédban! Es mi tétovdzunk?
Nem! Cselekedni fogunk!

Mindenki a hang felé tekintett. Egy asztal tetején ott dllott egy sipadt,

sovany, nyakkendétlen fiatalember, 4llig begombolt fekete atilldban. Szemé-

Rikosl V.: HOs fiik, s
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ben vad t(iz ragyogott és okolre szoritott kézzel fenyegetGdzott, mikor

beszélt.
— Ez Pet6fi Sdndor! — sz6lt remegd hangon Mérton s a fitk tigra-

nyilt szemmel, visszafojtott 1élekzettel, mint egy szentre, Ggy tekintettek
a nagy kdltére, kinek nevét Magyarorszigon méir mindenki ismerte.

— Ugy van! cselekedni fogunk! — ziugott a tdmeg Petdfi utén.

— Eljen, éljen! — kiabéltak elragadtatissal ott kint a fiik és 6nkén-
teleniil megdtngették az ablakot. )

A kAvéhazbol egyszerre mindenki odanézett.

— Spionok, spiclik, kémek lesnek rank ! — kiabAltik Ossze-vissza.



11

Valami iz jogdsz az udvarra rohant és nyakoncsipve a remegd fiikat,
behurcoltik Gket a kavéhazba,

Ott alltak PetSfi villdimlé és Jokai szigori tekintete eldtt.

— Nini, hisz ez az én csém! — kidltott Birdy Gazsi és eldtort a
tomegbdl. — Fid, mit keresel itt?

— Elhoztam a kalapodat, te pedig add vissza az enyimet, — felelt
Gyurka batran.

— Ezért jottél volna ? -

— No, meg itt vannak a kész kokirdak is, melyeket a mama készitett.

Es ezzel Osszeszedte az Gsszes nemzetiszinti kokardit a zsebébél.

— Helyes, 6csém, — sz6lt Pet6fi, — mindjirt én is folteszek egyet.

— Enis, én is! — zajongtak az ifjak, s a Gyurka kokardai csakhamar
elfogytak. A magéét odaadta Jékainak.

— HAét ezért jotiél? — sz6lt Gazsi.
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— Ha éppen tudni akarod, azért jottem el a pajtisaimmal, mert én
is magyar gyerek vagyok, s tudni akartam, mi lesz?

— Helyes a beszéded, gyerek, — sz6lt Jokai s megsimogatta a fiui
arcit — mindegyitek ember a talpin. De most mér vidd haza Gket, Bardy,
mert késdre jar az id6 s édesanyjuk aggddik majd értiik, kiillénben is szeles,
rossz id6 van.

A vezérek mind kezet fogtak a didkgyerekekkel, akik biiszkén tivoz-
tak. Otthon a kapuhoz érve, Gazsi visszafordult.

— Hit te még nem jossz haza? — kérdezte Gyurka.

— Nem lehet, még holnapra megéillapitjuk a forradalmat.

— Forradalom lesz?

— Persze; tovibb csak nem varunk. Isten aldjon meg.

S tova sietett. A filik Gsszenéztek, megszoritottdk egymdis kezét erdsen,
s majdnem egyszerre igy széltak:

— Mi is ott lesziink!

Aztan libujjhegyen, halkan, neszteleniil lakisukba suhantak, hogy {dl

ne ébresszék a mamat.

IL

Komor, esds, havas idére virradt méreius 15-ike. A budai hegyek
tetejére felhGk ereszkedtek, a Duna {6l6tt vastag kiod lebegett.

Szerdai nap volt. Maskor ilyenkor mir érezni lehetett a tavasz elsé
meleg lehelletét. Most minden hideg és baritsfgtalan volt még. A tavasz
is, a szabadsig is még aludtak.

De a szabadsig mar ébredezett. Forr6 volt az emberek lelke. Heve-
sen dolgozott az ifjusag szive.

A Pilvax-kdvéhazat alig csuktik be az éjjel. Az ifjlisdg és az ir6k késo
éjszakiig egyliitt tandcskoztak a felett, hogyan vivjak ki misnap a felsGbb
hatalmak ellenében a nemzet szabadsdgat. Mikor mar a szerepeket kiosz-
tottdk, hazamentek lefekiidni. Fekiidni, de nem aludni, ébren 4lmodozni,
mert nem hunyta be egyik sem a szemét.

Pitymalatkor, hat 6rakor hajnalban mar djra a kavéhazban voltak.
Kgymasutin érkeztek Pet6fi, J6kai, Bulyovszky, Irinyi, Irinyi Déniel,
Vajda Janos, Vasvari, Nyari Albert baré, Vidacs, Degré Alajos, Siikei
Kdiroly, Gal Erné s a tobbi. Ki tudnd valamennyi derék fii nevét fel-
sorolni. Elég az hozzi, hogy senki se hiinyzott azok koziil, akik meg-
igérték, hogy ott lesznek. Fiatal arcukat pirosra ecsipte a friss méarciusi
szél, szemiik ragyogott a lelkesedés tiizétol. El voliak tokélve mindenre.

Az elsd, amit tettek, az volt, hogy a magyar nemzet kivinsigait, a
tizenkét pontot letisztaztik két példanyban s az Uri-utca meg a Kigyé-
utea sarkdra kiakasztottik, hadd olvassék a jarékelSk.

Mir ez a kis dolog is tilos cselekedet volt az eddigi torvények szerint!
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A dadog6é Siikei hangosan prébilta magyarizni a kozonségnek a
pontokat, ecy renddr ezért be akarta kisérni, de a kzonség kiszabaditolta
a kezei koziil.

Mikor mar a kdvéhaz egészen megtelt, Jokai felallt egy asztalra, s
kijelentette, hogy ha nem akarunk hatribb maradni a t6bbi nemzetnél,
komoly teendbket kell végezniink. Minder nemzet halad és boldogul,

nekiink is haladounk és boldogulnunk kell. Ami a tizenkét pontban meg
van irva, ahhoz a nemzetnek joga van, azt kivetelnie kell.

Viharos éljenzés timadt erre, majd nagy csend lett, mert lattdk, hogy
Petofi Sandor is beszélni akar. Petdfi egy Usszehajtogatott darab papirost
vett el6 a zsebébdl, lassan koriiltekintett a tomegen, s a papirosrél olvasni
kezdte:



Nemzeti dal.

Talpra magyar, hi a haza. Feényesebb a lincndl a kard,
Itt az ido, most vagy soha! Jobban ékesiti a kart,

Rabok legyiink vagy szabadok? Es mi mégis lancot hordtunk!
Ez a kérdés, vilasszatok! Ide- veled, régi kardunk !

A magyarok istenére A magyarok istenére
Eskiisziink, Eskiisziink,

Eskiisziink, hogy rabok tovibb Eskiiszlink, hogy rabok tovibb
Nem lesziink! Nem lesziinlt !

Rabok voltunk mostandig, A magyar nev megint szép less,
Karnozottak 6sapéink, - Mélté régi nagy hiréhez,

Kik szabadon éltek, haltak, Mit rikentek a szdzadok,
SzolgatSldben nem nyughainak. Lemossuk a gyaldzatot.

A magyarok istenére A magyarok istenére
Eskiigziink, Eskiisziink,

Eskiisziink, hogy rabok tovébb Eskiisziink, hogy rabok tovibb
Nem lesziink ! Nem lesziink !

Sehonnai bitang ember, Hol girjaink domborulnak,

Ki most, ha kell, halni nem mer, Unokdink leborulnak,

Kimnek drigibb rongy élete, Es 4ld6 imidsig mellett

Mint a haza becsiilete Mondjik el szent neveinket.

A magyarok istenére A magyarok istenére
Eskiigziink, Eskiisziink,

Eskiisziink, hogy rabok tovibb Eskiisziink, hogy rabok tovibb
Nem lesziink ! Nem lesztink !

Kedves ifja baradtaim! Tudom, megpezsdiilt bennetek a vér, mig ezt
a gybnyorii kolteményt végigolvastitok, Hat még ha azok kozt lettetek
volna, akik magatél Pet6fitél hallottak. Soha ilyen lelkesité hangon nem
szo6ltak a mi szegény nemzetiinkhtz, o vers utin, ha jégb6l lett volna is,
fel kellett volna olvadnia. Fel is olvadt!

Akik a kavéhazban voltak, sirtak, kiabaltak, toporzékoltak lelkesiilt
ségilikben. Egymas nyakdba borultak, egymas kezét szorongattik, Petofit
Olelgették, vallukra emelték... Koriilhurcoltik a kavéhazban... Még a
ruhéjat is esékolgattak,

lgaz is, hogy ilyen szépet még Petdfi is alig irt életében, Talprais allitotta
vele a magyart. Aznap mar az egész varos tele volt vele, aztin mint egy 616
tlizoszlop, a vers végigszaguldott az orszdgon és ldngbaboritotta a nemzetet.

A kovetkezd pillanatban az egész csapat kint volt az utein. Legeldl
Birdy Géaspar vitt egy nagy nemzeti ziszlét, utina lépdeltek Pet6fi, Jokai,
Vasviri, Irdnyi. Azutan kdvetkezett az ifjisag.

Szivilkben nemes elszantsig, melliikon kokadrda. Emelt f6vel s azzal
az elhatirozissal indultak meg, hogy nem haitrilnak, birmind akadéilyba
litkozzenek is.

De ezen a napon simin ment a dolog, mintha csak a j6 Isten szényegeket
teregetett volna eléjiik, hogy puhén jirjanak és ne {lssék kébe a ladbukat
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Eldszor is az egyetemi ifjusdg csatlakozott hozzijuk: a jogészok, az
orvosndvendékek és a mérndkndvendékek.

E kizhen hire ment a virosban a tiintetésnek, 8 a polgarsag Budapest
minden részébdl a Belvéros felé indult, hogy a Talpra Magyar-t és a tizenkét
pontot hallgassa.

. . . Ezalatt pedig a kaszirnydkban megcstrrentek a fegyverek. A ka-
pukat becsuktik, a katondk sorba édlltak, a tisztek szemlét tartottak f51ottiik,
hogy gyilkos fegyveriik rendben van-e. A budai virban az dgyikat Pest
felé szegezték, a tilzérek égd kandccal melléjiik alltak, hogy mibelyst
parancsot kapnak, 16jjenek a varosra... A fels6bbség arra késziilt, hogy
fegyveres erdvel nyomja el a nép mozgalmat és az ifjlisidg 1orekvését a
szabadségra.

De az agytcsdvek titongé torka alatt az ifjisig haladt el6re a maga itjan.

Tiz 6ra tijban a zfszl6 utin Petdfi és Jokai mogott mar ezer meg
ezer lelkes ember tolongott. Valahdnyszor megalltak és a sipadt Pet4fi
eldorogte a Talpra Magyar-t, az emberek levették a kalapjukat s egyszerre
ezren meg ezren utdna kiabaltik:

— Eskiisziink, hogy rabok toviabb nem lesziink.

— Most mér ki fogjuk nyomatni a versemet ! — sz6lt Pet6fi barataihoz.

Azonnal megindultak a Landerer és Heckenast nyomdajiba, mely a
Hatvani-utca és a Szép-utea sarkin volt. Csakhogy Magyarorszigon az
akkori i0rvény szerint semmit se volt szabad kinyomatni a felsGbbség enge-
delme nélkiil. A fels6bbség megbizottjit, akihez mindent be kellett terjesz-
teni elolvasas végett, igy hivtik: ... ,cenzor“. Nagy ur volt ez, tdle fliggott,
hogy mi jelenjék meg Magyarorszigon, akir konyvben, akir wjsidgban.

Gondolhatjitok, hogy a Talpra Magyart nem engedte volna meg soha
kinyomatni. Csakhogy a mai napon nem kérdezte tGle senki, hogy tetszik-e’
neki, vagy se. Ha az ifjisdig kimondta, hogy legyen szabad sajté, hit a
cenzor lrnak semmi kdze ahhoz, amit ki akarnak nyomtatni.

A nyomdaban persze azzal fogadtik Oket: latta-e a cenzor tur azt,
amit ki akarnak nyomtatni?

— Nem litta, nem is fogja latni! — zigott a témeg.

— Nem parancsol mér a cenzor, itt a nép parancsol! — kidltotta az
ifjisag.

Irinyi odament a legnagyobbik nyomtatégéphez, ritette a kezét és
fenhangon igy szélt:

— E sajtét a nép nevében lefoglaljuk és megparancsoljuk, hogy
nyomtassitok ki a nemzet tizenkét kivansigit és a Talpra Magyart!

— Engedelmeskedem, — felelt Landerer.

— Eljen a sajt6szabadsag, éljen a nép! — kisltott a nyomda sze-
mélyzete &8 vigan munkihoz latott.

A tizenkét pont elsé kész példinyaval Irinyi, a Ta.lpra. Magyar elsb
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kész példényaval maga Pet6fi rohant ki az utcira. Mikézben tjra elszavalta
a kolteményt, ezer meg ezer példinyban hoztik ki a friss nyomtat-
vanyokat. .. s a gépbol még nedvesen kikeriilt példanyok az emberek 6rém-
kdnnyeitél még nedvesebbek lettek.

Nagy dolog volt ez, filaim: a gondolatnak a felszabadulisa évszizados
rabbilinesei al6l! Mintha egy Oridsi, régi bborton vaskapujirél verték volna
le a megrozsdisodott, hatalmas lakatokat: a népnek zir alatt tartott joga,
java, szabadsaga t6dult ki onnan. '

... Es a budai vir fokin egyre sotétlettek az 4gytitorkok és égtek
az 4gyu elslitésére kész kandcok...

A tizenkét pont és a Talpra Magyar két elsd példanyat trok emlékiil
a Nemzeti Mizeumban helyezték el.

Délutan a Nemzeti Miizeum el6tt népgy(ilés volt tomérdek ember
jelenlétében. Akkor még nem volt rics az éplilet koriil, s a nylizsgd sokasig
tekete tomegével mindent elboritott. :

Minden ember Ugy érezte, mintha mellér6l egy roppant ké gordiilt
volna le: szabadon mertek beszélni, larmazni, szavalni, énekelni.

Vasviéri beszélt tjra, azutan Irinyi magyarizta a tizenkét pontot, de
a nép Pet6fit kivanta 1atni és hallani.

Es Petsfi kidllt a baloldaliparkinyra és 6tdszor elszavalta a Talpra
Magyart. Mint egy bosszuéllé angyal rizta Okleit, s a sok tizezer ember
égre fartott ujjakkal utina tivoltotte:

— Eskiisziink, hogy rabok tovidbb nem lesziink!

A férfiak kalapjukat, az asszonyok zsebkenddgjiiket lobogtattik a nagy
kolto felé. Soha még vers igy fol nem lelkesitett népet. Mintha az égbdél
nem hépelyhek, hanem tiizes szikrik hullottak volna, be, egyenesen a
szivekbe. Mindenki follangolt.

Otven éve ennek! De meleg szivvel emléksziink rad mi is, akik csak
kés6bb sziilettiink, s atadjuk dicsé emlékét nektek, hogy ti is hiven meg.
Orizzétek az utédok szimaira,

Igy lesz ez trok és felejthetetlen!

Délutan a virosi tanacs, a polgirsdg hivatalos képvisel6je a polgér-
mesterekkel, csatlakozott a mozgalomhoz.

... A katonasdg vart mozdulatlanul. De azok, akik a katonasignak
parancsolnak, nem merték a nép ellen inditani... féltek a vérontéstol,
fegyvertelen emberek megtlésétél. Az artatlanul kihullott vér az & fejiikre
széllt volna, s egész életlikre boldogtalanna tette volna &ket.

Pedig a nép nem maradt meg Pesten. Egyszerre csak kiadtik a jel-
g8z6t: ,Fel Budavarabal“ S a tomeg, mint fekete arviz, a hajéhidon keresztiil
hdmpdlygdtt a budai véirba.
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Ott vonult el a kiszegezett 4gylik és az ég0 kandecal az dgytk elsii-
tésére készen 4ll6 tiizérek kozt, s odakidltott nekik:

— Eljen a szabadsig; éljen az egyenldség!

Zugva, éljenezve, énekelve vonultak végig a var sz(k utcdin, a fejér-
véri kapunél levl bortonokig és ott megddongették a vaskapukat.

Ezekben a bortondkben nem gonosztevék voltak. Olyan emberek
liltek ott, mélyen lent a fold alatt, s6tét tomldcben, akik a magyar nemzet

szamira jogot, szabadsigot, az orszdg szaméra Onillésigot koveteltek.
Nagy bfin volt ez akkor, fiaim,

Ezek kozt a bortonben szenvedd hazafiak kozt legkiilsnb volt Tanesics
Mihaly, aki legbatrabban, legészintébben lépett fel a magyar nép mellett.

Mar majdnem egy esztendeje, hogy bortonben sinylédott. s nem is
almodott réla, hogy odakint, az Isten szabad ege alatt mi torténik.

Mikor a biridn nehéz vaskapujit 6kollel megddngették, a rabtarték
megijedtek. Egy darabig ide-oda szaladgiltak, nem tudték, mit csinaljanak.

— Adjatok ki Téncsicsot, mert ritok gyujtjuk a hazat! — kidltottdk
be az ablakon.

Egyszerre csak a hatalmas kapu lassan megnyilt s kijott rajta egy
sovéany, sapadt, §sziilé ember.

Bimulva nézett korill, mintha Tiindérorszigban jirt volna.

Rakosl V.: Hfs fidk.
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— Mi ez? Mi tOrténik itt?

— Téancsics, oriilj, szabad vagy és szabad a te nemzeted is, a magyar| —
ezt kialtotta feléje Nyary Pal

Es Téancsics szemébdl kicsordult a kénny, sirva rogyott a koriilallék
karjai kozé.

Min8 6r8mrivalgissal vitték az dreget Pestre!

Az ifjasadg faklydkat gyujtott és a kocsija mellett futott. Pesten pedig
kifogtik a lovait és maguk a fiik hiztik a kocsit.

. . . Itt taldlkozott csak Bardy Gazsi az Gcosével, Gyurkival, meg
Vidor Péllal. Mindhdrman Ténecsics koesija elé fogtdk magukat. A hirom
fia esupa sir volt. Reggel 6ta nem voltak otthon és alig ettek egy falatot,

Gazsi ramosolygott az cesére.

— Derék gyerek vagy, Gyurka, hanem hogy édesanyiank megver,
az bizonyos. -

— Akkor is a haziért szenvedek. Eljen a haza! — kidltoit dacosan
Gyurka és futottak tovabb a Kerepesi-ut felé.

Még a szinhazba is bementek, énekelni, éljenezni, a Talpra Magyart
szavalpi. A szinészek abbahagytik az elSadéast, Osszeblelkeztek a kbzon-
séggel, a zenekar a Rakdczi-indulét jatszofta. ..

Gyonybrl egy nap volt ez, fiik!

A két Birdy fia és Vidor P4al majdnem é&jfél felé vetGdott haza.
Gyuri Grfi meglehetds szorongé szivvel lépett be anyjukhoz Gazsi mogott.

Edesanyjuk virrasztott és imidkozott. Tele volt aggodalommal. mar
azt hitte, hogy tén le is gyilkoltdk fiait.

Mikor beléptek hozzé, folkelt és szigortian végignézett rajtuk.

— Ne haragudj, édes j6 anyim, — sz6lt Gazsi, — Gyuri nagyon j6l
viselte magéat, mint igazi magyar gyerekhez illik.

— Mit csinéltdl? — sz6lt az anyja.

Gyuri elblépett és igy felelt:

— Anyam! Megtanultam kiviilrél a Talpra Magyart és bealltam 16nak
a Tancsics Mih4ly koosija elé.

Anyja egy lépést tett elére, aztdn ... egyszerre a két fit nyakiba
borult, s dssze-vissza csékolgatta Gket.

Nines az a magyar anya, aki ilyesmiért haragudni tudna a fiairal

MASODIK FEJEZET.
Hi a haza!

... Miért nincs minden fiadnak ezer karja, 6h hazim, mikor sziik-
gséged van redjuk...

A miérciusi szép napok, a szabadsfignak vér nélkiil valé kivivasa alig
muiltak el, mikor méar felhangzott a haza panaszos jajgatisa.

Szazadok oOta vellink, mellettiink békességben é16 néptorzsek fel-
timadtak, hogy feldaraboljdk a magyar nemzet ezeréves hazajat.
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Aztaszent f6]det, amelyen a bSlesdnk ringott, amelyben dseink nyugosz-
nak virigos hant alatt, ezt a szent f6ldet merték kovetelni tSliink olyan
népek, akiket mi befogadtunk, mikor hontalanul bujdostak. fgy halaltdk
meg jésziviiségiinket!

A szerbek az orszdg déli részét akartdk maguknak kihasitani, az
oldhok kovetelték Erdélyt; a horvatok is, bir szézadokon &t, mint test-
vérek éltiink egyiitt, el akartak szakadni tSliink.

Es valamennyit bécsi ellenségeink biztattdk fel, akik irigykedtek a
magyar szabadsigra, mert attél féltek, hogy nagyon meg taladlunk erdsédni.

A Kkérpati erd6k moraja, a délvidékrdl felszaguldé szélvész, az
erdélyi havasok friss lehellete mind azt zlgta a fiiliinkbe: Vigyazz,
magyar! Ellenségeid késziilédnek! Vigyazz, szabadsigod ellen és éle-
tedre tornek!

Es az erddk zigisibdl, a vizek morajabdl, a szél sivitisibol kihang-
zott a haza jajszava: Fiaim, segitsetek, szenvedek, testemet marean-
goljik szét!

— Talpra Magyar! Hi a haza — kijltott Petéfi mérecius 15-én.

Nohat, itt volt az ideje, keljen talpra, aki magyar és esiniljon rendet
a maga hazijaban.

Es talpra kelt.

Ekkor timadt a vilig legvitézebb katonija; a magyar honvéd.

Nem kotéllel fogtdk, nem erdszakkal vitték a magyar fiGkat nehéz
szolgélatra. Onként, maguktél, j6kedvvel mentek el. Meg&lelték, megesé-
koltak kedves sziileiket, fejiilkbe nyomtik a katonasipkat, s elmentek a
hazaért kiizdeni, vérezni, meghalni.

Pesten méjus tizenhetedikén kezd§ddit meg a toborzis.

A Nemzeti Mijzeum eldtt letizték a z&szl6t, megszélalt a muzsika,
s nyalka huszirok pengd sarkantyival jirtik a verbunkos csérdést. Orids
tomeg gy(lt Ossze, s a katondk lelkes hangon széltak az ifjisighoz, hogy
alljon be katonidnak, mert a haza veszedelemben forog.

Azonnal odalépett egy barna fiatalember.

— Kiéplar ur, itt vagyok, vegyen fel, katona akarok lenni!

A megszolitott képlar azonnal a fejébe nyomott egy csékét, nagy
parolat csapott a tenyerébe, megkinilta egy pohir borral és igy szélt:

— Kezedet adtad, fiam, fejedben van a ecsiké, ittdl a borunkbdél, a
mienk vagy, a nemzet katonija vagy. Isten éltessen!

Azonnal egy asztalhoz vitték, ahol egy hadnagy iilt.

— Hogy hivjak!

— Brandl Kéroly, jogasz.

— Eljen, éljen! — kidltott a nép. Ez a német nev(i, de magyarszivl
s.
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fiti volt az elsd honvéd. Mire 8t beirtik, tizentt-hiisz fiatalember koccin-
tott a toborz6 huszirokkal. Asztaloslegény, aki most jott a miihelybdl,
jogész, orvosndvendék vagy tanarjelolt, aki az egyetemrsl sietett oda,
tolongott a toborzé asztal koriil. A bolti szolgik ledobtik a zdld koté-
nyiiket, felhiztdk a vasarnapi fekete kabatjukat és beélltak katonidnak.
A viérosi utcaseprd, ha fiatal volt, odaadta &regebbik tirsinak a seproét,
hogy vigye haza, 6 mar nem sOpdr tobbet, inkdbb majd az orszigboil
sbpri ki az ellenséget, beill katonanak.

Tipula, a jogészok Oreg tanara, azt kezdte észrevenni, hogy nagyon
fogy a diak a teremben.

— Felolvasom a névsort, — sz6élt haragosan, — hogy megtudjam,
kik nem jottek el az O6ramra.

— Ne tessék olvasni, tanir Gr, — sz6lt az egyik jogéisz, aki nem
voit mis, mint Bardy Gazsi. '

— Mir ugyan miért ne? — kérdezte az dreg tr.

— Hiiba olvas, holnap még kevesebben lesznek.

— Itt mernék hagyni az egyetemet, a tanulist engedelem nélkiil? —
szbrnylkodott az oreg.

— Nagyobb tGr parancsol most, mint a tanir urak, — felelt bitran
az ifji ember.

— Ugyan kicsoda? — kérdezte Tipula.

— A hazaszeretet! — felelte Bardy biiszkén.
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A jogiszok zajosan éljeneztek. Tipula Ur lehajtotta a fejét. Erezte,
hogy az ifji embernek igaza van. Ekkor zendiilt meg az egyetem el6tt
a toborzé katondk muzsikéja.

— Isten ildja meg, tanar Ur! — kidltottak az ifjak, s egy szempil-
lantas alatt lires lett a terem.

Tipula utdnuk nézett, blisan, hosszan. Hej, ha & fiatal volna, bizony
még 6 is elmenne veliik. Az asztalra konyokolt és gondolkozott. Egyszer
esak sirdst hall. Foltekint. Az iskoldban csak egy szil fialalember maradt,
az is keservesen zokogott.

— HAat maga miért maradt itt? — mordult r4 Tipula, — azt hiszi,
hogy egyediil maganak eldadést fogok tartani?

Az ifji jogész banatosan nézett dreg tanarira. Szeme tele volt kony-
nyel. Nagyott s6hajtott. s

— Hagyja el, tanar Gr, én mind a két labamra sénta vagyok, engem
nem vesznek be katonanak.

Odalent az utedn szdlt 2 muzsika, a katondk és didkok kurjongattak,
majd oddbb haladtak és egyre messzebb és messzebb mentek, a zene
lassan-lassan csendesedett... Az Oreg tanir és ifji jogisz pedig egymasra
néztek és az egyiknek tekintete ezt mondta:

— Ha én ifjd volnék!

A misiknak a tekintete mintha ezt mondta volna:

— Ha én nem volnék santa!

... Bizony, fiaim, csak az oregek és nyomorékok maradtak itthon, a
tobbi, akiben bétor lélek lakoit, mind elment katoninak.

Es a katonasorban, a honvéd-z4szl6 alatt, egymas mellett lépegettck
a parasztfii és az ldrigyerek ... A szegény ember fia és a gazdag ember
fia... Az egyik finom ruhiba, a masik goromba, durva ruhéiba volt 61t6z-
kbdve ... de itt mind egyformak lettek, ugyanazt a honvéd-rubit hiuztik
rajuk . .. testvérek, bajtarsak lettek, akik szerették egymast. A gréf gyereke
épp ugy kockéara tette az életét, mint a napszidmosnak a gyereke.

Ozvegy Béirdyné sipadtan jirt-kelt szobaiban. Hallotta a trombitaszét,
a dobpergést, az ifji katondk ide-odavonulésit. .. érezte, hogy a haza tole
is aldozatot fog kivanni. Es egy napon ecsakugyan — kinyilt az ajté és
veres-zsinéros, kivébarna atilliban, sz(ik, kék nadrigban betoppant Gazsi.
Megdlelte az anyjat, kezet csékolt neki és szdlt:

— Bocsass meg, édes j6 anyam, hi a haza, hitviny, gyava legény
volnék, ha itthon maradnék a kuckdéban.

Anyja nem sz6lt semmit, ecsak riborult:

— Isten 4ldjon meg, édes fiam, — felelt aztin, mikozben Gazsi fejét
simogatta, — nem tartéztatlak. Tedd azt, amit a szived parancsol. Menj a
haza hivasara.

Gazsi megfogta Pistinak és Gyurinak a kezét és igy szolt:

— Kedves j6 anyim, marad még magéinak két fia itthon, akikben
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orome telik. En azért megyek héboriba, hogy bajtirsaimmal legydzziik
az ellenségeinket, s mire deséim felndnek, tjra béke és nyugalom legyen
az orszigban, hogy &k dolgozhassanak a haza javara.

Gyuri dacosan nézett maga elé.

— Jobban szeretnék én is a hébortiba menni, — mondi elkeseredve,
— de ti minden ellenséget el fogtok pusztitani, mire én felntvik, nem
marad semmi.

— Ortilj neki, — felelt a bétyja nevetve, — bér ki lehetne a foldrsl
pusztitani minden ellenségét a magyarnak!

— Igen 4m, — felelt a makacs Gyuri, — de akkor nekem mér dicsé-
séget se hagytok.

— Békében épp oly dicsdséget lehet szerezni, mint hiboriban, csak
jol kell tanulni és dolgozni.

De Gyurka csak nem nyugodott bele, s ha Vidor Palival 8sszetiltek,
mindig azon tlinddtek, hogyan lehetnének &k honvédek.

. . . Dél-Magyarorszigon kitort a ldzadas, a magyarok és a hozzank
h{ svabok falvait a szerbek elkezdték gyijtogatni.

Este jott a parancsolat, hogy a honvédek induljanak a szoronga ott
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honfitirsak segitségére. Pesten mar akkor készen volt az 1-s6 és 2-ik
honvédzészléalj. Mindegyik ezer emberbdl 4llt. Még nyole zaszl6aljat tobor-
zottak az orszag kiilonb6z6 vidékein. Volt mar ekkor a hazanak ebben az
elsd tiz zaszlbaljban tizezer honvédje.

Lobogtak a zészl6k, 6h mi szépen lobogtak, harsogtak a trombitéik,

peregtek a dobok. Az egész viros ujjongott, kalapot, kend6t lobogtatott
s szerencsét kivint a harcfiaknak, mikor kivonultak Pestrdl... Minden

honvédnek piros virdg volt a mellére tzve, z6ld galy viritott a csikdja
mellett, boldogan és biiszkén lépkedtek, mikor a zenekar a Rakéczi-indulét
jatszotta. _

... Birdy Gazsi az els§ zaszl6aljban volt. Puskija végére tilzott

csdk6jat magasra tartotta, s ugy koszont utéljira az édesanyjanak, aki
Pistaval s Gyurival a hajéillomésig kisérte,
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Ott beszalltak két hatalmas hajéra, s mig a nép a parton éljenzett,
megesendiilt a buesiizé honvédek kardala:

Hazidnak rendiiletleniil
Légy hive, 6h magyar. ..

lgy vonultak f6l az elsd ifji honvédek a hiboriba. Hej, hAnyan nem
latidk koziilok tobbé a szép f6virost, s a Gellérthegy mohos sziklafalat,
s mindazokat, kik érettiik aggddtak!

HARMADIK FEJEZET.

Aldozatkészség.

Szép nyéri nap volt. Bardy Gyurka és Vidor Pali ki akartak menni
a Varosligetbe esénakazni.

Egyszerre csak dobszét hallanak: egy esapat honvéd ment el mellettiik.

— Hovéi mennek? — kialtott a leghatulséra Gyuri

— A Mizeum elé.

— Mi lesz ott?

— Népgyiilés.

A két fid rogton a csapathoz szegddott és 6k*is biiszkén lépkedtek
a dobszéra. Egyszerre csak meglittdk az sreg Kamfor Matyas szab6mestert,
aki nagy eziistgombokkal pitykézetl kék mentéjében szintén a Nemzeti
Mizeum felé iparkodott. Osmerték jol, veliik szemben volt a boltja a Bel-
varosban. Azonnal oda oldalogtak:

— Matyas béesi, maga is a Mizeumhoz megy? — kérdezte Gyurka.

— Oda én, fiam.

— Mi lesz ott?

— Adakozéis a haza javara.

— Hogyan?

— H4t tudod, fiam, Magyarorszig gazdag orszag, de a pénzét mindig
a szomszéd Ausztria tartotta a kezében. Most pedig haragban vagyunk
vele és 6 nem 4d arra pénzt, hogy mi itthon berendezziik a fiiggetien
Magyarorszagot, katonasagot allitsunk a magunk szédméra és tobb efféles
Azért hat a népnek, minden egyes embernek kell &sszerakni a pénzt, s
odaadni az orszigot vezetd uraknak, kiilonben elvesziink. Erted ?

— Hat csak pénzt fogadnak el?

— Nem a'. Mindent, ami aranyb6l és eziistb6l van, e helyett aztin
papiros bankét boesdtanak ki, ami annyit ér, mintha szinarany volna.

Mikor a Nemzeti Mizeum elé értek, ott mar ezer meg ezer ember
volt. A honvédcsapatok is sfirlin érkeztek és labhoz tett fegyverrel sorfalat
slltak. Kamfor béicsinak, mint tekintélyes polgérnak, mindenki ttat nyitott,
s a két fid is befurakodott vele egészen a lépcsdkig.

Vasvari Pal kezdett sz6lni: — A haza szegény, de gyermekei gazdagga
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tehetik. Adjon mindenki annyit, amennyi t6le telik. A legkisebb adominyt
épp oly szivesen veszik, mint a legnagyobbat.

El6lépett Rottenbiller és messze hall6 hangon igy kialtott:

— En, Pest varos polgirmestere, megkezdem az adakozast. Koves-
gétek példamat!

Ezzel elGvette aranyérajat, lehizta ujjarél driga aranygy(r(jét és
egy kosarba dobta.

Uténa Kacskovics, aki diszmagyarban jelent meg, leoldotta driga gyé-
méantkdvekkel kirakott tvét, a kosirba dobta és igy kialtott:

— A haza oltérira teszem.

Es a két hazafinak méasok tédultak a nyomaba. Akinek gy(r(je, 6rija,
linca volt, a kosirba dobalta. Egy szép, ifju asszony lépett eld. Kivette a
flilbevaldjat, lecsatolta a karperecet a esukldjarél, s igy szoélt:

— Nekem kis leinyaim vannak, én katonidt nem adhatok a hazéinak,
hanem kincseimet szivesen odaadom.

Rékosl V.: Hoe fifik. 4
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Ezzel a fiilbevalét a karpereccel egyiitt a kosarba dobta s eltiint a
tomegben.

Az els6 kosir egy negyedéra alatt megtelt. Odaallitottak még otot-
hatot.

Egy gréfkisasszony koesikidzott arra. Mikor megtudta, mi torténik ott,
kiszallt és folsietett a 1épcsén. Ott lecsatolta nyaklincit, melyre tizenkét
darab kormdei arany volt flizve és a kosirba dobta.

Egy ifju honvéd valtotta fel, aki karjin egy szbke leinyt vezetett.

— Uraim, sz6lt a honvéd, — ez a ledny itt a menyasszonyom. Tegnap
eseréltiink gyf(r(it. De én most hazim ziszl6jinak eskiidtem hliséget s igy

egyelére nem hazasodhatom meg. Ezért elhatiroztuk, hogy gyfirGiinket a
haza oltarira tessziik.

Es a két karikagy(irit a kosarba dobtak.

‘Egy kis leanyka lépett el6 remegve s sz6lt:

— Nines egyebem, mint egy aranyszivem, melyet szegény j6 anyim
hagyott ram a haldlos 4gyan. Ugy-e, elfogadjik.

— Elfogadjuk, édes gyermekem, — felelt Rottenbiller, — és a j6 Isten
ildjon meg és vezéreljen jovendd életedben.

S a kedves lefinyka eldvette keblébSl az aranyszivet, még egyszer
megcsokolta, s a kosirba dobta.,

— llyet még nem lattam, pedig mér sok esztendeje élek és latom a vila-
got, — mormogott az 6reg Kamfor és a szemét toriilgetie. Konnyezett.

Pali és Gyurka kipirult arccal nézték, amint a honfiak és honlednyok
egymasutdn vonultak el elSttitk. Hej, ha aranyoérdjuk lett volna, milyen
gzivesen dobtik volna a kosirba, de tustént!

Aztin elBléptek a honvédek és megtakaritott eziisthuszasaikat raktik
a kosarba.

— Nem, ezt nem tudom tovadbb nézni, — fakadt ki Kamfor bacsi, —
adjatok egy kést.

— Kibe akar kért tenni, Kdmfor bacsi? tréfalédzott a polgdrmester s
atnyujtott egy kinyitott penecilust az érdemes szabémesternek.

— Ebbe la! Tartsd, 6csém, Gyurka, a sapkadat!

Azzal diihOsen nekiesett a sajit mentéjének s egy pillanat alatt a
tizenkét silyos, szineziist gomb le volt nyiszédlva a helyérdl.

— Mit paradézzak veliik, mikor a haza szegénységben van, — kiiltott
az dreg, — nyéron iigyis meleg van, nem kell begombolni a mentét!

Ezzel a gombokat a kalapbdl a kosirba ontétte.

Egyszerre csak Bardy Gyurka ranézett Vidor Palira. Megértették egy-
mést, anélkiil, hogy egy sz6t széltak volna. Es elkezdtek hazafelé futni.
Mindegyik a lakisira ment s néhiny perc mulva a kapuban taldlkoztak.

— Mit hoztil, Gyurka? — kérdé Pali.

— Elhoztam az eziistorimat, amelyet tavaly kaptam a mamimtél a
vizsga utén.
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— En meg az aranydramat, amelyet a keresztanyamtél kaptam.

— Hat még?

— Aztan Ot eziisthuszas megtakaritotf pénzt.

— Nekem is van hat huszasom.

— Milyen boldog vagy te, Pali! — séhajtott Gyurka, — mennyivel
tobbet adhatsz te, mint én.

— Mindenki esak annylt adhat, amtnnyue van, — fe]e]t okosau Pali
-- 8 a j6 Isten a szegény ember krajcirjat épp annyiba veszi, mint a
gazdag ember aranyit. De most szaladjunk a MtGzeumhoz.

Ujra futiasra vették a dolgot s pir perc miilva mér ott voltak. Még
mindig nagy néptomeg vette koriil a kosarakat. Gyurka béatran a polgar-
mester elé lépett.

— Polgérmester tir, — sz6lt, — mi, fajdalom, kicsinyek vagyunk
honvédnek, de mégis szolgilni akarjuk hazénkat. Elfogadjik?

— Hogyne, kis dcsém! — felelt nyajasan Rottenbiller és megeir6gatta
a gyereket.

— Akkor tessék! — mondad Pali és ezzel atadiik, amit magukkal

vittek, biiszkén, boldogan.
4‘
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Es oly megelégedetten mentek haza, mintha még 6k kaptak volna
valami szép ajindékot.

Estefelé a mama gy sz6lt Gyurkéhoz:

— Te Gyuri, jir a te 6rdd? — Gyuri megszeppent.

— Az...az... én 6rim? Me... melyik? — hebegte.

— Melyik? Hisz tudtommal csak egy érad van.

— Pe... persze. Miért kérdi, mama?

— Mert a kis 6ram elromlott, a fali 6rit meg elfelejtettem felhtizni.
Szeretném tudni hiny O6ra?

Gyuri bénatos arcot vigott. Mit esiniljon most? Hirtelen folugrott.

— Majd megkérdem Vidor Palit6l.

— Hat a te 6rdd nem jar?

— Jérni nem jér...mert viszik... kosirban viszik, 6des mama, — fakadt
ki végre, igen helyesen 1gy gondolvin, hogy legjobb 1t az egyenes tit.

— Kosirban? — kérdezte Birdyné és hosszan nézett fiira.

— Abban, mamuském, mi is odaadtuk Palival... tudja, a Miizeum
el6tt... a haza oltaréra...

A mama sz6 nélkiill kiment a szobabél, Gyuri pedig megkénnyebbiilt
szivvel a tanulashoz fogott. Attdl félt, hogy kikap.

A oseléd vacsordlni hivta. Talaltak. Gyuri nagyot bamult. A szép,
két- és otagu ezlist gyertyatarték helyett a konyhai sirgaréz gyertyatart6-
ban égett a vilag az asztalkdzépen. Azutin megint elbdmult: az eziist-
kanalak helyett pakfonkanalak, az ezlistnyeld kés és villa helyett csontnyel(
kés és villa volt a tinyérja mellett.

Rénézett az édesanyjira, mosolygott és szélt:

— Mamuskam, hol van a draga eziistiink?

A mama visszamosolygott ra.

— Ott van fiam, ahol a te 6rdd: a haza oltiran.

— A kosirban! — kialtott Gyurka, ezzel kirugta maga alél a széket
és koriltincolta az asztalt. Aztdn a maméhoz rohant és megesékolta. A
tobbi gyerek csak bimult, azt hitték, hogy Gyorgy trfinak elment az esze.

...Es oly boldogan, megelégedetten fekiidtek le mindnysijan szép
fehér 4gyukba...Es a mama az & derék, erls, nagy fidra gondolt, aki
borjival a hitin, nehéz puskival a véllan talin kint 41l ért valahol az
erddben, sirban és senki se vet neki puha agyat... Es imédkozott, hogy
a jo Isten mentse meg Gazsit minden veszedelemtdl.

... Es ezekben a napokban és hetekben megmozdult az egész orszig,
hogy filléreit a haza oltérira rakja. A szalmaftdeles kunyhék szegény
lakéi is dgy adakoztak, mint a marvéinyoszlopos, aranyos fali palotik urai.

Batthyiny Lajos és Széchenyi Istvin gréfok, Kemény P4l baré és
Rédey Adém grof egy-egy mézsa ezilstst adtak, Zichy Mané gréf 6t mézsa
eziistot adott, a Kérolyi-gréfok hirom mézsa aranyat és eziistot adtak, hogy
a magyar kormény pénzt veressen beldle. Petsfi SaRdor eladta legkedvesebb
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kdnyveit, 8 az értilk kapott harminc forintot szolgiltatta be... A pesti
zsidésadg Otvenezer forintot adott. A pesti Nemzeti Kasziné huszezer
forintot irt ala.

A pesti apica-kolostor temploménak legszebb ékességét, egy driga-
kivekkel kivert aranykelyhet, adta a haza oltirira.

Hajdui-Szoboszlén egy Ozvegyasszony egyetlen tehenét hajtotta a
gyljtébizottsidg elé. Hirom gyerekével egyiitt élt ennek a tehénnek a tejé-
b6l és mégis lemondott réla a haza javéra. _

Csodélatos, nagy id6k voltak ezek! Szeretne az ember Grémében
sirni, ha rijuk gondol.

De ne, ne sirjunk, fiaim! A kdnnyet hagyjuk meg a szomorti napokra,
— hajh, azokbél is volt elég része a magyarnak.

NEGYEDIK FEJEZET.
Kossuth a nép kozott.

A nagy Kossutn, aki lelke egész tiizét belehelte a nemzetbe s kemény
oklével beziizta a vaskapukat, melyek mogott a nemzet elrablott jogait
Orizték, alkonyatkor a nyitott ablakon filt s az egyre fokoz6d6 sttétségbe
bamult,

Az est csendes volt. Es talin a szeme kiprizott, vagy fiile ziigott?
O mégis felgyijtott vrosok langjat 1atta lobogni messze-messze ... és mintha
tavoli fegyverzorgést hallott volna mindenfeldl.

Homlokét kiverte a verejték s az nagy eseppekben gurult végig sapadt
arcan.

Egy galamb csapédoft le eléje az ablak parkényéira. Mintha ereje
fogytin hullott volna oda a magasbdl. Kossuth utina kapott. Kezébe vette.
Tollazata meg volt perzselve. Liba Usszeégve. A szép fehér madir oly
fijdalommal nézett ra, hogy majd meghasadt a szive.

Honnan menekiilt? Talin vadesordik felgyujtottdk az 6 fészkét is,
melyben kicsiny galambgyerekei voltak? A kedves fészket, amelyben oly
boldogan éltek.

Vajjon melyik magyar falu, viros pusztulisit jelenti e faradt, sebzett
madir? Ugyanott, ahol & lakott, emberek is laktak békés otthonukban,
tiszta udvarukban, virdgos kertekben... ezek mind elpusztultak... ezek
nem tudtak repiilni, mint a galamb, ezeket megolték...

Megblték a férfiakat, a ndket, a gyermekeket... Folégették a hdzakat..,
8 a sok fehér, mosolygé tanya korommé viltozott.

Mennyi szenvedés hirndke lehet ez a vergddd kis madér...

Kossuth folvette a galambot és 4tsieteit egy mésik szobdba, hol komoly,
boles férfiak tanicskozaisra voltak Osszegyfilve.

— Urak! Ime a langbaborult orszig jelképe...
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S letette eléjiik az Osszeégett galambot.

— Ime! — folytatta, — a természet legbékésebb teremtése, a szelid-
ség 6rok példija, csondes fészkébdl menekiil, ropiil, ameddig tud, s végre
haldokolva ide esik kidzénk, mintha kialtand: segitsetek, segitsetek! Ah,
ha csakugyan beszélni tudna, mennyi magyar jajszavit, kétségbeesett
konyorgését tudnd nekiink elmondani.

A galamb szeliden nézett a beszéidre, aztin melle egyre lassabban
pihegett, feje egyre lejebb hajolt... egyszerre csak egész teste megsziint
mozogni. Meghait!

Kossuth folemelte hangjét.

— Es aki elpusztult, akin méir nem segithetiink, azt meg fogjuk
bosszulni! Jaj a magyar ellenségeinek!

— Jajl szdzszorosan jaj! — dorogték utina a férfiak és megesorgették
kardjukat a foldon.
— DBocséssatok be a futirokat! — rendelé Kossuth, s jott a jelentések

hosszi sora.

Erdélyben a félrevezetett olah nép fegyvert fogott a magyarok ellen.
A fels6 vidéken cseh-morva bandik izgatjik a tétokat lazadésra. Az alvidé-
ken a szerbek tlizzel-vassal pusztitjdk a magyar és svab falvakat. A Drava
mogitt ezerszim villognak ujra a horvat szuronyok, timadasra készen...

— Veliink van az Isten, az igazsig istene, gyozni fogunk, de keljen
fel az egész orszig, ragadjon fegyvert minden magyar, csak a kis gyerekek,
aggastydnok és az asszonyok maradjanak ofthon! — kidltott Kossuth. —
Holnap be fogom jelenteni a képvisel6hizban, hogy tutrakelek és felrizom
az orszagot!

A komoly férfiak némaén kezet fogtak egymassal, s elhagytak a termet.
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Kossuth pedig ir6asztalhoz iilt, s dolgozott, egyre dolgozott. A keleti égen
mér pirkadt a hajnal, mikor firadtan dgyara d6lt, hogy rovid pihenés utén
djra munkidhoz lisson.

Cegléd varos aprd, fehér h4zai, mint szanaszét heverd alvé Gkoresorda,
tertiltek el a reggeli sziirkiiletben. Az emberek nyugodtan keltek fol és
napi foglalkozésuk utdn lattak. Kis, konnyf(i szekereken a tanyik felé repiil-
tek, 4séval, kapdval a vallukon ballagtak ki a sz6lébe... A nap szépen,
melegen siitott ald, ezer meg ezer madar csicseregve répkodott a levegd-
ben... a bogarak ziimmogve szdlldogiltak.,.minden az aldott béke képét
mutatta...

Délfelé dobpergés kizt hiromszédz vitéz vonult be a varosba. A dél-
vidékrsl jottek, s a Foldvary-féle onkéntes csapathoz tartoztak. Faradt,
tépett alakok voltak, a hébord firadalmai nagyon elnyfitték Oket. Két
hénap 6ta harcoltak odalent a 1izadé szerbek ellen. Szolgélati idejiik lejart
8 most visszatértek rendes lakéhelyiikre.

— Hat vége méir a harcnak? — kérdezték a ceglédiek.

— Még nincs, de most méis kovetkezik. Mi méir megtettilk kételessé-
glinket.

A harcosokat a ceglédiek szivesen fogadtik, borral, hussal, kenyérrel
jol tartottik, s borzadva hallottdk, micsoda kegyetlen hibori volt odalent
63 mennyi magyart kiirtottak az elamitott szerbek.

Alig harangoztik el a delet, mikor a varos dobosa végiglirmizta az
uteékat azzal a hirrel, hogy délutdn két érakor megérkezik Kossuth, min-
denki j6jjon 6t meghallgatni a piacra, a katholikus templom elé.

Hej, hogy sietett a sok ceglédi ember erre a hirre bekapkodni az
ebédjének utolsé falatjt. Aztdn kiki f6lvette a vasérnapi ruhajat, kifente a
bajuszat. A polgarmester pedig lovaslegényeket kiildott szét a tanyakra...
S egy 6ra mulva a véros korill tdmadt hatalmas porfellegek mutatték,
hogy minden oldalrél rohan a nép Kossuth fogadasara.

{1 Féldvéry-esapat kopott katondi is rendbeszedték magukat és a vasuti
4llomésra mentek sorfalat 4llni... Rengeteg nép tolongott az 4llomés koriil.
S egetverS éljenzés zugott fel, mikor Kossuth megjelent. A k8mpdlygd
népéradet k6zt vonult a piacra. Minden szem magas alakjat, sipadt, gonddal
terhes arcit nézte. A varoshéiza elé Kitettek egy kerek asztalt, Kossuth
foléllt ra, levette széleskarimijd, nagytollas kalapjat-és megsz6lalt.

Mély csendben leste a sok ezer ember. Olyan esend volt ott, hogy a
i6gy zimmogését meg lehetett hallani.

Kossuth megszélalt.

Azt mondjik, a Balaton tavén van olyan vihar, hogy a t6 vize elkezd

irtéztatéan héborogni, holott a levegd csendes, szelld se mozdul, s a
falevelek meg se moccannak.
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Kossuth megszélalt, Az ég ragyogd tiszta volt folotte, édes béke és
nyugalom terjedt el a levegbben, és a nép elkezdett hdborogni.

Kossuth megszélalt.

Beszéde tiizes volt, mint a fOlgyujtott magyar falvak lingja. Azt
kidltotta oda a népnek: Veszedelemben a haza!

— Védelmezd, hat magadat, szegény, elarvult magyar nép! Védelmezd

magadat, tlizhelyedet, gyermekeidet, feleségedet, elszintan, rettenthetetle-
niil. Ha véded magadat, nincs mit§l félned, mert veled az Isten és az
igazsig. De ha magadat nem védelmezed, az Isten se védelmez meg. F6l
hat, fegyverre, Cegléd népe! Kapéra, kaszéra, kinek mije van. Keljen fol
tomegben a magyar nép, és megmenti az arva hazat...

Itt megpihent Kossuth, aztin szemét az égre emelve, elmondta, hogy
mi lesz a magyarral, ha gyivan foladja hazajat.

Oh, az rettenetes dolog volt!

Még az Isten is azt fogja a magyarra mondani:

— Puszlulj! Banom, hogy teremlettelek!

A legbétrabb embereknek elillt a szive verése, mikor ezt az atkot
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hallottdk, A hituk borzongott, az arcuk elsidpadt. A torkuk ©sszeszorult.
De aztin egyszerre kitort beldliik a lelkesedés, és ezer meg ezer ember,
kalapjat lengetve, foldetrdz6 hangon kidltott:

— Elmegyiink ! Mindny4jan elmegylink!

A Foldvary-onkéntesek puskatussal verték a foldet.

— Gazember, aki hazamegy ! Vissza a csatatérrei Mig egy ellenség
lesz a haza f6ldjén, addig fogunk szolgilni, — ezt kiabaltak.

Azonnal megkezd8dott a toborzas. Estére hdromezer ceglédi ember
allt fegyverben, s mésnap elindultak a csatatérre.

Kossuth még aznap Kdrisre, Kecskemétre, majd Abonyba, Szolnokra,
Csongridra, Szentesre, Hédmez§véséirhelyre, és Szegedre ment.

Es folgydjtotta a derék nép lelkében a hazaszeretet lingjit. Ezrével
tédultak mindeniitt a z4szl6k ali, a tizenhatéves gyerektél 6l a hatvanéves
oregig. S a magyar megeskiidott, hogy vagy megmenti a hazét, vagy érte
hal. Es ezt mind Kossuth esinélta, a puszta szavéivall Bs ekkor keletkezett
a Duna—Tisza-ktzon a hires néta!

Kosszuth Lajos azt fizente,

Elfogyott a regimentje.

Ha még egyszer azt fizeni,

Mindnyijunknak el kell menni.
Eljen a haza!

Esik esd karikira,
Kossuth Lajos kalapjdra.
VYalahany csepp esik raja.
Annyi dldis szélljon rdja.

Eljen a haga!

OTODIK FEJEZET.
Fekete kardcsony.

Akkor nevezik feketének a karicsonyt, mikor nines hé6... 6h, milyen
szomorl ilyenkor a vildg! A puszta, s6tét mezdket, a sziraz fikat nem
disziti fel a hé, a zlzmara az 6 kedves fehérségével. Nines min repiiljenek
a ocsengls szénkék, nines mivel vidiman dobaljik egymast az iskolas fidk.

Hé, sok hé boritotta az orszigot 1848 karacsony haviban, december-
ben... és mégis fekete kardcsonya volt a magyar nemzetnek..

Ot fel6l tort rénk az ellenseg, hogy kbzrefogva 6sszeszoritson és
megfojtson. Ausztria most mar nyiltan f6liépett elleniink, kijelentette,
hogy neki a szabad Magyarorszig nem tetszik, ezeréves orszigunkat
egyszer(ien el akarta toroini és beolvasztani az osztrak tartomanyok kozé.

Mindenki s6hajtva kérdezte: Mi lesz a nemzetbdl, mely ennyi ellenség
ellen még nem volt f6lkésziilve? Fiainak hdsiessége elég lesz-e meg-
menteni a szegény hazit?

Rikos! V.: HOs fldk. o
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A Birdy-csaldd se toltotte olyan vigan a karicsonyt, mint méskor.
Kariesony estéjén a Jézuska meggyijtotta a fin az apré viaszgyertyikat,
Margitot és Pistat szép ajandékokkal lepte meg, és Gyurka is meg volt
elégedve, mert megkapta PetSfi Sindornak, a nagy koltdnek 6sszes kolte-
ményeit ... aztin kapott egy 1) ezlistérat és tiz eziisthuszast.

De a szegény mama nem fudott felviddmulni a gyerekek Urdmén,
mert mindig Gazsi fisra gondolt.

Gazsi, a vitéz honvédfii, miéta bedllt katoninak, kétszer jart Buda-
pesten. Elfszbr, mikor zaszléaljat a délvidékrsl folrendelték Svehét ala,
az osztrdk hatirra, masodszor, mikor onnan visszajott, hogy az erdélyi
hadsereghez utazzék. Milyen Orém volt ez a két viszontldtds! Mikor
el8sz8r betoppant, éppen ebédnél iiltek. Bejon a cseléd azzal a jelentéssel,
hogy egy katona akar a tekintetes asszonnyal beszé!ni.
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— Csak bocsasd be!

Es belépett. A gyermekek rinéztek és nem tudték, kicsoda. Csak a
mama ismert ra.

— Fiam, fiam!

Es a mama Gazsi nyakiba borult. Akkor lattik csak a gyerekek, hogy
kivel van dolguk. Persze odarohantak, ricsimpaszkodtak, lelgették, csékol-
gattdk és kiabaltak:

— (azsi, Gazsi, hét te vagy?

— Nini, kin6tt a bajuszod!

— Ejnye, olyan flistos vagy, mint egy ciginy!

— Te Gazsi, hisz egy fejjel nagyobb lettél!

fgy ment ez Ossze-vissza. Zsuzsi, a szobaledny, hamar terftett neki is.

— No, egyél, szegény Gazsi, ki tudja milyen régen nem ettél becsti-
letes ételt! — kindlta a mama.

— K0sz6nbm, édes j6 anyam, de el6bb merjenek tele vizzel egy nagy
kidat, hogy megfilirddjem. Ugy-e, nem ismertetek rim, gyerekek? Hija,
meghiszem azt. Négy honap 6ta tigy élek, mint a madar: a szabad ég alatt.
Tén kétszer, ha dgyban haltam. Néha egy hétig se vetettem le ruhimat.
Sokszor napokon it nem ettem kenyérnél egyebet. Meleg ételt nem lattam
hetekig, csak dlmomban. Néha olyan éhesek voltunk, hogy nyersen ettiik
az uborkit, csak megséztuk egy kicsit.

— Borzaszt6! Szegény Gazsi! — séhajtott a mama és megesdkolta a
katonafiat.

— De volt id6, amikor keményen koplaltunk, s még a nyers ubor-
kéért is imidkoztunk.

— Meg is sovanyodtal, szegény fiam!

— De erds és kemény lettem, mint a szikla, — felelt biiszkén Gazsi, —
viharban, es6ben, napfényben mindig a szabad ég alatt tiboroztunk. Azért
olyan fekete a b6rdm, hogy rim sem ismertetek... Hej, hiny éjszaka
ébredtem fel arra, hogy zuhog a zipor és a vizben fekszem ... Azt gon-
dolja, édes anydm, hogy tan folkeltem? Dehogy! Szorosabbra hiztam a
kopbnyegemet és oly édesen aludtam tovabb, mintha itthon, a tulajdon
dgyamban feklidtem volna...

— No, osak eredj flirbdni hamar, én meg azalatt valami kedves éte-
ledet készitem el. ..

— Nem igen lehet, édes j6 anyim, mert mi két 6ra mulva vonulunk
tovébb, Svehit al4, Bécs ellen. Csak hat inget készitsen, mert bizony mar
nekem a rajtamlevén kiviil semmim sines...

— HAat hova tetted az ingeidet?

— Tudja. édes anyam, széttéptem, hogy a sebesillt pajtdsaim vérzd
sebeit bekitozhessem ... Most is egy 8reg svib parasztnak az inge van
rajtam ... Ordmében, hogy a falujokat megszabaditottuk a racoktél, a csilla-

&
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gokat is lehozta volna nekem az égrél és elbamult, mikor én csak egy
inget kértem t6le ... Mert nekem méir csak egy volt, az is esupa rongy...
— De eredj mér fiirodni! — biztatta az anyja.
Gazsi indult.
— Te Gazsi, — sz6lt Gyurka, hdny csatdban voltil?
— Tizenkett&ben.
— Es mind a tizenkettGben gydztiink?

€N } VI . ‘ L
LN "'llim III

— Ugyan hagyd mér fiirddni, majd kérdezd azut4n. Borcsa, tedd a
melegre a levest; Kati, keféld ki az urfi egyenruhéjit...

Gazsi flir6dni ment, a mama a konyhiba sietett. Gyurka e kizben
egy lyukat fedezett f61 a Gazsi esadkéjdn. Gyorsan utdna rohant.

— GQGazsi, Gazsi, nem is mondtad, hogy keresztiillotték a csdkédat.

— Ez méir a harmadik csikém. A mésik kettét szétl6tték a fejemen,
de ne szdlj semmit a maménak, mert akkor még jobban fog félteni.

— Ne félj, — felelt Gyurka biiszkén, — tudok én hallgatni! Igaz-es
Gazsi, hogy egészen kis gyerekek is szolgilnak a honvédségnél?
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— Igaz! Nilunk van két kisdobos. Az egyik tizennégy, a misik
tizendtéves.

Gyuri nem sz6lt semmit, de latszott, hogy nagyon gondolkozéba esett.
Ot perc alatt Gazsi megfiirdott és djra feloltozkodott. A viz olyan lett
utina, mint a tinta. A tiszta meg olyan jél esett neki.

— Ugy érzem magamat, mintha tjrasziilettem volnal — sz6lt, mikor
megint az ebédlébe lépett, ahol a pompis leves az asztalon éllt.,

— De mekkorat néitél! — mond4 az anyja, aki gyonyorktdve nézte a fist.

— Nem néttem, édes anyam, csak fennebb hordom a fejemet. Nem
l4tja, hogy &rmester vagyok? Es tudja, ki nevezett ki? Damjanich, a h§stk
hdse, a mi imidott vezériink, akinek egy szavira annyiszor rohantunk
szuronyszegezve még az agyuk ellen is.

— Egyél méir! — biztatta az anyja.

Es ekkor szegény Gazsi nekitilt és igy evett, mintha egy hénap 6ta
egy falat se lett volna a széjdban. J6formén nem is régoit meg semmit,
csak nyelte.

Gyuri alig tudott enni, mindig a batyjit nézte. Kbzben &atszaladt és
baritjat, Vidor Palit is atszélitotta, hadd bamulja az is a vitéz honvédet.

Nemsokéira az asztalra keriilt a j6 borjuptrkolt galuskival, meg a
lekvaros baratfiile: ekkor aztan csakugyan eléllt a szava Gazsinuk. Ezek
voltak a kedves ételei.

— Eletemben nem ettem ilyen jéiztit! — mond4 elragadiatissal,

Erre mir Gyuri is meg merte szélitani.

— Hallod, Gazsi, ugy-e nehéz az agyut megszokni?

Gazsi folhajtott egy pohar bort, aztin sz6lt:

— Eleinte, mikor gy messzirdl agyluznak a esapatba, s itt is elesik
Ot ember, ott is négy ember, bizony a honvéd kapkodja a fejét jobbra is
balra is, de aztin gy megszokja, hogy fol se veszi... Aludtem én méir
igen nyugodtan olyankor, amikor harminc 4gyd dorgott mellettem... Alig
tudtak folkelteni... Csak olyantdl 6vja meg a j6 Isten az embert, hogy
a legjobb pajtisa mellette essék el..,

Es Gazsi arca elborult.

— Most is van nilam egy eziistéra. Szinkay GerS adta &t, mieldtt
meghalt, azzal a kéréssel, hogy vigyem el az édesanyjinak.., Ezt is el
kell vinnem...

Birdyné szemébdl kicsordult a kdnny. Eszébe jutott, hitha § hozza
is beallit majd egyszer egy ilyen barna honvéd, s hozza a Gazsi véres
érajat. ..

... Qazsi ellitta magéit friss fehérnemfivel és ezer csék kbzt el-
bicstzvan hazulrél, ttrakelt zészléaljival.., Pali meg Gyurka egészen
a viros végéig kisérték s ott nehéz sOhajokkal néztek a legénység utén,
Hogy 6k nem lehetnek honvédek!
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December elején a cselédek, akik éppen fit hordtak f6l a pincébdl,
nagy larmat, sikoltozast csaptak az udvarban, mire ecsakhamar kardcstrtetés
hallatszott a lépcsén. Az ajté kinyilt és belépett Gazsi. Feszesen megAllt,
katonésan szalutalt és sz6lt:

— Jelentem aldssan, édesanydm, Birdy Gaspar honvédhadnagy, Bem
tabornok adjutinsa, megérkezett.

Persze, lett nagy 6rbm a haznél.

— Nem is irtad, hogy hadnagy lettél! — feddé az any)a.

— (Csak hirom napja tortént.

— Talan kitiintetted magadat? — kérdezte Gyurka lingol6 arcocal.

— Olyanformén !

— Mit tettél?

— Ocsém, a katona nem beszél az & tetteirdl!

— Ugyan ne okoskodjél itt, mikor magunk kizt vagyunk. En nem
mondom, hogy dugdt ki a fejedet az ablakon és kiabild ki az utcira!

— No j6, ha mir Gyurka ennyire kivéncsi, hogy ki ne furja az
oldaladat, megmondom: elvetlem egy z&szl6t az ellenségtdl.

— Eljen, éljen! Szervusz, Gazsi! — kiab4lt Gyurka és hamarjiban
kezet esékolt a bityjinak, — Most mir kezdek bliszke lenni rad!

Ezalatt a cselédek is bejottek.

— Eszemadta kis katonija, de szép huszér lett bel6le! — mondé a
Borcsa szakécsné.

— Biz én baka vagyok, Borcsa néni, gyalog jirok, de mér borjit
nem kell a hitamon hurcolni.
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— Nem baj, aranyos irfi, ha baka is, de megérdemelné, hogy huszar
legyen.

— Majd én leszek huszar! — szélt Gyurka.

— Eredj, Boresa, inkibb tiizet rakni s a vacsordr6l gondoskodni, —
8z6lt a mama.

— Nem lehet, édes j6 anyim, azonnal megyek vissza, Bem tibornok-
hoz, még ma tutrakellink Debrecen felé.

— Igaz, — koinyeleskedeit udjra Gyurka, — hogyan keriiltél te
Bemhez?

— Hat te azt is tudod, ki az a Bem?

— Hogyne! A leghiresebb lengyel tibornok, aki a bécsi forradalmat
is vezette, s most oktéberben kocsisnak 6ltézkidve menekiilt ki Béesbdl,
az osztrdk ostroml6 seregen keresztiil ... A magyar korminynak felajin-
lotta szolgalatait és Kossuth kinevezte 6t az erdélyi hadsereg fGparancs-
nokanak . ..

— J6l van, Gyurka, kitiinét kapsz. En meg gy keriiltem hozzi, hogy
mint futir Kossuthtél Pozsonybél levelet vittem ma a tibornoknak. Az
,Istvidn féherceg“ fogaddban jelentkeztem nila. Elolvasta a levelet, aztin
igy szélt:

— A levélben az van, hogy egypar iigyesebb tisztet, akiket kezem
igyében talalok, vigyek magammal Erdélybe. El akar jonni velem?

— Ha paranesolja, tdbornok tir!

— Hény éves?

— Tizenkilenc leszek.

— Nagyon fiatal.

— Tizenhat csatiban voltam mar, tibornok iur, Fiatal ember, de oreg
katona vagyok.

— A felelet j6. Van a virosban valakije ?

— Edesanyam, testvéreim.

Debrecenbe. Megértette ?

— Igenis, tdbornok tr!

— Igy lettem én Bem tibornok hadsegéde! — fejezte be elbeszélését
Gazsi, mikSzben folesatolta a kardjit, megolelte, megosékolta anyjat, test-
véreit, 8 Gyurka kiséretében elsietett az ,Istvin fSherceg* fogadéba.

Bem az étteremben alt és falatozott.”Alacsony, Oszes szakallu kis
ember volt, egész feje fekete kendsvel be volt kétozve. Par héttel azelStt
ugyanis egy golyé fir6dott az slldba. Az egész teste tele volt killdnben
beforradt sebekkel, amelyeket régebbi hiborikban kapott. Senki se sejt-
hette benne a hés katonit, aki az oroszok ellen annyi gy6zedelmes csatat
vivott. Gyurka is bimulva nézett ra: hit ez a kis sziirke ember _volna az
a hires tabornok?

Gazsi katonasan szalutilt Bemnek.



40

— Tébornok ir, rendelkezésére illok!

— J6l van, hadnagy tr! Es most gyorsan, mert tiz perc mulva
indulunk.

O maga folkelt, kocsira rakatta minden poggyészat, s tiz perc mulva
egy szclga jelentette (azsinak, hogy a tiabornok ur varja.

Gazsi megdlelte, megesékolta az Geesét s a vitéz tibornok és fiatal
segédtisztje elrobogtak.

... Az6ta nem kapott hirt Bardyné a fidrél.

’_I‘Lj

/%/’/ ’

Egtek, ragyogtak a karicsonyfa apré gyertyéi, de a régi jékedv nem
volt meg a haznal. Csikorgé6 hideg volt odakint, fagyos, északi szél tiviltve
rizta az ablakokat és kavarta a hépelyhekest. S(irin esett a hé.

Nem beszéltek réla, de még a gyerekek is arra gondoltak: Hol lehet
most Gazsi ebben a rettenté fagyban?

Egyszer csak bejott Boresa.

— Egy katona van itt, beszélni akar a tekintetes asszonnyal.

Béirdyné szive megdobbant. A szegény anya egész testében remegni
kezdett. Hitha rossz hir ? Hatha azt jelentik, hogy Gazsi elesett, meghalt? . .,

— Booséasd be a katonat!

Egy héval boritott, zizmaris bajuszi honvéd lépett be.

— Levelet hoztam Béirdy féhadnagy urtél!

— Hat él?
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— Nines annak, kérem, kutya baja se! TegnapelStt, amikor engem
Bem tabornok tir a Kozma hadnagy drral s levelekkel a hadiigyminiszter
drhoz elkiildétt, nevezték ki f6hadnagynak.

— Féhadnagy ! — kidltott Gyuri és rémében tapsolt,

. Bardyné elvette a levelet.

— Vesse le kdponyegét, 1iljon le, baritom 6s vacsoriljon vellink.

Hat ismeri a fiamat?

— Mint a tulajdon édesapimat, hiszen az én hadnagyom volt...
Kezét cs6kolom, nem érek ri maradni, csak egy pohéir bort kérek...

Ezzel sarkon fordult és nagy illemtudédssal kiment a konyhiba...
Birdyné utina ment, s egy aranyat adott neki... Ezalatt pedig Gyurka
a kardcsonyfa alél elkapta a kis selyemzacskét, melyben a Jézuska iiz
eziisthuszast hozott neki, aztdn kisietett a konyhdba és mikor a mama
bement a szobédba, erszényestdl, titokban odaadta a derék honvédnek. ..
J6 a Jézuska, majd hoz mésikat. Aztdn annak a j6 katondnak, aki olyan
kedves volt és elhozta a Gazsi levelét, nagyobb sziiksége van a pénzre,
mint neki . ..

Rékos! V.: Hés flik. 6
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A Birdy-csalddnak még se volt olyan szomoru, olyan fekete kari-
csonya. .. Ennél a levélnél kedvesebb ajindékot a maméinak mar nem is
hozhatott volna a Jézuska.

A mama felbontotta és hangosan olvasta:

,Kedves j6 anyam! Szeretett testvéreim!

Orémmel tudatom, hogy az én imédott tibornokom, Bem, kinevezett
féhadnagynak. Alig vette 4t az erdélyi magyar hadsereg vezetését, amely
egészen Erdély hatirira volt méir szoritva, abba mindjirt olyan lelkese-

dést ontdtt, hogy par nap alatt mar két helyen megvertiik az osztrikokat,
Csucséinil és Zsibénal. Most Kolozsvar felé futnak és mi kergetjiikk Oket.
Ha Isten segit, kardcsonykor mir Kolozsvéiron piheniink. Itt roppant hé
és dermeszid hideg van, havas hegyeken és zuzmaris erddkdn vonulunk
it . .. Este a lobogé6 tfiz mellé, a héra heveriink és Ggy aiszunk, mintha
a legfinomabb 4gyban fekiidnénk . . . Kiilonben olyan egészséges vagyok,
mint a makk . . . Bem maga mellett tartott a torzskarnil s itt semmi
veszedelem nem fenyegeti az embert ... Az Sreg ur gy szereti az
fgytit, mintha a tulajdon gyermekei volninak ... Mindig esak azokkal
torédik . . . Fut is 4m az ellenség, ha Bem &agydit dordgni hallja . . .
Nem frhatok tobbet, mert a futir indul . .. Kdes j6 anyimnak kezét
oes6kolom, kistestvéreimet ezerszer Glelem,

Szereté hi fia

Gazsi.
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A mama és a gyerekek megosékoltdk a Gazsi levelét és magukban
dldist mondtak ra.

Az ajtén kopogtattak. A honvéd, aki a levelet hozta, belépett.

— Kezét csékolom, nagysigos asszony, egy kérésem volna.

— Mi az bardtom? beszéljen.

— Egy aranyat tetszett nekem adni ... meg az urfi is adott tiz
ezilsthuszast.

Gyurka elpirult.

— Ugy-e, nem haragszik érte mamuskim ?

— Dehogy haragszom, édeg fiam. No, honvéd iir, csak nem akarja
vigszaadni?

— Nem. Csak arra kérem a nagysigos asszonyt, hogy juttassa el
édesanyadmhoz, aki itt lakik Budé4n, de messze a Varosmajorban s akit
nem érek ri folkeresni. O szegény moséné, nagy nyomortsigban él, s
én vagyok az egyetlen fia.

S ezzel visszaadta a pénzi. .

— Meglesz, j6 ember, meglesz. Nyugodtan mehet vissza, édes an;ji-
rél én fogok gondoskodni.

— Kezét es6kolom, az Isten fizesse meg a josigit.

Ezzel koszont és katonas léptekkel tavozott.

Gyurka méir méasnap kikutatta az oreg moséndf, dtadta neki a pénzt,
8 Birdyné annyi ismerds csalidnil beajinlotta, ahol j61 bantak vele és
jol fizették, hogy tébbet nem szenvedett nyomorisigot. Bardyné iz min-
den régi meleg ruhijit nekiadta.

Es a karicsonyukat kedvesebbé tette az, hogy jot cselekedhettek
egy szegény asszonnyal -

HATODIK FEJEZET.
Ezer vasas német, hirom huszar.

1848 kardcsony iinnepe utin még rosszabbra fordult a kedve a f5-
viros lakossiginak. A kormany Kossuthtal és a képvisel6h&zzal Debre-
cenbe menekiili . . . Csak a beteg és sebesiilt honvédek maradhattak itt,
killonben, aki mozogni tudott, az mind letakarodott az /lftldre, a Tisza
mbgé, hogy ott elkésziiljon a németnek fogadisira ... Janulr elsején
az a hir terjedt el, hogy az Usszes iskoldkat bizonytalan idére bezéartik.
Erre Bardyné elkiildte Gyurkat a piarista gimndziumba, ahova a fid jart:
tudja meg, mi igaz a dologhdl?

A varoshiztéri piarista gimnézium kihalt és szomorid volt. Az Sreg
portds megkérdezte, hogy mit keres itt?

— Meg akarom kérdezni, igaz-e, hogy végkép becsuktik az iskolat?

s



— Be azt, fiam, nagyon hosszud iddre.

— Miért?

— Hat a hetedik és nyoleadik osztilyd tanulék legnagyobb része
beillt honvédnek. Most mentek el a sereggel.

— De hat a tobbi osztaly?

— Azoknak meg a tanidraik mentek el.

— Kalmar is? — kérdé fellingolé szemmel Gyurka.

Kalmar volt a torténelemtanaruk, aki oly lelkesiilten beszélt nekik
mindig a magyar nemzet hdseirdl.
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— Az volt a legelsd, — felelt a portas.

Ezt hallani olyan j6l esett Gyurkdnak. Tehit nemesak sz6val, hanem.
tettel is bebizonyitotta, hogy hazafi.

— Bizony, fiam nem lesz itt tanitds, mig vége nem lesz a habori-
nak. Tizenkét tanir udr ment el katonénak.

Gyurka nagyon meg volt hatva. Ezek papok voltak, reverendat visel-
tek és az Isten szolgilatira eskiidtek, mégse haboztak a haza védelmére
sietni. Es szégyelni kezdte magéii, hogy 6 még csak kisérletet se tett
arra, hogy honvédnek bevegyék. Legalabb dobosnak elvihetnék !

Gondolatokba meriilve elkezdett sétilgatni az utcidkon. A plébéania-
templomnél, ahol az Eskil-tér van, kijutott a Dunapartra. Uram fia! Mit
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latott! A hajéhidon, amely ott Pestet és Budit Usszekotttte, egy ezred
osztrdk vértes haladt éppen at. Gyurka keze Okolre szorult, megfenye-
gette a német katonikat és dithtsen toppantott a l4bdval. Ime, az elsé
ellenséges katonik Magyarorszig févarosiban. Gyurkanak kicsordult a
kénnye, mert érezte, hogy nem tehet elleniik semmit. Legszivesebben
elsiilyesztette volna ‘a hajéhidat, hogy hullottak volna mindnyéjan a
vizbe . . .

Tompa dilbdrgéssel keltek 4t a ,vasas németek“ (igy hivta ket a
magyar nép) a hidon. Mikor a parton sorakoztak, trombitajel hangzott, s
erre egyszerre ezer kard repiilt ki a hiivelyébdl. Aztin 6tven-6tven fényi
csapatokra oszolva, lasst, 6vatos ligetéssel szétmentek mindenfelé a varosba,

hogy a lakossig megtudja a nagy eseményt, az osztrjk hadak bevonu-
lasat a magyar f6varosba.

Gyurka a plébania faldhoz tAmaszkodva nézte a jelenetet. Egyszerre
csak egy tiiskés szakalld, borotvalatlan ember lépett hozz4:

— Mit csindlsz itt, fii? — kérdé kemény hangon Gyurkét.

Gyurka nem olyan gyerek volt, akire konnyen ri lehetett ijeszteni.

— Mi kdze hozza? — felelt vissza hetykén.

— Takarodjal azonnal haza, mert kiilonben bekisérlek.

— Hova?

— A renddrségre.

— Hét maga micsoda?

— Titkosrenddr vagyok.
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Gyurka most mir meghtkkent. Belatta, hogy kir hencegnie, avval
igy sem hasznil senkinek, maginak meg art. Azért csak ennyit felelt:

— J6, j6, hiszen nem akarom én felfalni a vasas németeket.

— Ne szijaskodjil, tacské, te kis betyir magyar, mert kifogyok a
tiirelembdl !

— Majd befognd maga a széjit, csak a honvédtiszt batydm itt volna!
— kiadltott Gyurka, azzal tutisra vette a dolgot és a mérges rendért, aki
hidba igyekezett utdna, j6 messzire elhagyta.

Gyurka nem is sejtette, hogy tulajdonképpen milyen nagy veszede-
lemben forgott és mennyi ijedtséget okozhatott volna a mamajinak. Amint
az osztrik ijra betette a ldbat Budapestre, azonnal eldrasztotta & varost
titkosrend6rokkel (akkor spicliknek hivtik Gket), akik azonktan nem a rossz
embereket, akik artalmasak voltak, keresték, hanem a hazafiakat hajszoltik.
Aki a magyar kormany mellett nyilatkozott, aki egy magyar forradalmi
nétat dalolt, aki nemzeti szinli kokardat mert f5lt(izni, azt azonnal elfogtik
és bortonbe hurcoltik. Gyurkinak is ez lett volna a sorsa, akirmilyen
gyerekember is volt dkelme, egypar napig ott tartottdk volna a renddr-
ségnél, s még talan meg is verték volna. Dehit a gyerek tgy tudott futni,
mint a nyil, s a német spicli nem tudta utolérni,

A Belvéros utedin keresztiilvigva, a Nemzeti Szinhaz elé jutott. Az
utcdk, bar még csak kora délutin volf, olyan csendesek, néptelenek voltak,
mint éjjel. Senki se volt kivanesi az ellenséges katonik bevonuldsara, pedig
ugyancsak nagy larmat csaptak. Minden j6érzési ember bevonult a laki-
sdba, még a kapujit is bezarta és azon busult, hogy mi lesz szegény
hazinkbél, amelynek szivét ime az ellenség elfoglalta.

Amint Gyurka a Nemzeti Szinhéiz el6tt a Kerepesi-iitra ér, nagy bamu-
latara latja, hogy hirom magyar huszir 4ll ott a Griff-vendéglé (most
Pannonia) elGtt, a folnyergelt lova mellett. Egy percig sem habozik, hanem
odafut.

— Huszéir baesi! — sz6l, — maguk taldn nem is tudjik, hogy a vasas
németek, egész regiment, mar atkeltek a hajéhidon.

— Biz azt mi nem tudtuk, kis tcsém, — felelt a nagybajuszi kiplar
egészen nyugodtan, meg se mozdulva a helyébdl.

— De mindjért itt lesznek 4m, huszar bécsi, mert én gyalog jottem
a hidtél, aztdn madr itt vagyok.

— Fél 4m az, Gesém, hit lassabban jir lovon, mint te gyalog.

— Edes huszir bécsi, fussanak el, mert mindjirt itt érik a vasasok!
— konyorgott Gyurka.

— Futni? — sz6lt megvetSleg a masik huszir, — jegyezd meg, fiam,
hogy ezt a szét: futni, a huszir nem ismeri. Majd csak el6bb megisszuk
a borunkat.
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A Mizeum meg az evangélikus templom fel6l 16dobogés hallatszott.
De a huszirok azért nyugodtan megvartik, mig a Griff-fogad6és mindegyik-
nek kihozta a pohar borat, ezt felhajtottdk, a nyeregbe ugrottak (Gyuri
nagyot kszdnt nekik), s elvagtattak a Kerepesi-liton kifelé.

Mikor a vértesek a szinhéz elé értek, mar a huszirok j6 messzire
jartak.

— Miféle lovaskatonidk azok? — kiéltott egy tiszt Gyurkira németiil.

— Nem tudok németiil, — felelt vissza Gyurka magyarul. Pedig az
drmanyos kolyok egészen j61 megértette a kérdést.

— Huszirok azok, szézados 1r, — mondé az egyik lovas.

— Hajra, utanuk! — orditott a tiszt, 8 a esapat vigtatva megindult
a Kerepesi-tuton.

Gyuri kidrorvendve nézett utinuk: ezek a vassal kirakott nehéz néme-
tek ugyan nem fogjik utolérni a mi kénny@i huszirjainkat.

Nem is érték. Egy félora mulva visszatértek, iszonyd diihdsen...
Gyuri pedig ujjongva tért haza: ime, hirom magyar fittyet hiny eze:
németnek.

HETEDIK FEJEZET.
Kalandos utazas.

Amint Bardyné megtudta, hogy az iskoladt bizonytalan iddre becsuk-
tak, elhatarozta, hogy 16csei rokonaihoz vonul, 8 a gyerekekkel e félrees6
északi varosban marad, amig az idék ujra csondesebbre nem fordulnak.

Amint Vidor Palinak a nagybatyja megtudta ezt, igyekezett lebeszélni
Bardynét. Hovd megy ebben a szigori télben, a rengeteg nagy hdéban,
egy védtelen asszony, harom kis gyerekkel? Az orszigban hiboru folyik,
ki tudja micsoda veszedelmekbe fognak keriilni? Az ember mégis csak
legbiziosabban érezheti magat Budapesten.

Toértént azonban, hogy Windischgritz hercegnek, az osztrak hadsereg
féparancsnokédnak Budapestre valé bevonuldsa utin idézést kapott a tér-
parancsnoksighoz, amely az Ujépiiletben tartotta féhadiszallasat.

Bardyné eleinte megijedt az idézéstdl, mert tudta, hogy az ellenség
minden ok nélkiil is 8sszefogdostatta a legbecsiiletesebb embereket, esak
azért, mert magyarok voltak. De aztdin megnyugodott, mert hisz aki se
Istene, se embertirsai ellen nem vétett semmit, azt a leggonoszabb ellenség
gem bénthatja.

Eleinte Gyurka el6tt is titokban akarta tartani, de a fii megtaldlta az
idézést, s azonnal megkérte az anyjat, hogy vigye el magéval.

— Nem lehet, Gyuri, nem vagy te odavalé.

— Kedves anyam, ne feledje, hogy most éu vagyok a legiddsebb fiii
& hiznil, s nekem kotelességem magéra vigyizni.



Az anyja elnevette magit.

— J6l van, Gyurka, nem binom, ha eljossz. Majd meglatom, hogyan
tudsz vigyéazni ram.

Miasnap elmentek kihallgatisra a szigori katondk elé.

Az Ujépiilet tele volt idegen katonékkal. Folytonos dobsz6 kozt érkez-
tek meg és vonultak djra tovibb. Gyurka szive megdobbant, mikor a nagy
feketesarga kapuban egy marcona katona, akinek kezében szuronyos puska
volt, megallitotta 6ket. Anyja mellé simult és megszoritotta a kezét.

Bardyné megmutatta az idézést és tovibb haladt. Hideg folyosékon

keresztiil, 16pes6kon fel vezetett az ttjok. Egyszer egy udvaron mentek
keresztll.

Eppen akkor hajtottak be oda egy csapat fegyvertelen fogoly honvé-
det. Gyurkdnak majd megszakadt a szive. A honvédek rongyosak, sdpad-
tak, kiéhezettek voltak, soknak a karja, soknak a feje be volt kotiozve.
Osszeszoritottdk a fogukat és lehajtottdk a fejiiket tehetetlen diihiikben és
szégyenletiikkben, mikor az osztrik katonik puskatussal iitve terelték Gket
Ossze.

ngy szeretett volna Gyurka odarohanni és kezet es6kolni nekik.

Végre beértek egy terembe, ahol egy fagyosarci oreg katona fogadta
Oket, s még csak azt se mondta: tessék helyet foglalnil

— On Bardy Mikl6sné? — kérdé rideg hangon.

— Az vagyok.
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— A renddrség jelentése szerint &n egy veszedelmes asszony, aki tevé
keny részt vett a forradalom elSkészitésében.

— Nem tettem se tobbet, se kevesebbet, mint amennyit magyar né
létemre kdtelességem volt megtenni, — felelte Birdyné emelt fével, bliszkén.

Gyurka titokban helyeslfleg megszoritotta a maméja kezét.

— On nagyon vakmer§ a feleleteiben, gondolja meg, hogy bajba
keveredhetik.

— Lelkiismeretem tiszta és semmitdl se félek.

— Az 6n fla még a nyéron bedllt honvédnek, 8 nagyon kitiintette
magat. ..

— Igen, ez az én bityam, — felelt Gyurka, — s most a vitéz Bem
tdbornok hadsegéde.

A mama a tenyerét tette Gyurka széjira, hogy ne kotyogjon vigyé-
zatlanul.

A katona élesen ranézett Gyurira.

— Ugy? — szélt, — s te, gy latszik, biiszke vagy a batyddra?

Gyurka lefeszitette a szdjar6l a mama tenyerét.

— Az vagyok, katona 1r, s ha két évvel idGsebb volnék, akkor engem
se litna itt, hanem a magyar zészl6 alatt.

— Fogd be a szidat, kdlyok! — kidltott dilhtsen a katona — lidtom,
asszonyom, hogy j6 nevelést adott gyerekeinek... csupa orszighaborité
lesz beldle. ..

Rikosi V.: Hos filk. S



b0

De erre méir a mama mind a két kezével befogta a Gyurka szijit,
aki valésaggal kapélédzott, hogy szabadda tegye magat és megfelelhessen
a németnek. De nem sikerlilt.

— On, — folytat4 a katona, — vagyona egy részét, mint 6nék mond-
jék, a ,haza oltirira“ tefte?

— Igen!

— En is, amim volt! — sz6lt Gyurka, akinek a szija akkorra kisza-
badult.

A tiszt csengetett. Egy kaplir megjelent.

— Vezesd ezt a fiit az elGszobibal

Igy tették ki Gyurka sz(irét. Ott gunnyasztott biisan, mindenféle
idegen katona kozt, végre egy féléra mulva megjelent a mama, kezében
egy piros papirosra irt paranccsal, amely meghagyta nekik, hogy huszon-
négy oOra alatt hagyjik el Budapestet és vonuljanak vidékre.

Bardynét az osztrakok megkérdezték, hova akar utazni s amikor
megmondta, hogy Ldcsére, adtak neki egy tigynevezett kényszeritlevelet,
amelyben meg volt hagyva az Osszes katonai paranesnokoknak, hogy
akadalytalanul engedjék li6csére, de csakis oda utazni, ha masfelé igye-
keznék, fogjak el és zsandirokkal kisérjék oda, ahovi rendelve van.

Vidor Pali nagybéatyja kiment a visartérre és ott szerencsésen talilt
egy derék szepességi német embert, aki hosszli szekéren vésznat hozott
le Pestre. A vasznat mir eladta s iires szekérrel hazafelé késziilt. Ezt a
szekeret bérelték ki az utazasra.

MegkezdGdtek az elGkésziiletek. A gyerekeket ellattik bundikkal,
labzsikokkal, j6fajta prémes sapkakkal, a kocsit kibélelték pokrécokkal s
egész éléskamrit rendeztek be. Vittek magukkal hideg kolbdszt, sonkait,
hideg siiltet, tobb iiveg voros bort és kenyeret.

A szekérnek gyékényteteje volt, amely egészen beboritotta, ugy,
hogy a széltdl teljesen meg voltak 6va. Vidor Pali nagybityja a szekeret
beallittatta a hazuk udvarira s megvizsgilta minden porcikijat. Jé, ers
szerkezetlinek talalta, amellyel akidr a vildg végére el lehetett volna
menni., Stramm gazdanak (igy hivtdk a szepességi viszonkeresked6t) négy
j6l taplalt, apr6 lova volt, nem lehetett attél tartani, hogy utkézben ki
fognak délni.

Az utolsé el6tt valé napon Gyurka és Vidor Pali még Gsszestigtak s
aztin egy-két Orara eltlintek. Amikor visszatértek, mindegyik egy kitiind
pisztolyt rejtegetett a bundéja alatt. Egyik iskolatdrsukt6l szerezték, akinek
fegyverkereskedd volt az édesapia.

Birdynénak nem széltak semmit, de maguk kozt elhataroztik, hogy
ha veszedelembe keriilnek, dragin fogjik eladni életiiket.

Utols6é este Stramm gazda még két szdntalpat erdsitett a szekér
eldaldhoz, mert kint a vidéken nagy a hé és alighanem ki kell szedni a koesi
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kerekeit. Egyuttal bemutatta a fidt, egy hérihorgas, erds, tizenhatéves
sihedert, akit Gyurka azonnal bevont a védGseregbe s a pisztolyat neki
adta. Amire Jinos, a fii, megmutatta, hogy bardnybdrbekecsének bélésébe
rejtve neki is van egy pisziolya.

Stramm gazda azt kivinta, hogy bemutassik neki az (ti tdrsasigot.
Birdyné megmutatta a hirom gyereket. Gyurit, Margitot, Pistdt és Vidor
Palit. Az dreg ravaszul pislogott.

— Ez az egész? — kérdé.

— Ez.

— Hét valawmi itt rekedt honvédtisztet vagy képvisel6t nem kell
kiszoktetni a varosb6l? Mert, tetszik tudni, az sokat valtoztat az titer-
viinkon. Akkor éjjel kell elindulnunk és egész mas tdton kell elhagynunk
Pestet.

— Legyen nyugodt Stramm béesi, ttleveliink is van a némettsl.

Es megmutatta a kényszer-ttlevelet.

— Ennyi az egész ? No iszen akkor nem is keveredtem olyan vesze-
delmes histériaba.

Mé4snap, szép, napfényes januariusi napon, de csikorg6 hidegben utnak
indultak Viec felé. Az elsé {ilésen Stramm és a fia, a szekér kozepén
Gyurka és Vidor Pali foglaltak helyet, a hitulsé iilésen a mama telepedett
le Margittal és Pistaval.

Reggel indultak el és délre Vicra érkeztek. A varos tele volt osztrak
katonival. A korcsmdk mind el voltak foglalva. Valami magéinhéiznal
bekopogtattak és a tulajdonost megkérték, hogy egy kicsit melegedhes-
senek. A tulajdonos és a felesége nagyon szivesen fogadtik O&ket, még
ebéddel is megkinaltak. Ebéd kozben elbeszélték, hogy két fiik szolgil a
hoanvédhadseregnél. Bizony j6] esett volna a meleg kilyha mellett elbeszél-
getni, de Stramm gazda jelentette, hogy a lovak kipihenték magukat,
indulhatnak. A haztulajdonos kiment az udvarra és a hegyek felé nézett.
Aztin igy sz6lt Bardynéhoz:

— Létja a Naszily-hegy cstcsa felett azt a fekete foltot?

— Latom!

— Ez azt jelenti, hogy ma délutdn hévihar lesz. J6 volna, ha hol-
napig varninak. ;

— Nem lehet. Hisz elverg6diink mi Rétsigig, amig az a vihar kitor.

— Adja Isten, de nem hiszem.

Stramm eldl jirt. Ekkor lattik esak, hogy az Oreg leszedte a koesi-
kerekeket s felrakta a szintalpakat. A fiGk Oriiltek neki. Tudtdk, hogy
igy gyorsabban is fognak haladni, meg nem is rizza meg Gket gy, mint
a szekér. Elbycstiztak, Stramm bacsi keresztet vetett magira, a lovak
k6zé csapott és elindultak,

7
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A véarosban csak 1épést haladhattak, mert minduntalan Orjaratba
iitk6ztek. Ha a tiszt kivanesi volt, hogy mi jiratban vannak, Stramm bacsi
eldmutatta a Bardyné kényszertitlevelét s erre tovibb eresztették Gket.

Amint kiviil voltak a vareson, Stramm béesi j61 megvagdosta a lovait,
8 a szén, mint a nyil, repiilt fel a hegyek kozé.

A Naszély felett a fekete folt egyre terjedt.

Egyszer csak egy szélroham fiityiilt el mellettiik, s egy csomé havat
vigott a kocsililésen levOok szeme kozé. Akik bent illtek, a gyékénytedé!
alatt, azok nem éreztek bel6le semmit.

— (sak még egy 6ra hosszat legyen vildgos, — mormogott héatra
Stramm, — akkor mindenrdl felelek.

Hallatszott, hogy ugyancsak iiti a lovait. A h6 esikorgott a szén alatt.
Bardyné Pistat és Margitot a l4bahoz bujtatta, s a sok nagykend6bél és bun-
dabdl csak az orruk hegye latszott ki. Ujabb szélroham sivitott el mellettiik.

— Ordog adta, 6rdog adta! — kiabalt Stramm, — hamarabb bes®
tétedik, mint gondoltam, Gyi te Rar6, gyi te faké!

Ujra hallatszott az ostor pattogisa, s még keményebben ecsikorgott
a h6 a szantalpak alatt. Par percig repiiltek. Egyszerre csak azonban
Stramm elkezdi esititani a lovait, majd egészen megillitotta.

— Mi baj, Stramm béesi ? — kérdezte Gyurka, aki Palival eldreméaszott.

— Két honvéd kiabalt és integetett... Itt vannak...

Két puskas honvéd allt a szian mellett.

— Az Isten szerelmére, ha magyar emberek, ne hagyjanak megfagyni
itt a szabadban... A tirsam meg van sebesiilve...

— Gyorsan be, nincs idénk dcsorogni! — kidltott Stramm, s a két
honvéd bebujt. A kocsiiilés mogott a szan t‘enekere kuporodtak, Stramm
pedig kergette odabb a lovait.

— Eltévedtek ? — kérdé Béardyné.

— Kezét osékolom, el. Tegnap este egy kis csetepaté volt az osztra-
kokkal, a pajtdsomnak keresztiillotték a karjat. Nem akartam elhagyni,
hat itt bujdostunk az erdében, gondoltam, hogy majd a magyar csapatokra
bukkanunk.

A sebesiilt ny5szorgott.

— Szenved ? — kérdé Bardyné.

— Kibirndm a fijdalmat, de nagyon gyenge vagyok, mert mésfél
nap 6ta egy falatot sem ettiink.

— Szegény honvédek! — séhajtdi Gyurka, s azonnal hatramaszott,
honnan pir mésodperc mulva jékora darab hideg kolbasszal, kenyérrel
és egy liveg vords borral tért vissza. Az éhes katondk mohén kaptak
utina és 6t perc alatt az utols6é morzsiig megették.

— Isten 4ldja meg, ifiir, — sz6lt a sebesiilt, — most mir sokkal
jobban érzem mazamat.
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— Halt! — kiéltott e percben Stramm és a szdn megéllt,

Az treg leszillt és a fiilét a foldre tektette.

— Lé6dobogast hallok! — jelentette.

— Németek lesznek, — sz6lt az ép honvéd, — az egész vidék tele
van osztrik lovasokkal.

A félhomily dacéira, héla a hé fehérségének, még j6 messze lehetett
latni. Bpp a hegytet6n alltak. Stramm lemutatott a vélgybe. Ott Rétsig
latszott, a hegyoldal szép lejtosen odiig terjedt. Stramm a fejét vakarta.

— Ha most oda egyenesen leszankazhatnank, akkor meg volnink
mentve. A kanyargés Ut még legalabb hiromnegyed oériig tart, s ha a
honvédeket megtaldljik ndlunk a németek, mindnyijunkat visszakisérnek
Vacra. Eh, szdnkizzunk le! Gyere, honvéd, de a puskiddat hagyd bent.

Gyurka és Pali a kocsi elejére masztak és lesték, hogy mit csinil az
oreg. Csak sejtették, de biztosan nem tudtik, hogy mi a terve az Oregnek
a németek kikeriilésére. A lovakat gyorsan kifogtak és atadtik Stramm
fianak, Szepinek, aztin a nagy szant a hegyoldalnak forditottik, orral le
a volgy felé. Pali megszoritotta Gyurka kezét és suttoga:

— Gyuri, ez veszedelmes dolog, nézd, oda leszinkdzunk a mélységbe.
Ha a faluig nem esillapodik a szén futisa, Osszezuzzuk magunkat vala-
melyik hézon.

Gyurkénak a hajaszala is folmeredt az ijedségtll. A 16dobogds most
mar kozelrdl hallatszott.
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— Halt, wer dal Allj, ki vagy! — dorgttt egy erds hang. A német
lovasok mar alig voltak 6tven lépésre.

Szepi léra pattant és elvigtatott a négy léval arra, a merrdl jottek.

— Fogd meg, honvéd, taszitsd, ahogy csak birod, kapaszkodj! —
hallatszott Stramm kidltasa.

A szén lassan mozgott a hegyoldal felé, aztin egyet zokkent az ttrdl
le, s a kivetkezd percben nyilsebesen kezdett lefelé rohanni.

Harom-négy lovés dordiilt el mogottiilk., Az osztrikok pisztolybdl
utinuk 16ttek. Pali meg Gyurka letérdeltek ésimidkoztak, Bardyné itolelte
a két kisebbik gyereket, akik félelmiikben siriak. A sebesiilt honvéd elGre-
maszott s puskajat 16vésre készen a kezébe vette.

A szén gyorsasiga folytan oly élesen csapddott a levegd az arcukbe,
hogy alig tudtak 1élekzetet venni. A hé keményre volt fagyva, nem iitkéztek
bele semmiféle fagydkérbe, s gydnyorlien siklottak le a magas hegyrdl.

Mir a falu hazai jelentek meg el6ttiik. Egyszerre csak lirma, német
kiabalds, kardesdrgés iiti meg filloket. A honvéd a vallahoz emeli puskajat,
ctloz és 16, a szlguld6é szén, mint egy fekete madar, lecsap a falu mellett
teriilé rétre és Gyurka 4mulva litja, hogy egy csomé német lovas rémiilten
szerteszét szalad.
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Mi tortént?

Az tortént, hogy Rétsigon egy szdzad vasasnémet cirkalt. Mikor ezek
a hegytetén a lovéseket hallottik, arra felé lovagoltak és a falu végén
levé mezére jutottak.

Egyszer csak latjik a szént feléjilk csuszni. A lovak megijedtek, a
honvéd l6vése még fokozta a zavart, a lovasok nem birtak a meghokrosodott
paripikkal, melyek megvadulva elrohantak...A szin pedig szaladt a falu
széléig, otl nagyot zokkent és megallt.

Harsogd kacagés hallatszott a hatuk mogott. Stramm béesi ecsakhamar
bedugta el6l a fejét a kocsiba, s a nagy nevetéstdl alig tudott szdlni.

— Kezét . . . 086 ... cs6kolom, nagysigos asszony, nem tortént semmi
bajuk ? Nem? No, annak Orvendek. Ugy-e, tirfiak, ez szép kis utazis
volt . . . ezt megemlegetik még nyolevanéves korukban is ... Hahaha!

Tessék kisétilni, j6 helyen vagyunk.

S mikdzben egyenkint lesegitette az utasokat, kacagva beszélte tovibb:

— Jaj, de jol mulattam! Hogy riijesztettlink a németekre! Ahény német,
annyifelé szaladt. Egy szdnké, tele gyerekkel, meg egy sebesiilt honvéd
megszalasztott egy egész szézad vasas németet . . . Azt hitték, az isten-
nyila csap le kbzéjiik!

Megveregette az ép honvéd vallat,

— Derék fit vagy, desém, aztén j6 erd van benned . .. Olyat taszitotta
a szekerlinkdn, hogy orom volt nézni. ..
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— Hat maguk, bogy értek ide veliink, Stramm? — kérdezte Bardyné.

— Mij, kérem, héatul a saraglyiba kapaszkodtunk ... Nem valami
kellemes hely volt, de iddig, hédla Istennek, kibirtuk . . . Most pedig éna
nagysagit elviszem egy ismerds j6 hizhoz .. . a sebesiilt is jon . . . te
pedig, honvéd pajtds, itt maradsz a szankét Orizni, mig én a lovakkal
visszatérek . . .

Elindultak. Mar ekkor egészen sdtét volt, a falu ablakai kivildgosodtak,
8 a vihar ereje percrdl-percre erisebb lett.

— Igaz, — sz6lt Birdyné, — mi van Szepivel ? Hovi lett az a fii a
Jovakkal ?

— Szepit nem féltem, — felelt Stramm, — szdzszor jirt mar erre, igy
ismeri a vidéket, mint a sajit tenyerét. Aztin meg bAitor gyerek, helyén
van annak a szive. Lédobogést hallok! Megélljunk !

Az 1t szélére, az Arok mellé hizédtak. A =ebesiilt honvéd 16vésre
emelte fegyverét. _

— Ez nem katonasig, — mond4d Stramm bécsi, — megismerem a
-dobogéasiré6l. Tizenkét esztendeig voltam huszir.

Mikor a 16dobogés majdnem el5ttiik hangzott, Stramm harsiny hangon
elkidltotta magéat:

— Szepi!

— Iit vagyok, apim, — felelt egy hang a s6tétbdl, s abban a minu-
4umb6l Szepi az orruk el6tt leugrott a négy parolgé 16 valamelyikérdl.
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— Megvan mind a négy 16?

— Meg, édesapam.

— Sermmi bajuk nem theient!

— Semmi, édesapam. Valami kétazdz 16pést visszafelé vigtattam, s a
kerecsendi meredek tton leereszkedtem a vdlgybe. Mikor azidn lent
voltam, vigtatva ‘ndultam ide.

— J6l van. Eredj ide a faluvégére, a Selymes-rétre, shozd be a szint
a nagytiszteletd trhoz.

— Megyek, édesapim.

S ezzel Szepi eltiint a sitétségben. A karavin tovabbhaladt,

— Ez aztidn a gyecrek, — sz6lt Stramm biiszkén.

— Bizony derék, bator fiti, — felelt Birdyné, — éppen azért meg-
diesérhette volna egy kicsit.

Stramm vallat vont, hallgatott egy darabig, aztéin szdlt:

— Kérem, ne beszélgessiink, siessiink, hisz itt temet el a h6 benniinket
rogton.

Ezzel a sebesiiltet Palira, Bardynét Gyurkara bizta, § maga Pistat a
héatara vette, Margitkit az 6lébe kapta, s gy tortetett elore. gy vergédtek
be a reforméitus lelkész dir hézaba. A széles, [6doit folyosén lerakta Gket,
6 pedig rozion vissza fordult, ki az ivoltd viharba.

— Hové megy méir megint? — sz6lt Birdyné aggddva.

— Megyek a flamnak segiteni . . .

S az dreg kilépett a havas éjszakaba. Ugyanekkor megnyilt a szoba-
ajté, 8 egy magastermetd, szlirkiilé szakalll, erdteljes férfia lépett ki.

— Tessék, kérem, a szobéba faradni, — sz6lt nyijasan Bardynéhoz.

— En 6zvegy Bardy Mikl6sné vagyok, s a gyermekeimmel utazom
Ldcsére. Ne vegye rossz néven, hogy idegen létiinkre igy betoppantunk.

— En Szab6 Gerzson reformitvs lelkész vagyok. Csak tessék beljebb
kertilni és érezzék magukat Ggy, mintha otthon volnénak.

— Stramm gazda vezeteti benniinket ide . . .

— Igen, Gsmerem &t régéta, derék, becsiiletes ember, 6 szallit nekem
Pestr6l mindent . .. Csunya, fortelmes id6, tudom, j61 megfiztak . ..
Mi bajod, fiam?

Ezt a kérdést a sebesiilt honvédlez intézte, aki szintén bejott a szobédba.

— A karom van itléve. Nagyon kférném a nagytiszteletd vrat, ha
megnézné a sebet.

— Vesd le a kabitodat.

A honvéd levetette. Szab¢ tr gondosan megvizsgélta, liszta vizzel
kimosta, s megvigasztalta a katonit. hogy csontot nem ért, egy hét alatt
be fog gy6gyulni. Nemsokira beallitott az udvarba Stramm a szénnal,
Szepivel és a misik honvéddel. Birdyné a sok izleles elemézsidt és bort
behordatta, ezalatt a pap felesége j6 forré kavét f6zott, és mikozben kint
livoltott, sivitott és jajgatott a hévihar, odabent, a ftott kilyha mellett,

Rékos! V.: Hos fiik. 8
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pompésan érezték magukat. Meg is indult a beszélgetés. Gyurka elmondta
a papéknak az osztrikok bevonuldsit Pestre és kalandos utjukat, Szabé
ir pedig értesitette 6ket, hogy a tovibbutazis bizony nagyon kellemetlen
lesz, mert a vidék, fel egész a Karpatokig tele van portyazé ellenséggel
és meglehet, hogy még az éjjel visszatérnek ide . . .

Szabéné nagytiszteletli asszony azon ecsodéilkozoitleginkabb,hogy merte
magit Stramm arra riszinni, hogy a szdnkét letaszitsa a meredeken.

— Tudja Isten, — felelt az 6reg Stramm — nekem az a hitem, hogy
a j6 embereket semmiféle veszedelemben el nem hagyja az Isten.

— Ugy van! — felelt ra ahitattal a nagytisztelet(i dr.

Ezalatt Gyurka és Pali hirom poharat félig megtoltdttek borral és
Szepivel kocintottak. '

— Hat téged a németek nem vettek észre? — kérdezte Gyurka.

— Dehogy nem! Hisz utdnam vigtattak és kiabaltak, hogy alljak meg.
En azonban azt gondoltam, hogy &k élljanak meg, ket nem kergeti
senki. s szidguldottam tovibb. Mikor aztdn leereszkedtem a hegyoldalon,
6k tovabbmentek, anélkiil, hogy engem észrevettek volna.

—_ Eljen Szepi, a béator legény! — kidltottak a filik és Osszeiitotték
vele a poharukat, amit az dreg Stramm boldog megelégedettséggel nézett,

Szabé nagytiszteletd tr azutdn elmondta még, hogy Felsé-Magyar-
orszig mindenfelé tele van ellenséggel, nemcsak osztrik csapatok nyo-
mulnak mindenfelé elére, hanem cseh és morva didkok fegyveres serege
s betédult, hogy [ollazitsa a tétokat a magyarok ellen. A j6 t6t nép ugyan
nem hallgat réjok, mert ezer éven 4t hiliséges tirsa volt a magyarnak és
ezentul is az marad, de pénzért mégis kaptak egy par sziz embert, akikkel
rabolni és gyujtogatni jirnak szerteszét. Birdyné kijelentette, hogy ezek
a veszedelmek 0t nem rettentik vissza és mésnap utazni fog tovibb.

A vihar egész éjjel diihongott, de 6k édesdeden aludtak az Gdon
paplakban. Reggelre kelve elmult a vihar, deriilt, de csikorg6 hideg idd
kivetkezett. Eppen a reggelinél iiltek, a mikor egy csapat Bocskay-huszér
érkezett a hiaz elé. Pali és Gyurka azonnal kifutottak a szép hajdisagi
csapatot iidvozdlni. Eziistpitykés kék dolmany volt rajtuk, vords hajtékaval
és kivarrassal. A kardon és pisztolyon kiviil karikdsuk is volt, egy hosszi
ostor, amellyel messzir6l meg szoktik csipni az ellenséges lovaskatonit,
8 Ugy rantottik le a lovardl.

Mikor a huszérok megtudtik, hogy a faluban nincs ellenség, jelentést
tettek a dandarnak, s esakhamar bevonult Beniczky és Querlonde egész
sziguld6 csapatja, amelynek az volt a foladata, hogy az egész felsGvidéken
cirkiljon, s ahol lehet, rdcsapjon az ellenségre. Az egész nem A&llt t6bbdl,
mint ezerkétszéz f6bdl, kbztiik nyoleszéz gyalogos és négysziz huszér, de
a gyalogsig is mind szdnokon haladt, s azért roppant gyorsasiggal tudtak
ide-oda mozogni. Volt velitk négy kénnyfi 4gyi is.
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A vitéz magyar katonik egy o6rat pihentek, ellittik magukat szénival,
szalonndval, kenyérrel, aztin nekiindultak északnak, a Szepesséy felé.
Birdyné megkérie Beniczkyt, s ez megengedte, hogy Ok is veliik me-
hessenek, miutin megtudta, hogy milyen vakmerden szoktek meg a
németek el6l.

Pali és Gyurka persze boldogok voltak. J6 melegen {6l 1évén 6ltoz-

kodve, ki-kiszOktek a kocsibél és az agytkra iilve, vigan kocogtak a
sereg kell6 kozepén, mig Margit és Pista szorongva lesték, hogy a fiuk
milyen jé baritsigot kotottek ezekkel a félelmetes éreszornyetegekkel,
amelyek olyan nagyet szoktak pukkani.

Mikor a csapat megpihent, Pali és Gyurka a tlizérek ktzé keveredve
baritkoziak veliik és hamar megtanultik, hogyan kell az dgytkat kezelni.

fgy haladt a kisded magyar csapat, erdei ttakon bujkalva a hitakarta
vidéken észak feld,

g



NYOLCADIK FEJEZET.
A néhonvéd.

Fels§ Macskés faluban a bird és a birtokosok a kézséghiza el6tt vartik
a magyar sereget és jelentették, hogy biztos tudomasuk szerint a kévetkezs
éjjel egy cseh-morva folkels csapat akarja a kozséget megtamadni és kirabolni.

Beniczky és Querlonde azonnal elhatiroztik, hogy eléjiik mennek és
ahol érik, szétverik Oket.

A biré kbzbeszolt:

— Engedjék meg a nagysigos katonaurak, hogy én méist mondjak.

— Beszéljen, baratom.

— Az ellenség csak a tolmacsi hegyszoroson &t juthat ide. Ha ebbe
a szorosba beeresztik, és ott rajta mennek, még hirmondé sem menekiil
meg koziilok.

A tervet a vezérek elfogadtdk. A sereg csendben megindult a tolmacsi
szoros felé, amely kiilonben nem volt messze. Birdyné pedig az egyik tri
kastélyban hamarjiban egy kis kérhizat rendezett be, s jelentette a vezér-
nek, hogy a sebesiilteket egyenesen odakiildhetik.

Mig a mama az Osszegy(ijtott asszonyokkal tépést csinaltatott, a két
nagyobbik fid, Pali és Gyurka, nyomtalanul eltiint melldle.

Ezek nem hagytik ott az adgyikat. Amit napkszben tanultak, szeret-
ték volna kiprébalni.
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A mama nagy rémiilettel vette észre, hogy a fiik elszdktek a kato-
pakkal, de mir nem segithetett a dolgon.

Estefelé tivoli 4gyidorgés hallatszott, ami azt mutatta, hogy az ellen-
ség beért a szorosba, s a mieink megtdmadtik., Birdyné nagy rémiiletben
volt, s magiban buzgén imidkozott a két vakmerd gyerekért.

Egyszerre esak egy hosszii parasztszekéren sebesiilteket hoztak. A koesi
bakjardl nagy vigan két fiistos és kormos fid ugrott le. Bardyné alig ismert
Gyurkira és Palira.

— Mi az, mi tortént veletek? — kérdé.

Gyurka biiszkén kidiillesztette a mellét.

— A puskaporfiisttdl vagyunk olyan kormosak. Résztvettiink a csatiban.

— Négyszer el is siitottiik az agyit! — diesekedett Pali.

Gyurka szomortan hozzatette:

— Aztan jott az 6rnagy és elkergetett. De mar belekdstoltunk, lesziink
mi még kalondk.

Es szeme Osszevillant a Paliéval.

A maménak nem lehetett rajok tobb gondja, mert a sebestilteket bevit-
ték a hazba. Hirom gyalogos volt és egy Bocskay-huszir. Bent varta Gket
egy borbély, aki értett valamit a sebekhez, azért kinevezték ezredorvosnak.
Hja, az akkori id6ben nem igen kérdezték senkitdl, hogy kijarta-e a felsGbb
iskolakat.

A sebesiilt huszir, aki egy ahg foleserepedett legényke volt, nyoszo-
rogve megszolalt:

— Vigyenek magamat egy szobaba.

Atvitték kiilonszobaba. Ott azt kérte, hogy esak Bardyné j6jjon be
hozza. De a két fiti is besompolygott, ami ellen a huszarnak nem volt kifogésa,

— Nagyséigos asszonyom, — sz6lt a fiatal huszir, — miel5tt a sebemet
bekdtozné, egy titkot akarok elarulni, amit katonatirsaim k%ziil senkise
tud. Nem vagyok ém legény, havem leany.

Birdyné Osszecsapta a kezét, a két fii majd a falnak délt bimulaté-
ban. Egy huszir, aki leany! Ki hallott ilyet?

A huszir gyenge hangon folytatta.

— A nevem Lebstiick Maria. Nem &llhattam ellent a vigynak, hogy
édes hazamat fegyverrel szolgiljam, eldszér folesaptam a vadiszokhoz,
aztin Atjottem a Boeskay-huszérokhoz, mindeniitt esak gy verekedtem,
mint a férfiak, és bajtirsaim nem is sejtették, hogy leiny vagyok... de
most megsebestiltem és erdt vesz rajtam az asszonyi gyengeség ... Kérem,
kezét esékolom, bontsa 6l a ruhdmat. ..

. Gyurka és Pali ldbiijjhegyen mentek ki a szobabél. Ime, a gybnge
nok is elmentek mar katoninak és 6k még mindig késnek! Mérgiikben
és szégyenletlikben sirni szerettek volna...

Hatha még tudtdk volna, hogy nemesak Lebstiick Maria volt az egyetlen
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néhonvéd, Ez id6ben Magyarorszig kiilonbizd csataterein fegyverrel
keziikben védiék a hazat Pfiffner Paula, Binyai Julia, Szentpily Janka ¢s
Jagello Apollénia. Es még tobben is, akiknek nevét fol se jegyezte a
torténelem. Ezenkiviil hdny ezren &poitdk a kdérhdzakban a sebesiilteket,
hany czren kisérték a hadsereget, mint markotinyosndk, akik jtallal, étellel
lattdk el a kifiradt harcosokat. A magyar nék épp Ugy megtették kite-

— N

lességiiket a szabadsigharcban, mint a férfiak . . . Ok buzdilottak a fér-
finkat vitézségre, kitartisra, az anyik elkiildték gyermekeiket, az asszonyok
a férjiiket, s er6sek voltak a tdjdalom elviselésében, mikdzben szerelteik
a tdvolban ezer veszedelem kozt kiizddttek a hazéért.

Bedllt az est, katoniink visszatértek Felss-Macskisra a tolmdesi
szorosb6l. Valami sziz cseh-morva betor8t hajtottak maguk el6tt. Ennyi
volt a fogoly, ezenkiviil a katondink egy csoménak laposra verték a
koponyéjit, a 16bbi meg elfutott.

Ez se fog tobbet Magyarorszigba jonni rabolni. A magyarok koziil
hirom tiizér esett el. Beniczky és Querlonde azonnal azokba a szobikba
jottek, ahol Bardyné a sebesiilteket dpolta.

— Vannak stlyos sebestiltjeink is ? — kérdé Beniczky.
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— Csak egy szegény honvéd, aki keresztiil van 16ve, a tobbi reggel
mehet tovabb.

— A haza nevében kOszénOm, asszonyom, buzgd Onfeldldozasit.

— Nincs mit k6szonni. ezredes tr, — felelt Birdyné, — amit tettem,
azt minden magyar asszonynak kotelessége megtenni.

— Kérem, j0jjon vellink vacsorilni.

— Nem tehetem, ezredes ur, én a sebesiiltjeim kozt maradok.

. .. A tisztek elvonultak és vacsorahoz iiltek. Egyszerre csak nyilik

az ajto és belép rajta Gyurka, Pali és a Stramm Szepi. Katondsan meg-
illtak a tisztek elGtt és Pali bator hangon megszélalt:

— Ezredes 1r, mi hirman azért jottiink, hogy a hirom elesett tiizér
helyett beadlljunk katondnak., Talin oésmer benniinket, hisz egész nap a
serezeel utaztunk.

Beniczky nyajas mosollyal nézett a harom fitra.

— Nem lehet, gyerekek. Ha az ellenség megver, az méas am, mint
mikor a mama ritok paskol.

A fidk elvorosddtek. Gyurka megszélalt:

— Ne tessék minket megszégyeniteni, ezredes ur, nem vagyunk mi
olyan anyamasszony katonéi.



Pali is kdzbeszdlt:

— Ha egy fiatal leAny bevalik huszirpak, mi is {4n csak bevilunk
tiizérnek.

— Hat hol l4ttal leAnyhuszart, te Bahszem Janesi? — kérdé nevetve
Querlonde.

— Eppen most lattam az ezredes Gr csapatjéiban.

— Az nem lehet!

— Nem? — kidltott Gyurka, — héat kérdezze meg édesanyimat, aki
dpolja. A megsebesiilt huszirt Lebstiick Maridnak hivjik és ledny.

— Terringettét! Ki tud errdl valamit? — kialtott Beniczky.

— Ezt a hosszu legényt szivesen bevessziik, — sz6lt egy [Ghadnagy,
Szepire mutatva, — de ti csak néjjetek még egy kicsit.

Gyurka haragosan odafordult;

— Dividaak bezzeg nem mondtik, hogy ndjjon, hanem 8sszeeresziették
Gdliattal, le is gy0zte.

Beniozky joizlit nevetett.

— Okosan feleltél, fii, de rossz katona lesz belGled, mert katoninak
nem szabad a tisztjével feleselni.

— Még nem vagyok katona, — felelt Gyurka, — majd ha az leszek,
tudni fogok hallgatni.

Ekkor Pali megszélalt:

— En meg csak annyit teszek hozzi, ezredes ur, hogy a mai csatiban
mér résztvettiink, az dgyukezelést jol értjik, s azt az ewbert szeretném
én latni, aki félni latott benniinket.

A tisztek bhalkan tanicskoztak. A filik csak azt hallottik, amikor
Querlonde ezt mondta:

— De csak nem vihetiink mészirszékre ilyen apré gyerekeket.

Amire Gyuri rogton készen volt a felelettel:

— Ha nem vesznek fol itt, mi udgyis elszokiink hazulrdl, s addig
k6szdlunk széles Magyarorszigon, amig egy csapat nem akad, amely
bevesz katonanak.

A fiatal tiszt ekkor tért vissza, s megerdsitette, hogy a megsebesiilt
huszir cesakugyan leiny.

Beniczky dtment hozzi s azounnal visszatért Birdynéval.

Gyurka meghotkkent.

— Auyam, édes j6 anyam, ugy-e megengedi, hozy Magyaroszég
katonija legyek?

Ezzel odaborult édesanyja elé és atolelte a térdét.

Birdyné lehajolt, tolemelte, megesékolta, de nem sirt. Osak annyit
mondott:

— Legyen meg az Isten akarata.

. . . De amikor senki sem litta, hej, hogy folytak a szegény anysanak
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kdnnyei . . . egéaz éjjel sirt . . . s keserii kénnyekkel dntbzte a kis honvéd-
ruhat, amelyet fidnak atalakitott egy felndtt honvédnek valé giinyibol.

Igy lett honvéd Gyurkabédl és Palibél.

Stramm béesi is nagyot bamult, mikor Szepi eléje keriilt a vords-
zsinéros atilldban, de aztin vallat vont, s csak ennyit mondott:

— Hamarabb is megtehetted volna.

A harom fiut az elesett tiizérek helyébe tették.

Gyurka katonisan bticstizott el a maméatél s a testvéreitdl: nem sirt.
Pedig, hogy vérzett, sajgott a szive. De tudta, hogy a honvédesikéhoz
nem valé a pityergbs are.

Beniczky husz Boeskay-huszart adott Bardynénak kiséret(l, akik
Stramm kocsijit Lécséig kisérték, ahova szerencsésen el is érkezett.

A magyar sereg pedig dalolva, viddman elvagtatott Branyiszké felé,
a razés agyiukon 1il6 és j61 megkapaszkodé két fiival, akik azonban oly
biiszkék voltak, hogy a kinai csiszarral se cseréltek volna.

KILENCEDIK FEJEZET.
Gyurka érdemrendet kap.

Fagyos, csikorgé téli hideg, livolté szél, gyakori héfergeteg: ilyen
idében tortetett elére Giorgey hadserege, amelyhez Beniczky és Querlonde
portyazé csapatjdnak tiizérségét is beosztottak. E16ttiik a Karpatok meredek
bércei, mogottilk az 1ildoz6 osztrik. A honvéd a héna ala fogta a pusk4jat,
a kezét meg eldugta, hogy le ne fagyjon. A huszirok le-leszélltak a l16rél,
egyrészt, hogy a derék allatok kdnnyebben tudjanak folfelé kapaszkodni,
mésrészt pedig, hogy a gyaloglisban folmelegedjenek egy kiesit. Aki
faradtnak vagy gyongének érezte magét, azt kocsira tették és betakargattik,
mert aki az Ut szélén eldSlt, az megfagyott, vagy megették a farkasok.
Szerencsére az ellenség ugyanilyen bajokkal és akaddlyokkal kiizdott,
azért csak lassan nyomulhatott a magyarok utin. De azért mindig készen
kellett lenni arra, hogy mikor legkevésbbé varjik, rijok esap. Sokszor
pihenés kozben, mikor nagy tizrakasok mellett melegedtek, egyszer csak
ellenséges agytgoly6 csapott a magyarok kzé. Megharsant a riadé, s Gjra
tovabb kellett sietni. Megtortént, hogy az osztrik fézte meg ebédjét annal
a tliznél, amelyet a mi honvédeink raktak Sokszor elkeseredve mondo-
gattdk a mi katonaink, hogy mit futunk, alljunk szembe az ellenséggel,
verjilkk meg, vagy essiink el egy szalig. A halil is jobb, mint ez a sok
szenvedés. De a f6vezér nem engedte, hogy akkor még gytnge, fiatal
hadseregiink szétmorzsolédjék az egyenetlen harcban. Csak szokjik meg
a firadsigot, a nélkiilozést, a szenvedéseket, igy edzGdnek majd igazi
katondkki .. S ha azzi lettek, akkor aztin kOvetkezik a leszdmolés. S a
katondk fogesikorgatva meghajoltak a parancs el6tt. Azokat irigyelték, akik

Rékosl V.: Hés fdk.
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mint utécsapat a visszavonulast fedezték. Azok legalibb szembeszillhattak
az 1ldozé ellenséggel, s kedvilkre kiverekedhették magukat . .. és ebben
melegszik ki esak istenigazaban az igazi magyar gyerek. Az volt nekik
flitésiik a csikorgé hidegben.

. A harom vitéz fiival, Gyurival, Palival és Stramm Szepivel igy bantak
a honvédek, mintha esak a testvéreik lettek volna. Amint valahol tiizet
raktak, a hirom gyerek volt az elsd, akit melegedni engedtek. Akinek egy
falat kenyere vagy szalonnija volt, az megosztotta a gyerekekkel. Mikor

a meredek, hoval boritott hegyekre lolkapaszkodtak, t6liik sohse kivintak,
hogy segitsenek vontatni az Agyit . .. Sot foliiltették ket az &gy tkra, s
rongygyal betakartik a labukat, hogy le ne fagyjon.

Es meg is érdemelték ezt a kényeztetést, mert mikor csatira kerlilt
a sor, a hirom fia oly ligyesen szolgilta az 4gyujit, mint akdrmelyik vén
tiizér. S még csak nem is hunyoritottak, mikor fejiik folott fiityiiltek el
az ellenséges puskagolyok.

Mikor az agyuiiteg Guyon hadosztilydhoz csatlakozott, az angol
eredeti vitéz katona (aki, bir alig tudott tiz sz6t magyarul, ligylinket hiven
szolgilta egész végig), nagy szemeket meresztett a gyerekekre. Mikor a
tisztek megmondtik neki, hogy milyen koriilmények kozt alltak be a fitk
és mily pompdsan viselik magukat, megveregette a vallukat és sz6lt:

— J6l megfan, matyar. Derék tyerek mint a hirom.

S a fidkat ezzel a dicsérettel boldogabba tette, mintha a napot lehozta
volna nekik az égrdl. Kidiillesztett mellel, 6romt6l sugirz6 arceal, kato-
misan szalutiltak Guyonnak.
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Biiszkék is lehettek erre a dicséretre, mert Guyon a magyar had-
sereg egyik legvitézebb tisztje volt. Mannswortnél a ziszlét a kezébe
vette, a honvédek élére 4llf, s golyéziporban Ggy ostromolta meg a falut.
Nagy-Szombatnél tizszer erdsebb ellenséges csapaton keresztillvigta magit.
Ha Guyont latta maga el6tt a honvéd, ment, mint a férgeteg. Guyon maga
is ott jart mindig, ahol a halalt osztogattik, azt evett, amit a kdzkatona.
ott hevert kbztik a tliz mellett, a fagyos f6ld6n, s minden honvédjét a
fiinak tekintette. Minden rosszat megosztott veliik.

. . . Qorgey f6hadvezér tdborkaraval Lbcsére érkezett. Ott jelentet-
ték neki, hogy Iglénil Guyont és seregét éjjel, Almiban meglepte az ellen-
ség, s a magyarok csak heves harc utdn tudtdk kiverni a vArosbdl a
németet. A 1aztél gyotort, sipadtképl, szirésszem@i hadvezér dilthésen
kisietett a varos végére, ahovad éppen akkor érkezett Guyon elGesapata.
Diih#s volt, hogy Guyon miért engedte magit meglepni. A hid mellé 4llt
tisztjeivel 16hiton és nézte, amint a firadt honvédek katonis tisztelgéssel
elvonulnak el6tte. Amikor Guyon jott, intett neki, hogy &lljon melléje.
Guyon szétlanul odalovagolt. 3

A gyalogsig utin jott a tlzérség. A legels6é agyu a fiuké volt. Ezek,
amint Gorgeyt messzir6l meglattik, leugrottak az agyurél, s feszes tar-
tdsban mellette lépkedtek.

— Allj! — kiltott Gorgey, amint a fiGkat meglatta.

Az 4gyuk sora megallt.

— Miféle iskolasgyerekek ezek ? — kérdé Gyurkara és Palira mutatva,

— Ezek az én tiizéreim, — felelt Guyon.

— Ugyan, kérem, hogy lehet ilyen gyerekeket az anyjuktél elszaki-
tani. Nekiink férfiakra van sziikséglink.

— De tabornok tur . . .

— Semmi de. Azonnal haza fogja 6ket boesatani.

Ekkor Gyurka vakmerden eldlépett, szétnyitotta mellén a kdpdnye-
get é6s — megmutatta a piros szalagon 16g6 eziist vitézségi érmet, amely
a mellén csillogott.

Gorgey hideg arcin meglepetés latszott.

— Hogy jutottil hozzd? — kérdé Corgey szigorian.

— Guyon ezredes Gr az igléi csata utin levette sajat mellérdl és az
én mellemre tiizte.

Guyon megszdlalt:

— Téabornok tr, amikor Iglénil éjjel az osztrak rink rontott, az els
pillanatban az Usszes tlizéreim ott hagytik az égyuikat. Csak ez a hdrom
gyerek maradt ott. Ennek a fiinak inditvidnyira az dgytjokat megragad-
ték, betaszitottdk egy sttét kapu ald, s mikor az osztrik a piacon leg-
siribben esoportosult, kétszer karticesal kozéjiik 16ttek. E pillanatban
vagtam én kizéjlik husziraimmal, de megvallom, ha ez a két lovés az

o
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ellenséget meg nem ingatta volna, sokkal nehezebben boldogultunk volna
velilk.
Gorgey arcan a szigori vondsok szemlatomdist elsimiltak ez el-

beszélés alatt.

— J6l van, fiam, katona vagy. Ha olyan fiatal nem volndl, tiszité
neveznélek ki, — sz6lt.

— Hagyjon meg, kérem, tibornok tr, az 4gyim mellett, — konyir-
gbtt Gyurka.

— J6l van, ennek az agyiunak te leszel a parancsnoka. Hogy hivnak?

— Bardy Gyorgy.

— Isten éltessen!| Kivansz még valamit?

— Kettot!

— No, kivele.

— Két tirsamnak, Vidor Pilnak és Stramm Szepinek is érdemren-
det, mert épp gy megérdemlik, mint én. A méasik pedig . . . hadd lito-
gassam meg az édesanyamat, aki itt lakik a varosban.

— Az els6 meglesz. A mésodikat kérd Guyontdl. Ezredes tr, ajin-
lom gondjaiba ezeket a derék ifjikat.

Kosz6nt és ellovagolt. Minden haragijit elfelejteite. Guyon persze
megadta a kért szabadsigot, s Gyurka 0t perc milva az édesanyja Oleld
karjai kozt volf.
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TIZEDIK FEJEZET.
A branyiszkéi diadal.

Ugyan mit csindltak a firadt magyar vitézek, mikor egy napra meg-
alltak pihenni Locse viros vendégszeretd falai kozott?

Azt hiszitek, ugy-e, fiaim, hogy az egyik fiilokre lefekiidtek, a m4-
sikkal pedig betakaréztak, s gy aludtak, mint a bunda?

Oh nem, nagyon csalédtok, édes fiaim. Nagy balt rendeztek és kivi-
lagos kivirradtig tncoltak.

Odakint, a hé alatt megdermedve, téli 4lmat aludta az egész termé-
szet. A hegyeken, a volgyekben, az itszorosokban az ellenség leselkedett
A magyar sereg jéformén egészen korlil volt keritve, de azért Licsén
vigan voltak. A németajky, de hazafias s mindig hli magyar polgarsig
minden héznil lakomét rendezett az éhes honvédek tiszteletére.
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A véiroshéza Osszes ablakai fényben ragyogtak és messze beviligi-
tottik a piacot. Ott tartottdk a tisztikar baljat, amelyen a polgirmester,
tandcsosok s elkeld polgéirok csalddostél megjelentek.

Gorgey tabornok kivinségira elment Birdyné is, hogy bemutassa
Gyurkat, a hds kis honvédet és baritjat, Palit, a tiszteknek. Persze, hogy
kézrll-kézre adtik, Olelgették, esékolgatidk a gyerekeket. Bardyné biisz-
kén nézte a fia diadalat.

Tiz érakor azonban Gyurka és Pali odaléptek a tibornok elé és jelen-
tették, hogy nekik el kell vonulniok a Guyon-hadosztilylyal.

— Elengedem, fitik, itt maradhattok.

— Nem fogadhatjuk el tdbornok ir, mert nincs, aki kezelje a legjobb
dgytnkat.

— De ha én mondom! Allitok més tiizéreket az agyd mellé.

— Tabornok ur, — s8z6lt Gyurka, — ezt a kitlintetést a mellemen
még csak ezutdn akarom kiérdemelni.

— Tabornok ur, — esdekelt Pali, — a bajtirsaink azt hiszik, hogy
csupa félelembs]l mi kdnydrogtiik ki magunkat. Engedjen el, kérem.

— J61 van, fidk, menjetek. De ime, itt van mindegyiknek hiisz darab
kdrmoei arany. Ezt tegyétek a zsebetekbe. Még sziikségetek lehet ri.

A fitk koszbnettel elfogadtik s a bali k6ztnség éljenzése kozt Bardy-
néval hazamentek.

Birdyné még j6 meleg teat itatott veliik, mindegyiknek adott egy
par j6 meleg téli osizmét; j6 keztyliket, djdonatdj harisnyikat, ingeket
pakkolt a hétukon viselt bornytijukba, j6 meleg kendét csavart a kops-
nyeg alatt a derekuk korill, a tarisznyijukba friss cip6t és hideg libat
rakott, s forré csékok és kénnyhullatisok kozt elbdesizott toliik.

— Ne féljen, édes mama, — sz6lt vigasztallag Gyurka, — minket
tiizéreket fenyeget legkevesebb veszedelem. El§szdr meg nem fagyhatunk,
mert az 4gyd olyan meleg, mint egy kilyha. Mésodszor, mi olyan messzi-
rdl 16voldoziink, hogy mihozzédnk az ellenség golyéja sohse jut el . . .

Tizenegy érakor a két kis vitéz mér ott it az 4gydjan s vérta a jelt
az induldsra. Guyon egész hadosztilya csendben sorakozott. A fehér havon
sUtéten huzddott végig a sereg. Egyszerre csak megismerték Guyon
tdbornokot, aki a varoshéz kapujin jott ki tisztjeivel. A halk beszélgetés
megsz{int a sorokban, mindenki mozdulatlanul vart. Guyon és tisztjei 16ra
vetették magukat, Guyon kivonta kardjat, kiltott:

— Nem dobol, nem trombitsl, fiik! Elére! Csendesen!

S amig a varoshdzdbél kihallatszott a zene s vigan keringdztek a
parok, a hadosztily lassan megindult a hideg éjszakiban. El6l ment két
szdzad huszér, azutin a 18-ik és 83-ik honvédzaszlbalj, majd huszonnégy
4gyd s djra honvédek, koztilk két z4szl6alj honvédkatona, akik még nem
szagoltak puskaport, s egy zészl6alj négradi Snkéntes.
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A fegyverzirej, az dgytidlibdrgés, a 16patkék esattogisa egyre halkab-
ban hallatszott s a sereg csakhamar elt(int az éjszakaban.

Guyont és f6bb tisztjeit kivéve, az egész seregben senki se tudta,
hogy a kis csapat milyen vakmerd villalatra indul. Arrdl volt sz, hogy
az ellenségtll korlilvett magyar seregnek a Branyiszkén keresztiil utat
térjenek, hogy igy a magyarok a Szepességrdl Eperjesre vonulhassanak,
8 az ellenség kormei kozll kiszabaduljanak.

Es mi volt ez a Branyiszk6, amelyen keresztil a szabadulas utja.
vezetett ?

Képzeljetek egy magas hegyet, amely oly meredek, hogy az it nem
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mehet {61 egyenesen a tetejére, hanem csigavonalakban kanyarogva, s
ugyanigy a tilsé oldalon le.

1849 februar 5-ike, ragyogé szép téli reggel volt, mikor Guyon had-
osztdlya Korotnokra, a Branyiszk6 ald érkezett.

Elsttik allott fehéren a branyiszkéi hegy, mely, amint a nap sugarai
a megfagyott héra tliztek, csak ugy szikrdzott. Szinte vakitotta a honvédek
szemét, amint rinéztek.

Ezt a meredek, cstiszés, sikos, jeges hegyet kellett, fegyverrel a
kézben, megostromolni, az ellenséget onnan kiverni és elkergetni. Vakmerd
gondolat, h&stk kellenek a végrehajtisidhoz,

Guyon serege ilyen h&stkbdl 4llott.

A hegy, egész a csticsig fol, tele volt osztrik katondkkal. Az egymas
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folstt 16v6 dtkanyarulatokon villogtak az ellenséges vitézek puskacsdvei.
Agytik torka asitozott le a magyarokra.

Mikor lent a volgyben kibontottdk a nemzeti zészlékat, s éljenriadal
vonult végig a magyar seregen, odafont nagy mozgéis tdmadt. Az osztrik
tisztek szaladgaltak, drkokba, sziklak és kemény h6bél hanyt sdncok mogé
gondosan elhelyezték embereiket. Azutdin meglébéltik alevegdben sipkai-
kat és szokasuk szerint hiaromszor elkiiltottdk: ,Hurral*

Ami azt jelentette:

— QGyere magyar, készen allunk a fogadasodra.

A magyar nem is sokdig varatott magara. Korotnokndl, a hegyen
folvonultak az agyuk, s alulrél elkezdtek a németre 16vildozni. Jol lattak
Gyurkaék, amint a magyar goly6k be-becsaptak font a hegyoldalba, de
nem sok kért tettek a németben.

Guyon villimsebesen ide-oda lovagolt és rendezte a csapatokat. Meg-
allt az agyik mogott s a hatast nézte.

— Ez semmi, — mond4i, — rohamra kell menni.

— Ez annyi volna, tibornok ir, mint fejjel nekimenni a falnak, —
sz6lt egy Ornagy.

— HAat nekimegylink fejjel a falnak! — kidltott Guyon mérgesen, —
de Branyiszk6nak a miénknek kell lennie, ha mind itt vesziink is!

Azzal tovibb végtatott, a két ijoncziszléaljat rohamra sorakoztatta,
s nekiziditotta a hegynek.

Mint a maecskik, négykézldb mésztak fol az apré felvidéki gverekek
a hegyre... az els6 fttkanyarulatnil kizavartdk a németeket... de a
mésodik séncbdl egyszerre kozéjitk 16tt vagy ezer ember, s erre honvé-
deink hanyatthomlok futottak, csiisztak, hemperegtek le a hegyrdl. A hé
egyszerre piros vérfoltokkal lett tele.

Guyon az agyikhoz vagtatott, s orditva szélt a tlizérekhez:

— Kartéosra tolts! Ljjetek kozéjiik, ha idéig futnak. Ha gyéva a
magyar, ne éljen tovibb! Mi magunk 0ljiik le!

Gyurka és Pali rémiilten néztek egymasra. Hogy 6k magyarokra
16jjenek ? Soha!

Ekkor elélépett egy fiatal katolikus pap, Erddsy Rafael, honvédlelkész.
Reverenda volt rajta, kezében fesziiletet tartott, fejét honvédsipka boritotta.

— Tabornok tir, — sz6lt Guyonhoz, — ne lévessen a sajit katondink
kozé. Nem gyavak ezek, de ij katondk, akik még sohase voltak esatiban.
Szedesse rendbe Gket és én fesziilettel a kezemben folviszem O&ket a
Branyiszké tetejére.

— Jojjon, tisztelend6 tr! — intett Guyon az ifji papnak és a 33-ik
zészloaljjal lesiettek az el6ttiik fekvd volgybe, ujra sorakoztatni a szét-
zilalt csapatokat.

A tlizérség vezetSje pedig végiglovagolt az agyuik elott.



10

Rikost V.: H6s fiik,



74

— Ti pedig 15jjetek, fitik, oly gyorsan és j6l, ahogy még sohase 15t-
tetek! — Kkialtott, aztin maga is leugrott lovardl, alegelsd gyt mellé 4llt
és gy dolgozott, mint egy kozlegény.

A tiizéreknek se kellett tobb. A huszonnégy &gyl elkezdett dorogni,
s a magyar goly6k csapkodtik keményen az osztrakok hadallasat. Az 4gyik
csakhamar fiistfelhdbe voltak boritva, a tlizérek alig lattak tovibb az orruk
hegyénél. A siketité bomb&lésbdl élesen hallatszott ki a tisztek rikdcsolasa:
»,T0lts! Tiizelj!“ Egy érahosszat tartott az agyizis, s Pali meg Gyurka
oly kormosak voltak, mint a kéményseprék. Az agyudjok egészen &tmele-
gedett, s 6k gy dolgoztak, hogy szinte csurgott réluk a verejték. Le is
dobiltak magukrdl kabétot, kend6ét, minden felsérubit, az egyik tiizér
ingtjjra vetk6zott.

Ezalatt Guyon lent rendbeszedte a honvédeket, kizelebb vitte az
ellenséghez, s puskabdl tiizeltetett rijok.

Folfelé csondesedett egy kicsit a tiizelés. Guyon hallgatézott, hogy
azok a honvédek, akiket az ellenség megkeriilésére kiildott, nem 16vol-
doznek-e még a hegy tilsé felén. De arratelé semmi nesz se hallatszott...
Az ellenség mindeddig egy tapodtat se mozdult.

Guyon tisztet kiild6tt az agyikhoz, azzal az izenettel, hogy folytas-
sik a tlizelést. A gyerekek éppen hogy letorélték egy kicsit az izzadtsigot
magukrél. Arra mér nem jutott id6, hogy valamit falatozzanak. Ujra neki-
vetkeztek, s megint 16voldozni kezdték az ellenséget.

Ezalatt Guyon rohamra sorakoztatta a honvédzaszléaljakat. A honvé-
dek csoportosultak. A puska hegyére t(izott szuronyok villogtak a nap
sugaraiban. A tisztek kivontik a kardjukat és Guyonra néztek.

Egyszerre csak Guyon kivonta a kardjat, s olyan hangon, mint mikor
az oroszlan ordit, a hegytetd felé mutatva szablyijival, elkiiltotta:

— Rajta, magyar!

— Rajta, rajta, rajta! — orditotta egyszerre kétezer ember.

Erdésy Rafael, a hds pap, megesékolta a fesziiletet, magasra emelte
68 messze hallatszé hangon kidltotta:

— Utanam, vitézek, az Isten nevében!

Es megindult a honvédek eldit.

Es mint a gitjat elszakitott 4radat, megindult a honvédsereg, neki a
sikos, meredek hegynek.

Az ellenség itt nem volt annyi, mint a magyar, de fedett &llasban
kiizdstt ellentink. A miéink alig lattak belble valamit, elbijva l6voldoztek
katoniink k6zé. De nem sok idejiik volt 16ni, a honvéd ott termett a német
nyakén. Az els§ dtkanyarulatbél esakhamar kiverték a németet. Akkor fel-
jebb vonult a méisodikba és azt védelmezte makacsul, de a honvédeket
t6bbé nem lehetett megallitani. Hason esiszva, egymésba, vagy fagyoke-
rekbe kapaszkodva nyomultak egyre foljebb és foljebb ... Mar a mésodik
itkanyarulatba ugraltak, dofésre tartott szuronnyal.
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— Tiizet sziintess! — kialtottak a tlizértisztek.

A mi igyidink azért hagytik abba a 16vildozést, mert mir a hegy-
oldal tele volt magyar katonikkal, s ezekben tettek volna kart.

Pali és Gyurka tehdt most raértek nézni, hogyan folyik a esata. Csak
puskaropogés, a dobok diiborgése és 4ddz orditozis hallatszott. Valami
negyven dobos verte a rohamindulét. Guyon maga is leszillt a lovardl s
a tartalékcsapat élén megindult a hegyen folfelé. Tiizéreink elkezdtek
éljenezni és sapkaikat dobéltik a levegébe. Ami német még maradt
ott fent, azt Guyon elstpri. De mér réja nem is volt szlikség. Egyszerre
csak éles trombitaszé hallatszott a hegytetdrdl.

— Eljen a haza! — kidltott egy vén tiizér, aki azelétt az osztrakoknal
szolgilt, osmerem ezt a trombitajelet, a németek visszavonulét fijnak,
Gy0ztiink.

Az ellenséges katonik sietve futottak fel a hegytetdre, s eltiintek szem
eldl. Csakhamar a hegyormon megjelent a 38-ik honvédzaszléalj, 8 meg-
zendiilt a katondk kardala:

Hazddnak rendiiletlenil

Leégy hive, 6h magyar!
BblesGd ez s majdan sirod is,
Mely ipol s eltakar,

— Gyoztiink, gyoztiink! — kiabaltak katoniink és ujjongva borultak
egymas nyakiba. A nyugvé nap veres fénye biborszinbe boritotta Bra-
nyiszké diadalmas csicsit.

... Jott a parancsolat. A lovakat befogtik az 4gytkba, s a tlizérség
a kanyargés utakon, ahol még az imént folyt-a hare, megindult a estcs
felé. Fent a tetén egy orat pihentek s itt a fitk elovéve, amit a mama
L&esén nekik elpakkolt, vigan és boldogan lakoméztak. Az éjszakat Sirokan
toltotték és februir 6-an Guyon serege bevonult Eperjesre.

Erdésy Rafaelnek semmi baja sem tortént. Az Isten elhéritotta rola
a golydkat.

Ez volt a branyiszké6i nagyszeri diadal, amellyel a fels6vidéki magyar
sereg attorte az ellenség vasgylrljét s utat nyitott maginak a Tiszdhoz,
amely mogott aztin a magyar fGhadsereggel egyesiilt.

Februar 5-ike a magyar vitézség torténetének egyik legfényesebb lapja.

TIZENEGYEDIK FEJEZET.

Bem apo.
L.

Nemecsak Magyarorszig hegyein, vilgyeiben és siksigain folyt a harc
nemzetiink kiirtdsira, hanem Erdélyben, a mi testvérhazinkban is fol-
tdmadtak ellenségeink, hogy oitlaké6 magyar és székely véreinket leigizzik,
megsemmisitsék.

10*
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Az olihok, akik a régi véres tordk hiabortik alatt hozziférhetetlen
hegyek kozt huztdk meg magukat, s amikor a torokok kipusztitottik, el-
gyongitették a magyart, leszilltak a hegyekrdl s elfoglaltik az iiresen
maradt f6ldeket, ezek az olahok felldzadtak s maguknak kivetelték Erdélyt.

A sziszok (németek), akik hatszdz év el6tt a magyar kirdlyok hivisira
jottek be Erdélybe, amelynek legtermékenyebb részét akkor ajindékba
kaptak, szintén hélitlanul elleniink tdmadtak és el akartak szakadni Magyar-
orszagtol. )

Ezt a két népfajt tdmogatta az Erdélyben dllomésozé osztrik katona-
sdg, amelyet Bécsbdl igazgattak.

Es o katonasig szuronyainak oltalma alatt megindult a felbujtogatott
oldh nép a magyarsig kiirtasira.

A védtelen falvakat, dri kastélyokat megtimadtik, kiraboltik, fel-
gyujtottak, esak azért, mert magyarok laktak benne.

Oreg, fegyvertelen embereket, ndket, gyerekeket rakisra gyilkoltak,
csak azért, mert magyarok voltak.

Nem mesélem el nektek, édes gyermekeim, mindazokat a rémtetteket,
amelyeket a félrevezetett nép elkdvetett. £s én nem is a tudatlan, hiszé-
keny népet okolom, hanem azokat, akik ellemiink lazitottik azt. Ezek a
feketelelk{i és véreskezfi gazok azéta mar az igazsigos Isten itélészéke
elé keriiltek s ott elvették biintetésiiket rettentd blineikért: ezer meg ezer
artatlan ember vérének kiontiséért.

Es nekiink nagyon csekély rendes honvédségiink volt Erdélyben,
nem tudott szembeszillani ellenségeink sokaségéval.

Mikor Windischgritz Bées fel6l Magyarorszégra tort, egyuttal Erdély-
ben is megmozdult az osztrik katonasig, hogy csekélyszami csapatainkat
Osszemorzsolja. Minden magyar puskira hisz ellenséges puska esett, nem
csuda, ha katondink 16pésrgl 1épésre hatraltak kifelé Erdélybdl.

Es a testvérhaza majdnem ellenség kezére keriil, ha nincs Hiromszék
az 6 hés székelyeivel 6s Gabor Aron, az 4gytionts egyszert székely ember-

Fiuk, tisztelettel gondoljatok a hiromszéki székelyekre és le a kalappal
Géabor Aron eltt.

A haromszéki nép el volt zirva a vilagtél, Magyarorszdgb6l semmi
hirt se kapott s az osztrdkoktdl kikilldott rosszlelkli emberek elhitették
vele, hogy Kossuth mir megsz6kott s a magyarorszigi honvédseregek
letették a fegyvert.

De a vitéz haromszéki székely nép nem hiiba vallja magét bilszkén
Attila, a hun kiradly ivadékédnak, nem csliggedt el. Nem adott hitelt a
besigéknak, nem akarta fegyvereit beszolgéltatni a németnek.

Osszegyiltek Hiromszék févarosiban, Kézdi-Vésirhelyen, meg-
beszélni, hogy mit tegyenek. Mindenki mondja el a nézetét, hogy mit tart
helyesnek. Lerakjik-e a fegyvert, vagy folytassik a harcot a magyar
szabadsagért?
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A bitor férfiak kifejtették a nép el6tt, hogy nem szabad gyavin meg-
adni magukat. Védelmezziik hegyeinket, a foldet, melyben apéink nyugosz-
nak s ahol a bblesdnk ringott.

Voltak, akik kozbekidltottak: ,A puszta kdrmiinkkel nem héboris-
kodhatunk. Legalibb 4gytink volna!“

Es ekkor elGlépett egy fehér poszténadrigba, sziirke zekébe Bltozks-
dott egyszer(i székely ember és igy szélt:

— Ha csak agyu kell, adok én!

Ez volt Gabor Aron. Azel6tt tiizér volt az osztrikoknél, ott tanulta
meg az igyis mesterséget. Kiilonben is ezermester volt a furas-faragasban.

A zold asztalnil {il6 tisztek meglepetve néztek a iiistoskép( atyafira.

— Ki az a kormos, j6jjon eldbbre! — kialtott egy tiszt.

A fiistos alak odament.

— @abor Aron vagyok. Most is a kovicsmiihelybdl jovik, azért vagyok
olyan kormos. :

— Kendnek vannak agyudi? — kérdezték a tisztek kételkedve.

— Van 4gy4, van puskapor, még csak egy koppintas hidnyzik az gyt
mozdonyan. Pénz nem kell, mindenki ldssa el magét eleséggel.

A székelyek egymdisra néztek. Egy pillanatig csond volt, aztin egy-

szerre kitort a kisltds: ,Eljen Gibor Aron!“
~ Amit az egyszer(i, tanulatlan székely gébé beszélt, igaz volt. Gabor
Aron titokban, gyakorlatlan munkésokkal, mir régen csinilta az igyikat,
puskaport, gyutacsot, s csak a kedvezs alkalomra vart, hogy folfedezhesse
munkéjat. Uj lelket 6ntdtt a székelyekbe, a csliggedtek elnémultak, a nép
orege-ifja sietett fegyvert fogni, most mair senki se félt szembesz4llani az
elienséggel.

Gabor Aron pedig rogton me gnagyobbitotta miihelyét, megszaporitotta
munkésai szimét, s hozzafogott keményen, hogy minél révidebb id6 alatt
minél tébb dgyht Ontson.

Az agytt mib8l ontotte? A templomok harangjaibél. Az erddk kozt,
volgyekben, hegyek tetején szétszért kis falvakban elnémult a harang-
kongés, mely Isten dicsOségét hirdette... mely a békét hirdette és imira
sz6litotta a hiviket. Lett belSliik 4gyd, melynek diorgése a hibortit hirdette
és harcra szdlitotta a hazafiakat... A legszegényebb falu rongyos fatemploma
is elkiildte esengety(ijét Gabor Aronnak... méisok pénzt gy(jtsttek, ruhét
varrtak, fegyvereket kovacsoltak a kivonulandé harcosok szaméra.

A kis Svije igy védelmezte meg egykor szabadsidgat nilanil sokkal
nagyobb hatalom ellen. Tirol népe szembeszallt a viligverS Napoleonnal
s hozzaférhetetlen hegyei kozt dieséségesen megillitotta hires gy6zelemhez
szokott seregeit.

Mig magyar lesz ezen a [6ldon, amelyet apdink ezer év elbtt Osi
jusson elfoglaltak, addig mindig élni fog kozottink a hiromszéki hds
székelyek és Gébor Aron emléke.
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Képzelhetitek, hogy elbdmult a német, amikor Héiromszékbe akart
nyomulni és magival szemben talilta 'a fegyveres székelyeket. S még
jobban elbimult, amikor a csata kezdetén elkezdenek dordgni a Gabor
Aron gyt ‘

Az 4gyik ugyancsak nagy kirokat okoztak a németeknek. A székelyek
pedig hallva az 4gyud szavit, nagy dromriadalra fakadtak s kiabaltdk :

— A mienk nagyobbat sz6l, mint a németé!

Egy darabig csak nézték, hogy csapkodnak le a székely dgyigolydk
az osztrak osapatok kozé, de nem &lltdk sokaig.

— Elbre, elére, atyafiak, a német most meg van ijedve, hegyibe
—" ezt kezdték kiabilni.

Azzal kaszavil, kapival, fejszével, puskédval, kinek milyen tegyvere
volt, ravetették magukat az ellenségre s lgy szétkergették, mint a pinty.
Olah, szész, osztrik, ahiny volt, annyifelé futott.

A székely sereg pedig biiszkén tért vissza Kézdi-Vasirhelyre, Srséget
hagyva Hiromszék hatérin.

Ett6]l kezdve a haromszékiek élete csupa hare volt. Aki férfi ecsak a
kisujjat tudta mozditani, elment katondnak. St asszonyok és gyerekek is
résztvettek a hadjiratban, a gyerekek az églik mellett, az asszonyok pedig
mint a sebesiiltek 4poldi. Azalatt Gabor Aron folyton ecsinilta az agyukat,
készitette a puskaport. Nem tor6dtek 6k azzal, hogy mi hir Magyarorszé~
gon. Ha megsemmisitették is a magyar hadsereget, 6k nem hagyjdk abba
a harcot, védik magukat utolsé csepp vériikig.

Nagy segitségiikre volt a kiizdelemben a 12-ik honvédzé.szléal; és egy
csapat Kossuth-huszar, akik a magyar sereg visszavonuldsakor ott rekedtek
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Err6l a ziszl6aljrél akarok nektek valamit mesélni, amit taldn a vildg
semmiféle katonija sem tett meg soha.

A szentpéteri iitkozetben a mieink a sokkal nagyobb ellenséggel
szemben nem &lltik meg a helyiiket, hanem meghéatraltak. Az osztrik
vezér két szdzad dragonyost kiildott ki a héatrilék tildozésére. A vissza-
vonulékat a 12-ik honvédzészl6alj fedezte. Mikor az els6 szdzad honvéd,
mely legh4tul ballagott, 1atta a dragonyosok rohamaét, tisztje parancsira
hirtelen lefekiidt a foldre. Az osztrik lovasok &trobogtak rajtuk, amitdl
semmi bajuk se lett, mert a kitanult katonal6 nem lép r4 a foldonfekvd
emberre. Ekkor az egész honvédcsapat folugral s a lovasok kozé 16, amir
a masik honvédszizad visszafordul, szintén pusztité sortiizet bocsit a’
dragonyosok kozé. Hetvenot lovas elesett, a tobbi elszaladt s a magyar
sereg nyugodtan folytatta a visszavonulast.

Ilyen hdstettet is keveset jegyez f6l a haditorténet.

Igy verekedett az orszig keleti szélén az a kis maroknyi magyar,
— egy sziget, amelyet a haragos tenger koroskoriil esapkodott. De mar
végiik felé kozeledtek a megprébéltatas 6rdi. S mialatt a székely férfiak
a csikorg6 hidegben Orizték a hegyi utakat, a székely asszonyok pedig
imidkoztak a harangtalan templomokban, hogy az Isten segitse meg a
vitéz nemzetet, azalatt Erdély nyugati hatarszélén, az odaszoritott kis
magyar sereg kozé toppant egy alac sony kis ragyés.ember. Az Osszegyfil
tisztek el6tt széraz hangjin kijelentette, hogy 6 az erdélyi hadsereg
fovezére, foltétlen engedelmességet kivin, & aki mem engedelmeskedik
azt fobeloveti.

Ez volt Bem, a hires generilis, akit Kossuth kiildott oda.

A magyar tisztek bamultak, fejilket csévaltdk, morogtak, de enge-
delmeskedtek. A kardok kirepiiltek a hiivelyekbdl, a dobok megperdiiliek
8 folharsant a kidltds:

— Elbre, Kolozsvar felé!

Es a zivatar megindult Erdély fels, hogy megtisztitsa azt az ellenségt6l.

IL

Verzar Jakab, kolozsvéri becsiiletes rmény fiiszerkereskedd hizénal
a kardcsonyi iinnepekre készilltek. De nem olyan vidiman, mint méskor
szoktak. 1848 karicsonya felé kizeledtek. A magyar sereg elvonult Kolozs-
varrdl, Erdély f6varosibol,s osztrak katonaség tartotta megszéillva.Kolozsvér,
melynek lakossiga oly lelkesen csatlakozott Magyarorszig mozgalmaihoz,
silyosan szenvedetft az ellenség igéja alatt. A hizakhoz osztrik katonik
voltak szalldsolva, sok magyar embert elfogtak. Mindenkinek lakatot kellett
tenni a szjira, ha azt nem akarta, hogy gyanuba keveredjék. Cstndes is
volt a varos, mint egy temet6. Még méikot, di6t se hallott torni az ember.
Kinek kellett volna édes slitemény ilyen keserfi vildgban?
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Verzar Jakab hazdhoz, a Kiil-magyar-utciba is négy katonat szilla-
soltak egy kaplarral. Nagyon tazésak és rongyosak voltak szegények,
mikor megérkeztek, hisz Nagy-Szebenbdl Kolozsvirig gyalog ‘ették meg
az utat s azon a télen iszonyd hidegek jartak Erdélyben. De par nap
alatt a konyhéban szépen nekimelegedtek, jéllaktak, s akkor hencegni
kezdtek és kovetelGk lettek. Verzarék féltek t6lilk s azért megtették min-
den kivinsidgukat. A kiaplirnak paponként egypar forintot is esusztattak
a markéba. fgy a katonidk csak terhiikre voltak, de nem bantottdk Gket.

Karicsony el6tt par nappal nagy nyugtalansig !dtszott a kolozsvar
osztrik katonasigon. Ejjelenként tobbszor riadét vertek, s az egész kato-
nasig kivonult a viros végére. A gyalogsig egy része sietve elhagyta a
varost, majd meg valami tizezer olah folkeld vonult keresztiil Kolozsviron,
Csucsa felé.

Verzar gazda a kezét dorzsolte és tobbszor suttogva emlitette a fele-
ségének, hogy tigy latszik, bajba van a német, iijra kézeledik a magyar sereg.

Egyszerre csak egészen viratlanul betoppan Gergely, Verzar elsd
segédje, akit pir nap el6tt Deésre kiildott valami dologban. Titkos moz-
dulatokkal félrehivta a gazdijat s jelentette neki. hogy a wagyar sereg
élén kozeledik Bem, a hires tibornok és Deésnél mar szét is verte a németet.
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Verzéir otthon nem Aarulta el a titkot, de rogton a fejébe nyomta a
barinybor siivegét és Gergellyel egyiitt szaladt a kdvéhazba, ahol suttogva
elmondta a j6 hirt. A kereskeddk boldogan szaladtak szét, megvinni az
tjsigot. Egy éra alatt szétsugdostik az egész virosban. Nosza, egyszerre
megkezdddott a siités-f6zés az egész virosban, mindenki a honvédeknek
készitette a legkedvesebb falatokat.

L L

[ Ly

Ez december 24-én volt. Verzar is a rendesuél biiszkébben lépdelt s
a szokottnil hangosabban nyitott be otthon. Mir nem tekintett oly alazattal
az osztrdk kaplirra és négy emberére.

— Asszony, hol vagy? — kiabalt a Lonyhaba, — vegyétek el6 a
cukrot, mézet, makot, diét! Kedves vendégeink érkeznek, a legédesebb
eledelekkel fogadjuk ket !

Verzarné kidugta héfehér f6kotés fejét.

— No, mi az, mi lesz? — kérdé.

— Csak te ne kérdezz semmit, hanem sliss-f6zz. Hiiba nem beszélek,
egy-kettd, lanyok, legények, szaladjatok . ..

Nosza, nagy siirgés-forgis tamadt a haznil. Szirnyast tisziitottak,
biranyt apritottak, kdposztat toltottek. Verzarné két német katonat is neki-
allitott mékot meg di6t torni.

Réikos| V.: Hos fdk. 11
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A képlar megelégedetten nézte a munkit, s amikor Verzar elmondta
neki, hogy itt micsoda fzletes histéridk késziilnek, nagyokat cuppantott a
széjaval.

— Aj, be j6 lesz, mir alig virom, hogy készen legyen, — monda
nagy sé6hajtdssal.

Verzar j6iztieket nevetett igy magaba, befelé. Ez a bolond azt hiszi,
hogy neki késziil az a sokféle j6.

— Még a generilisodnak sem adnék belSle, inkdbb a kutyimnak
adndm, — mormogé.

Délutan riad6t vertek, s az egész ellenséges helydrség elvonult
Szamosujvar felé, ecsak az oldh ldzad6k maradtak a virosban. A tibornok
egytittal kiadta a parancsot a kolozsvariaknak, hogy még az orrukat se
merjék az ablakon kidugni.

Mély csend volt a virosban, esak par ezer fonyi oldh csapat zigésa
hallatszott a kozeli nagy térségrdl.

Sotétedni kezdett, s a kolozsvariak egyre nyugtalanabbak lettek. Verzar
kiment a kertjébe, egyre le-lehasalt a foldre, s a fiilét odaszoritotta, hogy
nem hall-e t4voli 4gyidorgést.

A kert végén mély patak volt, Egyszerre csak a homilyban sotét
alakokat 14t kimé4szni a mederbdl.

— Hé, ki az oft? — kérdé egy hang magyarul.

Verzar kitzeledett. Léatta, hogy katondk. Megillt.

— Verzar fliszerkereskedd vagyok ...

Ekkor hkallja, mikor a legel5l all6 alak visszaszél:

— Vigyézz, honvéd, ne pisszenjen senkil. ..

Szent Isten! Magyar katondk! Itt vannak a honvédek! Verzir oda-
rohant hozzijuk ... Az, Isten bizony, nem esalédott... A veressapkéisok!
A 11-ik zészlbalj! Verzir ugrilni kezdett, mint a bolond.

— Itt vagytok végre, fiaim, — kiabdlt hangosan, — héla légyen az
egek uranak! Tytkkal, kalicesal virunk benneteket... Jaj, hogy szeret-
nélek osszecsékolni mindannyitokat... Ezredes ur, tdbornok tr, hazimfia,
a kezét! ...

A legeldl 4116 tiszt, aki kbré lassanként nagy csomé honvéd gyiile-
kezett, elmosolyodott:

— Csendesiiljon, polgartirs ... En csak Birdy Gabi f6hadnagy
vagyok ... Megkeriiltlik az ellenséget, s a patak medrébe bijva, belop6z-
tunk . .. Micsoda er6k vannak a varosban? -

— Semmi, csak pir ezer oldh ... Féhadnagy ur, ezennel meghivom
az linnepekre vendéziil.

— Nines most id6nk, édes uram, ilyesmivel foglalkozni, Nekem a
varost ki kell kémlelnem ... Van-e nagy csiirje?

— Van
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— Sorakozz!Indulj! — vezérelt az ifji tiszt s a legénység a kerten
éthaladva, csakhamar eltlint egy nagy sttét csfirben.

Péir perc mulva Gazsi baritunk, a mi régi j6 ismerdsiink, félvette az
osztrik kiplirnak otthonhagyott kopdnyegét és csikdjat, hogy majd abban
gétit tesz a viarosban, Ezalatt Verzir gazda, Gazsi tudtén kivill, egy hordé
bort gurittatott ki a honvédeknek, hadd igyanak, szegények... Ekkor
messzirdl zlirzavaros larma hallatszott, majd pedig a félrevert harangok
kongisa.

— Mit jelent ez? — kérdezte Gazsi, a kapu alatt megéllva.

— Ez nem jelenthet méast, — felelt Verzir gazda, — mint hogy a
varosban maradt olih folkelGk rabolni kezdenek.

— Ugy, — mond4 Gazsi fellingol6 arccal, — majd mindjirt véget
vetlink ennek! :

S ezzel ledobta magarél az osztrik képdnyeget.

— Mit akar csindlni a féhadnagy ur? — kérdezte aggédva Verzar.,

— Kihajtani az oldhokat a varosbdél.

— De az osztrik sereg minden pillanatban a varosban teremhet, ha,
mint hiszem, megkezdte Bem el§l a visszavonulést.

— De csak nem nézhetem Olberakott kézzel a véros pusztitisét?
Miféle katonénak tart engem?

S ezzel Gazsi, kirdntva kardjat, a csfir felé sietett, Verzar uténa.
Egy halk parancsszéra a veressapkasok azonnal kitédultak a estrb6l.

— De egy okos tervet csak elfogad a f6hadnagy ir? — sz6lt Verzar.

— No, halljuk!

— En a patak drkiban elvezetem a honvéd urakat a piacig s ott aztin
rajtalithetnek az oldhokon, anélkiil, hogy az utcin mutatnik meg magukat.

— Helyes, elére, kedves baritom ! Filk, ne pisszenjen senki a csapatban.

Ekozben mir egészen beesteledett. A honvédeket egészen elnyelte
az 4rok, senki se sejtette, hogy egy szézad rettenthetetlen magyar kioze-
ledik benne a rablék felé... A nagy piacon valami hdrom-négyezer land-
zsis, kaszas oldh volt. Egy az asztal tetejérdl lelkesitette Oket. Akiket
fol tudott lelkesiteni, azok mir megkezdték a rablast a piacon levs boltok-
ban ... Fejszével torték, ziztik az ajtékat, az emberek rekedten iivoltdz-
tek ... Sokan féklyat gyujtottak s a vords fényben baljéslatuan esillogtak
az élesre fent kaszdk ezrei. Az orditozé sereg f616tt pedig repiiltek, messze
szalltak a félrevert harangok szakgatott, darabos jajkidltisai, amelyekkel
mintha a megijedt viros sikongatott volna segitségért.

A patak medréb6l néman lépett ki a veressapkas kis esapat, kettds
sorba &llt, az els§ sor letérdelt s egyszerre mind 61dokl6 tlizet boesatottak
A mit sem sejté olihok kozé.

— Szuronyt szegezz! Utinam! — kidltott Gazsi és megrohantik a
megrettent, Usszezavarodott tomeget.

1
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Az olahok kaszit-kapiat elhajigidlva futottak ki a véarosb6l. Gazsi a
piac szélén nagy nehezen megillitotta az {ild6zésben nekimelegedett em-
bereit és visszavezette az 4rokba.

Ekkor Verzir gazda is elSbujt a hid al6l, ahova a csata alatt bujt, s
halalkodott Gazsinak. '

— Latja, f6hadnagy tr, milyen pompasan sikeriilt. Az ellenség azt
hiszi, a veressipkidsok az égbdl pottyantak ald és most szépen vissza-
pottyanunk az égbe, vagyis az én hazamba. Ott aztdn pipira gyujtva
nézhetjiik, mikor a német keresztiilretirdl a varoson.

Még az arokban voltak, mikor a tivolbél egy lovascsapat trombiti-
lasa és diiborgése hallatszott. Egyiittal a varosban mindenfelé gyiilekezdt
vertek a németek.

— Megkezd6ditt a visszavonulds! — ujjongott Verzar, — gyorsan,
fiaim a pajtiba!l

A honvédek futidsnak eredtek s par perc mulva az egész szdzad a
csiirben tanyazott ismét. Az osztrik sereg nagyrésze mér a varosban volt
és sebbel-lobbal vonult vissza. Minden utea tele volt cihel6dé német
katonikkal.

Verzir ezalatt cipét, fligét, Szent Janos-kenyeret s mindenféle meg-
eheté dolgot Osszeszedett s kivitte a honvédeknek a cstirbe, hogy addig
is, amig a nagy kardcsonyesti vacsora folkésziil, ne éhezzenek, A fiik
szivesen nekialltak, hisz 6t napja kergették mar az ellenséget és bizony
édeskeveset haraptak ezalatt az id6 alatt.

A kapu nagy robajjal foinyilt és berohantak a német katonidk. Rop-
pant sopinkodtak, diihoskddtek, hogy kardcsony este itt kell nekik hagyni
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a j6 meleg kucké6t, a pompéis vacsorit s kimenni a csikorgdé hidegbe, a
jéggé dermedt erdSk kozé.
A képliar még a konyhéba is benézett és esodilkozott, hogy mennyi

pecsenye siil ott.
— Nagy vendégség lesz itt ma este, — séhajtott szomoruian.

— Nagy bizony, — felelt Verzér viddman.
— Es ezt mind a magyarok eszik meg, — séhajtott még bisabban
a kaplar.

— Bizony a magyarok. De hat miért nem marad itt, kdplar dr?

— Nem lehet. El kell menni. Ez a paranecs.

Verzar Gergelynek a fiilébe stigott valamit. Gergely a ostr felé
elsietett. Ezalatt a szegény német katonik mind a konyhaajtéba gyiile-
keztek, hallgatni a siilé pecsenye sistergését és beszivni a pecsenye kel-
lemes illatat.

— No, katondk, ezennel meghivlak benneteket vacsorira, — szélt
nekik Verzéir.

— Inkibb a borjunkat rakja tele pecsenyével, — feleltek neki a
cserepérok.

— Azt nem teszem.

— Nem? HA&t akkor, legények, pakoljatok hamar Gssze mindent, ami
itt a konyhdban van! — kidltott a kaplar.

— Kar lesz, kaplar ur, — szélt ravasz alazatossiggal Verzar, — gy
se vihetik mir messze.

— Miért?

— Itt vannak mir a magyarok.

Az osztrikok megrettenve fordultak hatra s hisz veressapkast lattak,
akik szuronyszegezve koriilvették Gket.

A német kiplar el6lépett.

— Bajtarsak, tobben vagytok, mi megadjuk magunkat.

Valamennyien oly drémmel raktik le a fegyvert, litszott, mennyire
oriiliek, hogy nem kell kimennitk a zord téli éjszakéba.

Bardy Gazsi féhadnagy ur fegyverteleniil a pinecébe ziratta Gket, de
megigérte nekik, hogy a vacsoribél kapnak bdven.

Azutidn Verzir kiséretében felment a hiztetére hallgat6zni. A viros
vége fel6l élénk puskaropogis halatszott. Az osztrikok utéhada védel-
mezte a visszavonulist.

— Ebbe bele kell avatkoznunk, — monda Gazsi; — honnan lehetne
legjobban megtimadni az osztrikokat?

— A piacon van egy magtir, ha abban idejekorin elhelyezkedik a
szazad, onnan sok zavart csinilhat a németek kozt.

— Nohat, vezessen oda.

Lejottek. A honvédszdzad egy pillanat alatt sorakozott, aztin kitar-
tdk a kaput és kirohantak. Verzir bicsi levetette a télikabatjat, hogy ne
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zavarja a mozgasban és legel6l {ligetett, ahogy ecsak birta. A honvédek
6ridsi larmat csaptak s az itt-ott maradt németek roppant ijedtséggel
menekiiltek a kapu ald. Verzir bicsi is tlizbe j6ott s torkaszakadtabol
orditozott:

- Magyarok, emberek, kolozsvariak, jon Bem, itt vannak a veres-
sapkésok! Talpra magyar, elére fitik!

Egy utcafordulénél hirtelen szembetaldlt4dk magukat egy csapat oszt-
rik katonival, akik a tarszekereket kisérték.

— Allj! — Kkisltott Gazsi, — adjitok meg magatokat!

Valami tiz szekér allt ott, megrakva élelmiszerrel, ruhéval, fegyver-
rel. Négy honvéd felt(izott szuronynyal az elsd eié allt. A tobbi honvéd
koriilfogta a koesikat. Verzar bacsi megfogta a legelsé kocsi lovait és
cs6ndes nyugalommal vezetni kezdte. Valamennyien utdna mentek. Be-
vezették a magtir udvariba az egész csapatot (tiszt nem volt veliik), ott
a németeket lefogyverezve, a pincébe zirtik, s maguk elhelyezkedtek az
utcira szolgilé apré ablakokban.

Nemsokéira a németek utolsé csapata futélépésben a piacra érkezeit,
s oft védelmi &llast foglalt el. Minden utcatorok felé két agyit allitottak,
mellettilk voltak a tiizérek ég6 kandceal. Gazsi végigjarta honvédeit, hogy
elGkészitse Oket a kilzdelemre. Gazsi, aki mar hoénapok 6ta haboriban
volt, kész katona lett. A legnagyobb veszedelemben oly higgadtan és
bolesen tudott intézkedni, mint egy vén, tapasztalt hadvezér. Rovid idd
6ta szolgilt az erdélyi hadseregben, de Bemmel érkezett, s ez méar tekin-
télyt adott neki, melyet fokozott az, hogy a veszedelmekbdl épp ugy
kiveite a maga részét, mint a legutolsé k&zkatona. Bemhez is legelss
kérése az volt, hogy tegye 6t ki a vezérkarbél a zészl6aljhoz. Mert 6 nem
az iroddban parancsokat firkilni, hanem a csatasikon verekedni akar. Bem
tabornok erre kinevezte f6hadnagynak a 11-ik kolozsvari zészl6aljhoz,
mely vitézségéért szintén veressapkat kapott és viselt.

— Fiaim, — s8z6lt Gazsi honvédeihez, — meg ne pisszenjen senki,
Minden ablakbél hirom ember a tlizérek k$zé 16jjon, egy a tiszteket vegye
célba, a tobbi odardpitse a golydt, ahol legsfirfibben 4all a német. Kiosz-
tottétok magatok kozt az ellenséget?

— Kij, f6hadnagy dr! — felelt egy nagybajuszu vén képlar,

— Akkor hat vigyazz! Cél-tliz! — kialtott Gazsi.

A nagy magtir ablakaibdl tfizling csapott ki, amint ott megddrdtiltek
a honvédek fegyverei. A németek kozt zavar, kiabalds tdmadt.

— Be vagyunk keritve ! El vagyunk arulval — ezt lehetett legs(irtib-
ben hallani, azzal nagy sebesen, fut6lépésben megindultak a varos vége
felé, még két adgyudjokat is otthagytdk. A honvédek még egyszer utdnuk
16ttek, aztén kisiettek a hizbdl és a piacon sorakoztak.

— Es most fel, Bem elé! — kidltott Gazsi f6hadnagy, kardjit meg-



87

cs6valva feje folott, — jelentsiik a tdbornoknak, hogy az utolsé német is
kitakarodott Kolozsvarrél.

Mikézben a honvédek sorakoztak, Verzir bécsi mir sorba futotta a
piacra nyil6 hazakat, minden ablakot megkopogtatott és bekialtott:

— EIg, el6, emberek, asszonyok, gyerekek, nincs mér ellenség a
virosban, itt vannak a mi édes testvéreink, a honvédek ... Bem tabor-
nok vir a varos végeén.

Egyszerre megnyiltak a kapuk s az OrOmittas kolozsvariak (akik
gondolhatjatok, hogy mily fesziilt kivinesisdggal lesték a torténendéket)

egyszerre kitédultak., Gazsi honvédjeit azonnal &lelni, csékolni kezdték.
Verzar béicsi azonban folmaszott egy osztrak agyudra és harsiny hangon
igy szélt:

— Polgértirsak! Azonnal oszoljatok szét és larméazzatok f6l a vérost.
Az asszonyok maradjanak otthon és tegyenek égdé gyertyat az ablakokba,
tlizzenek ki zészlét, mi férfiak pedig menjiink a viros végére a vitéz Bem
tabornokot fogadni . . .

Gazsi csapatja is megindult Bem elé. Amerre elhaladtak, mér minden
ember kint 4llt a hézak el6tt, és éltette a honvédeket, akiket itt is, ott
is be akartak hizni vacsoréira ., . De Gazsi szigoru tilalmat bocsétott ki
s egyetlen katonija se maradt el.
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A virostdl egy negyedérinyira talilta a magyar elShadat. Mogbtte
egy dombon Bem éppen az dgyuit igazgatta, készen arra, hogy megts-
madjak. Gazsi az 6sz vezér elé lépett, katondsan tisztelgett és sz6lt:

— Tébornok trnak alissan jelentem, hogy a szizadommal a varost
atfiirkésztem, a német utéesapatot kikergettem és e pillanatban Kolozs-
varott mar nincs ellenség,

Bem, aki 16hiton iilt, kémls szemekkel lenézett a volgybe.

— Fdhadnagy ir, mintha a véros fénybe borulna. Mi az? — kérds.

— A lakossag kivilagitissal virja a tdbornok urat.

— J6l van, f6hadnagy tr. Jutalmul megengedem, hogy maga menjen
szézadival bevonulé seregem élén. Muzsika!

A zenészek sorakoztak az titon,

— Rakéezi! — szélt Bem.

A téli €jszakdban folzendiiltek a Rékéczi-indulé vérforralé hangijai,
8 messze elszilltak. A kdvetkez§ percben megjott ra a felelet: Bemnek a
stétben 4ll6 hadserege egetvers hangon elkiéltotta: ,Eljen a haza! Eljen
Bem I* Lent a vilgyben akkorra mér Kolozsvar fényarban tszott. Minden
ablakban ég6 gyertya volt. Az utcikon nagy farakisokat gyujtottak. Meg-
indult a sereg. El6l a banda, aztin a v8rossapkés szézad, élén Bardy Gazsi
f6hadnagy, azutdn Bem sziirke lovén tilve és t4borkara. Utinuk az egész
sereg.

A véros végén ezer meg ezer ember tolongott s ériasi éljenviadallal
fogadta Bemet.

A polgirmester el6lépett, hogy tidvézolje a tdbornokot.

— Megalljunk! Virjatok! — kidltott egy éles hang.

Verzar bacsi volt. Ott allt neki mindjart egy kis kertjében két kazal
szalméja, odasietett.

— Polgéartarsak, — kialtott ki az dtra, — csak nem fogjuk a dicsé
Bemet és vitéz hadseregét sttétben fogadni! Majd én vilagitok!

A kovetkez6 percben a két szalmakazal ldngra lobbant és nappali
vilagossidgot terjesztett. Verzir Jakab maga gyujtotta fol, esakhogy a
kolozsvériak lassik Bemet és Bem lassa a kolozsvériakat.

A nép egyszerre koriilvette a szabadité vezért, s még a lovat is
csOkolgatta. Bem jéakaratu mosollyal legeltette rajtuk tekintetét. A polgar-
mester par iidv6zl6 szét intézett a tibornokhoz, Bem nem felelt r, esak
szalutilt és kezet fogott a szénokkal, aztin megindult a menet a vérosba...
Jkkor megszdlaltak a viros Osszes harangjai... a Megvalté sziiletésének
¢jszakéijan val6ban a megvalté érkezését hirdették, aki a vérost az idegen
rabsagtél megvaltotta.

Soha Kolozsvarnak ilyen boldog karicsonya nem volt. A Jézus a
szabadsigot hozta nekik ajindékba...

Micsoda j6 dolguk volt a vitéz honvédfiiknak... Verzar bécsi, persze,
a mi Gazsi baritunkat vitte haza vendégnek s ugy megtrakialta, hogy
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Gazsi (pedig j6 gyomru gyerek volt) mir mozogni se tudott a sok minden-
féle j6t6l... Aztdn vetettek neki olyan magas, tornyos nyoszolyit, hogy
mikor a kezét kinyujtotta, a bolthajtist elérte... Es mily édesen aludt és
vele sok ezer firadt magyar vitéz...

Lassanként mind lepihentek... Csak egy ablak volt vilagos, ott
virrasztott térképei folott Bem ap6 és csindlta a tervet: hogyan foglalja
vissza testvérhazinkat, Erdélyt, az ellenségtdl. Mert Kolozsvar elfoglalasa
utdn még az a feladat vart seregiinkre.

111

Siess, j6 honvéd, gyorsan egyél, gyorsan aludjal, egy 6ra alatt kettot
pihenj, mert bizony Bem apé nem higy téged Kolozsvarott mulatni.

A honvéd éppen hogy folkelt a kolozsviriak gazdagon teritett aszta-
J1at6l, s megtorolte a szdjat: méir hangzott a nagy piacon a riadé. Verték
a dobokat, fujtak a trombitdkat, kibontottdk a Sz(izmérias nemzeti z4szlokat,
s oszlopokba 4llt a hadsereg. A kis sziirke tibornok, akinek arca csupa
sebforradés volt, végiglovagolt a sorok el6tt, s baritsigosan integetett
katonainak, akik lelkesen éljenezték.

Aztin Bem intett és elindult a sereg Erdély folszabaditisira.

A muzsika hangjait, a dalolast elnyelte a tivolsig s a kolozsviriak
blisan néztek a gyorsan tovardppent kedves vendégek utén.

De legszomorubb volt Verzar Jakab, aki nagyon megszerette a mi
(azsi baridtunkat. Ossze-visszacsékolta a hds gyereket, ellitta utravaléval
és papramorgéval, s egy aranylancon fliggb aranyszivet akasztott a nya-
kédba. ,Ez — ltgymond a derék kereskedd — meg fogja 6vni az ellenség
goly6it6l.“

Es itt kezdédik Bem csodalatos hadjarata, amely orokre piros bet(ikkel
lesz foljegyezve a magyar nemzet torténetében.

A magyar sereg vakon kovette a sziirkekGpenyeges, bicegd, alacsony
kis embert, aki még a lovon is oly gorbén iilt; kdvette, mert tudta, hogy
rettenthetetlen batorsig és mély hadi tudomany lakik benne. Zigolédis
nélkiil fogadta minden parancsif, s pihenés nélkiil rohant éjjel-nappal,
télbe-fagyba, neki az dgyu torkanak, neki a biztos halidlnak, mert az ima-
dott vezér ott allt sorai kozt, s linglelkét Aatontstte a legutolsé koz-
katoniba...

— Eldre, elore! — hangzott a sereg ajkan, s beziidultak a hegyek kizé.

A lengyel oroszlin el6bb Urban seregére vetette magit s a borgé-
prundi szoroson keresztiil Bukovinidba kergette. Aztin meglizente a csiig-
gedo székelyeknek, hogy ne féljenek, kozeledik, s azzal Nagy-Szeben felé
fordult, hogy a lizadas f6fészkét, ahol ellenlink annyi gaz tervet kovi-
csoltak, elpusztitsa.

Nézzétek meg, hol van Bukovina és hol esik Nagy-Szeben! Madir
is elfiradna, ha egyhizamban kellene &trtpiilnie az utat. Hit még akkor

Rikos! V.: Hés fdk. 12
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a szegény honvéd, akit rongyos bakancsidban, vékony ruhdjiban majd
megvett a hideg.

Lett rémiilet Szebenben, amikor a sziguldé lovasok jelentették, hogy
jon a vihar, amely elsGpréssel fenyeget.

Puchner, az osztrik f6hadparancsnok, eldszor Gélfalvanal 4llta 1tjat
Bemnek. A magyar katoninak lelkére kotstték, hogy ne nagyon pazarolja
a puskaport, hanem szuronyszegezve menjen ra az ellenségre. Még az
osztrik el se kezdte a 16violdozést, mar a nyakan volt a honvéd és kiker-
gette Galfalvarél. Szbkefalvanal djra megvetette a labat a német. Innen
is elizték katonaink. Aztan futott Nagy-Szebenig.

Bem kergette 0ket és Vizaknéndl tabort {itott. 4600 embere és 30
agytja volt csak a hésnek, 17.000 embere és 74 dgyuija Puchnernek. Azon-
folii] Puchner a varos falai mogott 41lt, védett helyen — és Bem megtidmadta.

1849 januir 21-én volt az litkbzet. A magyar sereg kifejlodott a sikon,
a csaszariak a falak mogott vartdk. Bem pejlovan végiglovagol katonéi
kozt, aztin kedves dgyuihoz megy, s azokat elhelyezi.

Ekkor megdordiiltek a csdszariak agyii. Az elsdé 16vésre halva bukik
le a lovar6l Mikes Kelemen, a vitéz dandarparancsnok. A honvédek meg-
zavarodnak, s folhagynak az elényomuldssal. Bem odalovagol, leszall
lovardl s kedves katondja véres holttestét homlokon esékolja. Azutin
hatrabb illitja a seregét, 4gytihoz siet, s bosszit 4ll Mikesért: megkezdi
Szeben bombézisit.
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Az agyudorgés kozt a székely zaszléalj és a béesi 16gi6 (esupa fiatal
német didk, aki eljott meghalni a magyar szabadsigért) tébb szurony-
rohamot intéznek a sincok ellen, de a esdszariak dgyui elpusztitjdk Gket.
Bem kevés agylja koziil mar 6t6t Osszezlizott az ellenség 4dgyuja, de a
vezér egy tapodtat se hétral. S véle a sereg is all, mint a szikla. A csé-
szdriak pedig nem mertek kijonni biztos falaik koziil.

Ekkor érkezett csak a csatatérre a 11-ik és 31-ik zészldalj.

Inczédy Samu érnagy kezébe veszi a 11-ik zészl6alj zészlajat és oda-
kidltja Dobay Jézsefnek, a 31-ik zaszl6alj érnagyénak:

— No, lassuk, melyik ziszlé lobog el6szor Nagy-Szeben falain |

S a két hés zaszléalj rohamra indul. Aki elesik, félrehizza magit és
nem jajgat, hogy tarsait ne zavarja, a tobbiek futnak, neki a sincnak,
neki az Agyunak. A hiromszinii zaszlékat sziz meg szdz golyé lyukasztja
at, de nem jutott a falra egyik se. Hidba, kevés volt ezen a napon a
magyar... sok vér kifolyt, elgyengiilt a sereg... meghatralt...

Csak Bem maradt a helyén, dgydi mogott.

— A gyalogsig hadd fusson, mi a helylinkén maradunk! — kialtott
a tiizéreknek.

A hés fiik némaén intettek és dolgoztak tovabb.

Es két 6ra hosszat ott allt még par szdz huszar fodozete alatt, Dél-
utan kezdett csak hatridlni, de mint egy oroszlan, vissza-visszavigott éles
kormeivel ... meg-megallt és a lassan, 6vatosan eldrenyomuldé osztrikok
kozé 16tt és aztdn nyugodtan haladt tovabb.

De nem messze ment. Szelindeknél tGjra tibort {itott, s taradt, kicsi
seregével Ujra-csatara késziilt... Pedig mér 16v0szere is alig volt. S a
honvédek, akikrdl leszakadt a bakanecs, rongyba takart libbal gyalogoltak
a havon, az iszonyu hidegben.

Janudr 24-ikén Szelindekrdl hirom oldalrél timadt Bemre az ellenség.

— Fiaim! — sz6lt Inczédy O6rnagy a 11-ik zaszléaljhoz, mikor jelen-
tették, hogy az ellenség kozeledik, — még egyszer szedjétek Ossze maga-
tokat. mert itt inkibb meghalunk mind, de meg nem hétrilhatunk.

Gazsi kivonta a kardjat és megesékolta. Ami enni-inni valé volt néla,
kiosztotta katonai kozt s igy sz6lt:

— Legyetek biiszkék, fiik, mert mindegyikiinkre 6t ellenség . esik.
Olyan félelmes hiriink van, hogy csak 6tszoros er6vel mernek rank jonni.
Gyo6zni fogunk.

Ekkor megdérdiiltek az 4gyiuk. A mieink rohantak a esatiba. Tobbet
nem beszélgethetett senki, hanem harcolt. Harcolt, mint a kolykeit védo
oroszlan. Harcolf, mint a fészkét védé sas. Egyszéval harcoit, mint a
hazajat véddé magyar.

Dél1t6l éjtélig tartott a hare. A sebesiiltek meghaltak némén. A halot-
takat félreraktdk az \itb6l. A verejték é6s a vér csorgott a honvédekrdl

12
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A haldl kaszija suhogva csapkodott kozottiik. De meg nem ijedtek, meg
nem mozdultak helyiikbél, mintha a ldbuk csak gyokeret vert volna.

Ejfélkor aztin az ellenség véres fejjel hizédott vissza, a mi kifiradt
vitézeink pedig nyugalomra tértek.

A csata utin valé nap Bem szemlét tartott serege folott s kitiinte-
téseket, jutalmakat osztogatott ki a h6sok kozt. Ekkor lett kapitiny Bardy
Gasparbdl 1s.

Ekkor jelent meg eldszor Bem tabordban Pet6fi Sandor, a nagy kolto is.
Otthagyta ifji nejét, akivel esak nemrégen eskiidott meg Magyarorszigon,
s eljott Bemhez, mert — igy+szélt, — ,gyaldzat nélkiil csak Bem alatt
lehet szolgalni*-

Bem nagyon szivesen fogadta Petdfit, megolelte, rovid id6 alatt igen
meg is szerette, s olyan viszony fejlédott ki koztiik, mint az apa és fia
kozt. A kolté pedig csakhamar rajongé tisztelettel vette koriil a nagy
hadvezért.

A katonik sorban folkeresték Pet6fit. A legutols6 kézhonvéd is tudta,
bogy micsoda dicsésége 6 a magyar nemzeinek. Este pedig Birdy Gazsi
szazados Ur OUsszeallitotta egy csapatba a legjobb hangi legényeket, s a
legszebb magyar dalokat eldaloltatta velilk Bem és Pet6fi ablakai alatt.

... Katonai pompaval eltemették a halottakat, ellittik a sebesiilteket,
lemostik magukrél a vért és a puskaport s (ij harcra késziiltek. Bem nem
mozdult ki Szelindekrdl. Batran virta a timadast. Puchner uram nyole
napig békén hagyta oket, de ezalatt minden rendelkezésére all6 erdt Ossze-
gyjtott, hogy szétmorzsolja a ,vakmers lazadét“, ahogy &k Bemet ne-
vezték.

Janudr 30-dn tortént a tdmadas. Hat 6rai harc utin az osztrik véres
tovel futott vissza Szebenbe.

Es Bem, ahelyett, hogy ocsekély haderejét kiegésziteni visszavonult
volna, még utinuk nyomult és Vizaknanil tiborba szallt. Jertek, véarlak
benneteket !

Es itt kezdddnek, Vizaknanil, a magyar szabadsdgharc hadi torténe-
tének legfényesebb lapjai. A magyar hdsiesség, kitartis, onfelaldozis 6rok
példija az a négynapos hare, amely februir 4-ikén kezd3dott s 8-ikdn vég-
z(0dott, hogy aztin a piski hidnél djra kezdddjék.

Az osztrik az oldhokkal és a sziszokkal egyesiilve rohanta meg
Bemet, akinek serege ezen a napon mir csak kétezer f6bol allott.

Ot 6rai hare utdn még egy lépést se tudott elére tenni. S6t hon-
védeink szuronyrohama gy megingatja, hogy hétralni kezd.

Es a vakmerd Bem, elhagyva erls 4llisit, még iildozésére indul. Es
ekkor az osztrik bimulva litja, hogy miecsoda maroknyi sereggel van
dolga, visszafordul, koriilveszi kisded seregiinket, s minden oldalrél meg-
rohanja. A honvéd, mint az oroszlin kiizd, de mit ér ez, mikor egyre hat
ellenség esik.
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A vasasnémet lovasok egyenesen Bemre rohannak... Egy tiszt mér
a villara teszi a kezét, mikor a huszirok, mint a villam, rijuk ecsapnak,
lekaszaboljak a németeket és Bemet kiszabaditjik. ..

A magyar sereg meghétralt... De el6bb oOtszédz ifji hés honvéd
elesett a harcban, Csak akkor kezdett hétrilni... Legh&tul ment Bem,
megmaradt nyole igyutjaval. Lassan ment, biisan ment... Gyakran meg-
allt, s ha az ellenség kozel jott, kozibe bombolt dgyival. fgy védte a
visszavonulé sereget

Szerdahely felé ment a kifiradt, éhes, tépett ruhiji, véres, puska-
poros sereg. A koriillevé erd6ben hemzsegtek az oldhok, akik a sttétben
orditozva, 16violdozve kovették Gket. Aki elmaradt a seregtdl, aki kilépett
a sorbél, azt e vad hiénik felkoncoltdk. Ha faluhoz értek, felhangzott a
tisztek parancsa:

— Szuronyt szegezz!

A roskadoz6 magyar dacosan folvetett fejjel, eldreszegzett szuronynyal
tort utat magénak, kergetve az oldh ldzaddkat.

Micsoda 1t volt ez! Szerdahelyre késd este érkeztek, hol a szisz
lakosok elzarkéztak hézaikba, s egy falat kenyeret, egy pohir vizet nem
adtak katonéinknak. Es Bem nem engedte, hogy koplal6 serege erfszakkal
szerezzen maginak élelmet és szdllist. Es a honvédsereg kint tagyosko-
dott a piacon, a hideg téli éjszakiban, de egy ujjal se nyult az embertelen
lakosokhoz. fgy tudott engedelmeskedni ez a sereg, és ezt a sereget ne-
vezték ellenségeink rabléesordanak !

Ejfélkor jén a rettenetes hir, hogy Szaszsebesre eldrekiildott sebesiilt-
jeinket a szdszok és oldhok, a gyulafehérvari osztrik Orség segitségével
felkoncoltak !

Az elszornyedés moraja zugott végig a magyar seregen. A védtele-
neket, a szenvedGket megtini!

— Elbre, elore, bosszu, véres bosszi!

Megharsantak a kiirtok. Nem ismert t6bbé senki fAradsigot. Mint Isten
bosszill6 angyalainak a serege, repiilt Bem és csapatja Szdszsebes felé.

Mi tortént e varosban?

A széiszsebesi nép szinleg baritsdgosan fogadta a sebesiilt honvédeket
és kisérdiket. Adott nekik enni-inni béven és puha, meleg agyat az elgyen-
giilt harcosoknak.

Mikor aztin a szegények mit sem sejtve elszenderedtek, a lomkereki
olihsig, a gyulafehérvari 6rség és a sziszsebesi lakossidg egyesiilten meg-
rohanta katondinkat és adlmukban felkoncolta.

Csak egy markotinyosné és egy székely fuvaros menekiilt meg. Az,
aki hirt hozott Bemnek.

Hajnalhasadtakor érkeznek Sziszsebeshez. Bem beledgytiztat a virosba,
de a honvédeknek nem volt tiirelmiik: szuronytszegezve, mint a dithodt
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oroszlanok, berohantak a virosba és legizoliak és eltiportak mindent az
dtjukban. Az ellenség hidba préobélt ellentillani: aki megéllt, haldl fia volt.
Vad orditissal menekiiltek a bosszidllé honvédek eldl.

Tudjitok-e, hogy hiboriiban mivel biintetik az ilyen rémtettet? Fol-
gyujtjak a varost, és letlik a férfilakéssdgot. Bem is torvényt iilt f616ttiik,
de irgalmas volt és kegyelmet gyakorolt. Csak a négy fékolompost lovette
fobe, a tobbinek haja szala se gorblilt meg s a varosnak se lett bantddasa.

A harc kimeritette Bem kisded csapatjat, azért a vezér az ellenséges
virosban, mely falakkal volt koriilvéve, pihenést rendelt, bar tudta, hogy
Puchner nagy erdvel nyomul utina. Eppen ebédnél iiltek, mikor Puchner
el6hada megtimadta a virost. Bem csak tgy félkézzel védekezett, mint
mikor valaki a legyeket hessegeti el magar6l. Nem is mentek az osztrikok
semmire. Bem elég vakmerd volt még a rakdvetkezd éjjelt is Sziszsebesen
tolteni. Aludt is mélyen és senki se sejtette, hogy micsoda veszedelem
vette koriil hadainkat ezen az éjszakén.

Méasnap, februir hatodikédn, arra ébredtek, hogy tobb mint tizezer
osztrik veszi koriil Sket, negyven agytval.

Puchner mar azt hitte, hogy most mir megesipte Bemet. Még kovetet
is kiildott hozz4, hogy adja meg magit.

Mig a tisztek a kovettel beszélgetnek, a huszirok jelentik Bemnek,
hogy a Széiszvaros felé vezets itat a németek elfelejtették elallani. Bem
rogton elinditja arra seregét és — kisiklik az osztridkok kérmei koziil.

Puchner ezt egy 6ra miilva tudja meg. A hajat tépi mérgében és
egész hadseregét utidna zuditja Bemnek.

Megkezdddik a vadaszat. A falvakat, amerre seregiink Gtja vezet, ezer
meg ezer olah tartja megszillva. Fegyverrel a keziikben tornek tjra titat
maguknak a vitéz magyar fiiik. Hatul pedig Bem védi a hatralast, Agytival
meg-megall, lecsap és visszafizi az ellenséget.

fgy érnek Szészvaros elé. Mi ez? A kapuk zarva, a falakon ellenség.
Holott katonédink itt pihenésre szémitottak.

— Elére! Szuronyt szegezz!

Ez a honvéd mindennapi nétija. Egy pohér vizet, egy falat kenyeret,
az éjjeli szallast harceal kell megszereznik. Most is nekiveti magit se-
reglink Sziszvirosnak, s egy Orai harc utdn kidobja onnan az ellenséget.

Ismét van egy fél éjszakai pihendjiik. Itt kapja Bem a j6 hirt, hogy
Magyarorszig feldl jon a segitség, kizelednek a friss magyar csapatok.

Az Oreg vezér is reméli végre, hogy nyugodtan alhatik par 6rit,
hetek 6ta elészor.

Még sotét volt, mikor Czecz ezredes belép Bem ap6hoz, némi habozas
utén folkelti, s jelenti, hogy mar itt van az 1ild6z6 sereg és timadésra késziil.

Az Oreg vezér felvltozkodve fekiidt egy kanapén. Azonnal talpon volt,
vizes kendével végigtorolte az arcat, s ment ki a viros végére. Az erddk-
bél, a hegyek koziil fegyverzaj hallatszott. Ott vonult fel az ellenség.
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Bem visszamegy a varosba. Azonnal megvereti a riad6t. Mint mindig,
most is a tizenegyedik zéaszl6alj volt a legelsé, amely sorakozotf, élén
Inczédy Samu Ornagygyal.

— Ornagy ur! — sz6lt Bem messzehallatsz6 hangon, — onre és vitéz
zészléaljira nehéz foladat var. Nem az a parancs, hogy el6re, hanem hétra.
Azonnal torjenek Piskin 4t Dévara, taldljdk meg a magyarorszigi segité
esapatot, aztan azzal egyiitt térjenek vissza és Piskinél varjanak ram.

A hés Inczédy csliggedten leeresztette a kardjat.

— Nem tetszik? — kérdé Bem.

— Paranoes, tehat végre fogom hajtani, tibornok iir, — felelt Inczédy, —
de azt hiszem, itt nagyobb sziikség lenne rank. Mi lesz Gnnel?

— Az az én dolgom. Az 6n dolga engedelmeskedni — felelt Bem
ridegen és szalutilva elfordult.

Inczédy léra iilt.

— Zéaszl6alj, jobbra at! Indulj! — vezényelt, s a katonidk gyors léptek-
kel eltiintek a s6tétségben. Bem pedig, megmaradt négy agytjaval s marok-
nyira Osszeolvadt kis seregével, tijra szembe fordult az ellenséggel.

*

A magyarorszagi segit6 csapatok atkiizdotték magukat a hegyeken és
bevonultak Déviara, ahonnan a tizennegyedik ziszl6alj éppen eléjiik akart
vonulni. De mialatt katondink egymésnak oriilnek, Piski fel6l egy lovas
vagtat a varos piacira, s Inczédy el6tt megéll. A 16 Osszerogy és kiadja
parajat, a lovas talpra ugrik, Bethlen Gergely volt, Bem egyik legvitézebb
hadsegéde. Azonnal izgatott esoportok vették koriil.

— Eldre, érnagy ur, Piski felé, — sz6lt rekedten Bethlen, aki a faradt-
sigtél maga is majdnem osszerogyott, — Bem nagy veszedelemben van,
talan elfogtak, vagy meg is 6lték.

A 11-ik zé&szl6alj, egy szizad Kossuth-huszir és a tlizérség rogton
fegyverbe all, s elindul Bemhez.

Birdi Gazsi a viros végén lefoglalt tizenct fuvaros szekeret, s arra
rakatta szizadjit. Igy mentek sebesen. Mikor a piski hidhoz értek, tavoli
dgyudorgést hallottak .., Azonnal megszalltdk a hidat ... Eldszor futé
huszarok jelentek meg.

— Vége mindennek, Bemet elfogtik, megolték! — kidltott Gazsinak
az egyik huszir,

— Allj meg, gyiva szokevény | Fogjitok meg! — kialtott Gazsi.

A Kossuth-huszirok elfogtik a huszart.

— Te huszar, — kialtott Gazsi képébdl kikelve, — ha ilyen rémhireket
mersz mesélni, azonnal fébe lovetlek. Szdzad, félkorbe, szuronyt fel!
A huszirok a koron kiviil alljanak. Fel kell tartéztatni a futékat.

Ujra huszérok jottek. Majd egy véres, tépett gyalogesapat jott, tegy-
verekre fektetett sebesiiltekkel. Utdnuk bekotiott fejii, felkotott karu konny(
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sebesiiltek vanszorogtak. Sokan ott estek el és vér tédult ki a szijukbel,
arcukb6l. Masok jajgattak a fdjdalomtél . . . tobben a firadsigtél elestek
és a fagyos héban fekve maradtak . . . Vad kiabdldssal jott egy par ember,
fegyverét forgatva a levegbben. Aztin Usszetépett, fiistds zaszlét hoztak,
amely koriil alig volt tiz-hisz ember, a tobbi elesett . . .

Az agyidorgés egyre kozelebb hallatszott. Egyszerre csak a domb-
teton megjelent Bem, a sereg magjival . . . par szaz rongyos, mezitldb jiré
emberrel . . . A ruha, a cip6 leszakadt réluk, de fegyvere megvolt mind-
egyiknek . . . A dombtetén megéilltak, Bem még egyszer az ellenség kizé

lovetett, azzal leszallt a hidra . . . serege t6dult utina . . . Ijeszté volt e
puskaporos, véres, rongyos csapat, mely goly6k ezreitél Osszelyuggatott
z4sz16i koriil verekedett négy nap, négy éjjel . . . a poklokon torte keresztfil
magit és itt volt, nem kertilt ellenség kezére . . . Es amint a hidon atjutott,
régton megdllt, szembe fordult a hiddal és Bemre nézett ... Ha az Gsz
vezér parancsolta volna, azonnal szivesen rohantak volna 4t a hidon, az
ellenségre.

A vezérnek magénak is fel volt kdtve a karja, sépadt, faradt és
szomorid volt. Odalovagolt Inczédyhez.

— Dévara megyek, de holnap visszatérek. Addig tartsa a hidat. Ha a
hid elveszett, Erdély is elveszett.

Azzal tovabb lovagolt. Es csapatja ezalatt elmondta a hésies harcot,
amelyrél Petdfi is azt énekelte: ,Négy nap dorgott az dgyd Vizakna s
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Déva kozt. Ott minden talpalatnyi foldet vér ntozott.“ Elregélték, hogyan
rohantik meg az osztrik lovasok Bemet Agyti kozt, s mikor a legels§
ratette kezét az dgyudra, Bem végigvagott rajta a lovaglé korbacsival s
rakialtott:

— Takarodjal! Ezek az én dgydim!

A meglepett lovas hétralt. Ekkor egy gyalogos rilétt Bemre, s a
jobbkeze kozépss ujjat ellstte.

— Erre az (jjra gyse volt sziikségem, — szélt Bem hidegen és
zsebkenddvel bekotdzte szétronesolt Ujjat.

Ekkor Dobay honvédjei megrohantak az osztrikokat és kiszabaditottik
koziilsk Bemet. De a megsebesiilt hds tovibb is személyesen vezette a
vigszavonuldst. Minden talpalatnyi foldet driagin adott el az ellenségnek.

. . . Mikor az osztrik a piski-hidhoz ért,bimulva litja ott a tizenegyedik
zaszl6alj sziklafalat. Nekitimad elbizakodottsigiban, de elr zint honvé-
deinkr6l, mint falrél a gummilapda, visszapattan.

— No j6, — gondolja magiban. — Majd holnap.

Ez a holnap pedig februdr tizedike volt, a piski-hidi esata napja. Itt
délt el Erdély sorsa.

H6 boritotta a vidéket. A Sztrigy, amely a hid alatt zigott, zajlott,
tele volt egymast tordeld jégtiblikkal. A szemben 4116 ellenségek csak a
hidon keresztiil fértek egyméashoz.

A magyar sereg Ujonnan érkezett erdsitésekkel egyiitt hétezer f6bol
allott. Az oszirdk sereg kétszerannyib6l. De hit a magyar sohase szokta
szdmlalni, mennyi az ellensége. Alig hajnalodott, fegyverbe Allt a magyar
had és komor csendben foglalt 4allast. A katonidk kezet fogtak, a tisztek
megolelték egymdast. Mindenki rendbeszedte fegyverét, a tisztek megeso-
koltik leghtibb tdrsukat, a kardjukat. Es suttogva ment szijrol-szijra a
jelsz6 : ,Ink4bb mindnyéijan itt halunk, de egy tapodtat sem engediink, mert
ha meghétrilunk, az egész magyar seregnek ki kell vonulnia Erdélybdl.«

Az elhatirozas, a haldlra szintsig komor tiize égett katondink szemében
Birdy Gazsi, a rettenthetetlen ifjii katona, aki oly viddman menv széz csatéba,
szorulni érzi szivét. Nem a halalt6l félt — hanem attél: mi lesz, ha
elvesztjiikk a csatat?

Agylidﬁrgés reszkettette meg a levegft. Kezdddik a tinc. ,Eljen a
haza!“ — kidltja hétezer torok. ,Hurrih, Hurrih!“ — kidltja tdlrél a s6tét
katonasig, s mikozben két részr6l hetven 4gyt bombolésétél remeg a fold,
a puskapor fiistjében egymésra rohannak a hadsorok. Csak két ziszlé
latszik ki: a miénk, a hdromszinfi, s az ellenségé — a kétszinii.

A hid kézepén csapnak Ossze. A magyar visszaveri a németet. De ezek
segitséget kapnak, s visszaszoritjdk a mieinket. Ekkor Horvath Miklés
kapitiny rohamra vezeti a huszirsigot. Husziraink, mint a villam, réiitnek
az ellenségre. Horvéth, 6t goly6tél taldlva, lebukik a 16rél, a huszirok
hétrilnak. Most jon a sor a vorossapkés 11-ik zé4szl6aljra. Mint a forgeteg

Rikos! V.: Hés flik. 18
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rohannak a fidk a hidra. Az ellenség megdtbben s fehér zsebkend&t tfiz
a szuronyéara, annak jeléiil, hogy megadja magit. A m’eink gyaniitlanul
kozelednek. Az osztrikok ekkor arilé médon kozéjiikk lének. A zaszléalj
elorditja magét, mint a pirdue, raveti magat az osztrikra, s 4tfizi a hidon,
kergeti, hajtja, 16vi, vagja Okef.

Az osztrikok egy hegyhitra menekiiltek. A mieink a hidhoz legkzelebb
esd dombon foglaltak 4llast. Es ekkor egy rémkialtas fut végig sereglinkon:

»,Nines tobb toltésiink, végiink van!* Nem tudtak tobbet 16voldozni, ki
vo}tak szolgiltatva az ellenségnek. Soraik megbomlanak, mindenki rohan
a hidra, hogy a tilsé partra jusson. Az osztrik észreveszi a zavart s
rogton utdnuk rohant. A hidon iszonyu zlrzavar, taszigil6zis keletkezett
Ekkor érkezett oda a szintén hétral6 11-ik ziszl6alj. Inczédy Samu Srnagy,
latja, hogyha & is a hidra vezeti embereit, ott teljesen Gsszetorlédnak s az
osztrikok valamennyit lekaszaboljak.

— Uténam, fiik!-— Kkidltja mennyddrgé hangon s a Sztrigy folyé
zajlé jégtablai kozé ugrik. A zaszléalj habozas nélkiil koveti vezérét, s
mindnyéijan a jégtablik kozt kilizkodve, a dermeszié hideg vizben atga-
zolnak a tdlsé partra, s ott rendbe allanak.

. Rohanva jon 4t a hidon az osztrak. De seregiink Ioszerrel Ujra
ellétva, mé,r készen varja. Bem végiglovagol agyii mogott . . . 6ridsi dor-
diilés . . . egyszerre huszonnyolc magyar 4gyd bombolt a németek kozé . ..
a Rékéezi-indulé megszélal . . . egetverd ,Eljen a hazal“ kidltis hangzik,
s Bem serege, minden erejét Osszeszedve, riveti magit az ellenségre . .
Ez nem 4allja ki. Ingadozik, majd hatral, s végre vad futidssal menekiil
A kocka elddlt: gyoztlink, kétezer embert vesztett az ellenség, hatsziz
vitézét siratta a magyar ... de nyitva volt djra az Gt Szeben felé...

Bem, mint a villdm, kovette a futé osztrikokat.

Es akkor mir talpon volt az egész székelység, amelynek fiatalsiga
lelkesen tédult Bem zaszl6i ala. Februar 11-ikén Medgyesnél hiromezer
héromszéki székely csatlakozott Bemhez, koztiik Gabor Aron tizenkét Agyiival.

— E]Jen Bem ap6, éljen a mi vezériink! — kiabaltik az ifjak, s a
ruhijit, kezét csékolgattdk az §sz hadvezérnek.

Bem konnyes szemmel nézte a derék székelyeket.

— Most mir a muszkitél se félek. Elbre, fiaim!

... Es ijra gy6zelmesen kezdtek lobdgni a magyar ziszl6k Erdély
bércei kozt. ElGszér Urbant verte ki a hazib6l. Aztin Medgyesen {it ra
a németre. Ezeknek azéta egy hires tapasztalt hadvezériik érkezett, Van
der Niill. Ezt Bem gy megverte, hogy tdn mdig is szalad. El is nevezték
a székelyek vdndor nyilnak. De még ki sem pihenték magukat vitézeink,
Ujabb osztrdk haderd tort rdjuk... Bem egy darabig verekedett veliik,
aztin megunta s otthagyta Gket a faképnél Fol, Nagy-Szebenbe!

Mint a villim futott oda.

Nagy-Szebenben pedig otezer muszka és kétezer osztrik varta.
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A muszka, az Gsi ellenség, akivel mar a lengyel szabadsigharcban
annyit verekedett! Az dregnek folvillant a szeme, amikor a sikon az orosz
sisakokat megpillantotta.

Mircius 11-ikén délutin hirom O6rakor megdordiiltek Bem égyui és
s6porték a muszka sorokat. De nem mozdultak. De amikor honvédeink
szuronyaival megismerkedtek, egyszerre a viros sincai mdgé hiizddtak.

— Most mutasd meg, székely, mit tudsz! — kiéltott Bem az ujonc
székely katoniknak. Es a székelyek megmutattik. A leggyilkosabb t{izben
nekimentek Szebennek és mint a macskidk mésztak a vérfalakra. A 11-ik
z4sz16alj dalolva rohant a nyomukba, betdrte a kaput, s elirasztotta a
varost . .. aki ellentéllt, leblték. A templom tornyin a nyugvé nap utolsé
sugaraiban fiirédve megjelent a magyar ziszl6. De a muszka j6 katona,
minden utcat eltorlaszolt, minden hazat kiilon védelmezett. De a magyar
még jobb katona, mert mindeniinnen kiverte. Csak éjfélkor ecsillapodott le
a hare. Hanem akkor aztan futott is a muszka esze nélkiil.

Szeben bevétele haldlos csapés volt az ellenségre. Huszonegy gy,
egy milli6 puskatltés, hatezer dgyiugolyd, dtezer puska keriilt Bem kezébe.
De Bem még nem engedett pihendt. Utdna eredt az orosznak és a (Ores-
viri szoroson &t végkép kiverte Olahorszigba. Aztdn szembefordult a még
Erdélyben 16v5 osztrikokkal s két csatiban szétverte Gket. A sok hires,
tudés osztrak hadvezér seregestSl Oldhorszdgba menekiilt. Bem mércius
19-én mir Brasséba is bevonult.

Erdély foldje tiszta volt, ellenség ldba imméir nem taposta. Az oldhok
visszabujtak hegyeik k&zé, a sziszok eldzatosan meghédoltak, oroszok és
osztrikok idegen orszigba verve, a fogukat csikorgattik szégyenletiikben.
A Dbérctetkon biiszkén lengett a magyar lobogé. A véres esatikban kimeriilt
h6stk, a diadal koszorijival bomlokukon, biiszkén tekintettek az ég felé
63 igy fohaszkodtak:

— Oh, Isten, magyarok hatalmas Istene! Ugy-e nem adtad ezer év
el6tt méltatlanoknak e hazat, mert ime, szent f6ldjét az utédok vitéziil
meg tudjik védelmezni. Népek Istene, védj minket tovabbra is!

S amig ez Erdélyben tortént, az orszig kizepén, a magyar Alféldom
is megfordult a kocka, s zaszléink diadalrél diadalra siettek.

Majd ezt is elmesélem néktek.

!s‘
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A fehér toll és a piros sapka

ELSO FEJEZET.
A basahidi kastély.

Tél volt. Hidegen sivitott végig a szél Dél-Magyarorszag nagy réna-
sigan.

Amerre csak a szem latott, észak, kelet, dél és nyugat felé a pusz-
tulas képe tarult a szem elé. Mindenfelé leégett falvak. Rombadélt hézak
f6lott szomordan iivoltottek a gazdajukat vesztett kutyak, A templomok
is bedéltek. Tornyaik kormosan meredeztek az ég felé.

A mezdk, ahol azel6tt szdz meg szaz kovér gulya legelt, szintén
elhagyatottak voltak. Tan még az iirge, az egér, a nyul is kipusztult, még
a bogir se dongicsélt a levegbben ... Minden 616 lény elpusztult az irté
hadjaratban, melyet a megtévesztett ricok inditottak a veliik egy foldon
él6 magyarok és németek ellen.

Ilyen bus volt Dél-Magyarorszag képe 1848 telén. Es ekkor jott a
magyar kormany parancsa, hogy minden magyar és német csaladostul
vonuljon el a Tiszdhoz. Seregeink tobbé nem védhetik 6ket a délvidéken,
azoknak is hatalmasabb ellenség, az osztrak ellen kell felvonulni.

Es a lakossag kis vagyonat hamarosan &sszekapkodva, ezersziamra
vonult ki a Binsagb6l és a Bicskabdl. A rossz ttak megteltek menekii-
16kkel, akik sziil6falujokat keserves sirasok kozt hagytik oda, martalékul
a vad ellenségnek.

A honvédek villra vetett fegyverrel, lehajtott f6vel ballagtak elsé
dicsOségiik szinhelyérdl, ahol par hénap alatt fiatal Gjoncokbdl kész kato-
nikkéi valtak. Hej, de vérzett a sziviik, hogy az orszig legtermékenyebb
részét végképp a ricok zsikmanyiul kell hagyniok.

A basahidi kastély ura, Tomory Pongrie, a toronyb6l nézett végig a
a sikon, nézte, hogy vonulnak a végtelen kocsisorok, majd a honvéd-
zaszlbéaljak észak felé. _

Latta, hogy a messzeségben, a szemhatar szélén, fiistoszlopok kanya-
rodnak az ég felé. Tudta, hogy ez mit jelent. Amint a mieink kihtizzak
valahonnae-a ldbukat, ott terem a ric csapatok alja, s ami ép marad, azt

folgydjtja.
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Tudta, mi vir Gsei fészkére, a basahidi kastélyra, ha 6 is otthagyja
és elmenekiil. Fiolvetette a fejét bliszkén, s ajka azt morogta:

— Nem megyek el, itt maradok. Megvédem az én hizamat, vagy
romjai ald temetem magamat.

Régé6ta védelemre volt berendezve a basahidi kastély, nem egy tdma-
dast vert mér vissza. Dombon fekiidt, egyik oldalin t6 védte, amelyet
bé viz(i patak taplalt. A tobbi oldalon magas kofal keritette. Mikor a kas-
tély vészharangja megkondult, Tomory azonral a falu lakossiginak az
élére 4llt és varta az ellenséget. Kisebb csapattal gy6ztesen szembeszélltak.

Ha nagyobb sereg jott, a kastély falai mtgé vonultak, s ott védelmezték
magukat, amig valahonnan segitséget nem kaptak.

Ugy éltek, mint a térok vilag magyarjai. Csak félkeziikkel dolgozhattak,
a maésik keziikben a kardot kellett fogni.

Mikor a korméany elrendelte, hogy alakossig a sajat biztonsiga érde-
kében vonuljon a tiszamenti tiszta magyar vidékre, Tomory Pongrac tssze-
gy(jtotte a lakossigot és eléjiik terjesztette a kérdést:

— Mit csinédljunk? _

A svibok és magyarok Osszenéztek.

— HAt az Gr mit csindl? — kérdezték viszont.

— En a hizamat el nem hagyom. Cselédeimmel bevonulok és védem
életre-haldlra. Nem engedem, hogy sziil6hdzam romma4 viljék, hogy &seim
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képeit szétszaggassak, csaladi ereklyéimet elhurecoljik, s szobdimat az ellen-
ség siros labbal bepiszkolja... De tart6ztatni nem tartéztatok senkit..,

— Mindegy, mi is maradunk, — Kkiadltott egyértelmfileg a nép.

— Az nem ilyen kOnny(, fiaim. Az Oregeket, gyerekeket és asszo-
nyokat el kell vinni . . . Csak annyi asszony maradjon itt, amennyi kell,
hogy f6zzon a védd csapatnak.

— Tessék csak parancsolni, mi engedelmeskediink, — sz6lt a biro,
s a nép helyeslbleg ziigott re.

— J6l van, fiaim, lsten veliink van és segiteni fog benniinket, ne
féljetek !

Tomory tehat intézkedett. Kétszaz férfit valasztott ki a falu lakossé-
g4bdl, leginkidbb persze legényembereket és olyan embereket, akiknek nem
volt gyerekiik. Hirom nappal azelétt egy magyar szabad csapattal hirom
szekér fegyvert és 10szert kapott, ezt kiosztotta koztiik. A falu tobbi lakos-
siga lovast6l, marhéistél elvonult Szeged vidékére. A falu hazait elzartik.
a védbk a kastélyba vonultak, minden kapufélét j6l eltorlaszoltak, a kert
fait kivagtdk, hogy arra is lathassik az ellenséget. Egy hénapra ellattik
magukat élelemmel, s nyugodtan vértdk a racokat.

Az O&rtoronyb6l latta Tomory, hogy a menekiild lakék és vonulé
esapatok lassan-lassan eltiinnek észak felé, mig délen egy porfelhd koze-
ledik. Valami lovascsapat. De nem tudta kivenni, hogy ellenség-e vagy
jobarat.

Intett. A toronydér trombitajaba fijt, lent nagy mozgas timadt, a
kapukat becsuktik, mindenki helyére sietett.

A faluhoz kbzel, a nagy porfelh&bdl kivalt egy kisebb, s a falu elhagyott
utedjan at sebesen kozeledett.

Csakhamar lattdk, hogy hérom lovas.

Egyenesen a kastély felé tartott és a f6kapu el6tt megélltak. Tomory
mér ott allt a kapu mellé csindlt fatoronyban.

— Kik vagytok és mit akartok? — kérdé.

— Roézsa Sandor szabad csapatja vagyunk, nyissatok ki a kaput hamar.

A nagy porfelh4bdl puskalvések hallatszottak.

— Siessetek, mert méiris nyakunkon az ellenség. Kétszaz asszonyt és
gyereket hozunk Jankovéicrdl, megmentettiik 6ket a legyilkoldstél.

A kétszarnyd kapu azonnal kétfelé nyilt.

— Miska! — kidltott Tomory egy vén hajduira, otven puskéssal a
csapat elé mégy és segited visszariasztani a récokat.

Otven ember futélépésben tavozott a falu elé.

A falun keresztiil hosszi kocsisor kbzeledett, a lovakat asszonyok
hajtottdk. Latni lehetett, hogy R6zsa Sandor betyarjai megéllnak a falu
tilsé végén, bevirni az {ild6z6 ric lovascsapat tdmadasat. Ezekhez sietett
Miska hajdi embereivel.
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Tomory is cselédjeivel a kocsik elé szaladt, hogy gyorsan behajtsa s
kastély udvarara.

Sépadt, ijedt asszonyok, didergd, siré gyerekek iiltek a koesikon.

— Ne féljetek, biztos helyre érkeztetek, biztatta Gket Tomory.

— Uram, édes j6 uram! — zokogott egy fiatalasszony, — levigtik
a fejét!

— Hova lettél, egyetlen fiam, — sirdogilt egy 6reg asszony, — hogy
el kellett téged veszitenem, szerelmes magzatom.
A ric lovascsapat, mikor a falu végen szembeszilltak vele, egyszerre
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szétrebbent és elvigtatott. Erre Rézsa és harcosai szintén a kastély felé
vigtattak.
Marconébb, ijeszt6bb ecsapatot képzelni se lehet. Rezes kard verte

oldalukat, a nyereg kip4jab6l egy-egy pisztoly agya latszott ki, vallukon
puskét viseltek. Lobogés ingbe-gatydba voltak 6ltézkddve, s keziikben
durrogott az a rettenetes karikds ostor, mellyel az #ldozott lovas kato-

Rékos! V.: Hés flik, 14



106

nat messzirgl lerintoitik a lovardl, s melyt6l annyira félt az ellenség.
Valamennyi napbarnitott, erds, vadképd legény volt, kitiind lovas, éhsé-
get 63 szomjusdgot tird, félelmet és firadtsigot nem ismeré6.

Mikor az ellenség hétfel6l hazénkra tort, még a magyar betyirok
szive is megsajdult. Ok, akik embertirsaik kirabléssbél éltek, elojottek az
Alféld hozziférhetetlen mocsarai koziil és felajinlottdk szolgélataikat
Kossuthnak. Kossuth meg is bizta a hirhedt haramiat, R6zsa Sandort,
hogy alakitson tirsaib6l egy lovas csapatot, s ha vitézen harcol, meg-
boesit neki.

Legelobb is a lazad6 szerbek ellen kiildték &ket. Vitézségiik ellen
nem is volt kifogids. Nem volt olyan veszedelem, melytdl visszariadtak
volna. De a hébordban vad természetiik feliilkerekedett, s oly kegyet-
lenségeket kivettek el az ellenségen, hogy a magyar korminy kés6bb
foloszlatta a csapatot.

Ez a csapat mentett meg kétsziz magyar asszonyt és gyereket az
ellenség diihétdl. .

Rézsa, egy alacsony, széles vallu, ravasz kép(i parasztember, oda-
lovagolt Tomoryhoz, megemelintette darutollas kalapjat és szdla:

— Tekintetes Ur, tessék ezeket a szegény Ozvegyeket és Arvikat
befogadni.

— J6l van, Rozsa, maga derék ember, — felelt Tomory és kezet
nyujtott a vén betyarnak.

— K06szonom, tekintetes ur, erre nem vagyok érdemes. Sok vér
szarad erre a durva kézre, nem  érdemli meg, hogy becsiiletes ember
érintse.

— Hol szedték fei ezeket a szegény kis porontyokat? — kérdé
Tomory.

— Jankovicon. Mig a férfiak a falut védelmezték, az asszonyok és
gyerekek a templomban imddkoztak. Mikor aztin a racok a férfiakat ledl-
ték, a templomot kezdték ostromclni . . .

Itt Rézsa Sindor elhallgatott.

— Nos? Nines tovabb? — siirgette Tomory.

— Akkor érkeztem meg én a csapatommal. Réhajtottunk a racokra,
8 szétkergettiik Oket . . .

— Sokan voltak?

— Lehettek vagy kétezren. De tetszik tudni, az én betyaraimtél Ggy
félnek, mint a t{izt6l. El is szaladtak, mint a nyul.

— Sokan edestek?

— Az enyimek koziil vagy tiz harapott a fibe. Hanem a futé ellen-
8ég koziil leszabdaltunk vagy kétszizat.

Az udvarb6l larma hallatszott. Rézsa Séndor betyéirjai rendetlen-
kedtek. A vezér belovagolt.

— Mi baj fivk? — kialtd messze hallé éles hangon.
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— Enni-innivalé kell magunknak, meg széna, abrak a lovunknak. —
dormogott egy fehérbajuszi, vén 16k6t6. A rubija esupa vér volt.

— Fogd be a szadat, Balazs, mindenre lesz gondom. Kiilonben is 6t
érat piheniink, nyergeljetek le ott a nagy kertben.

A csapat egyszerre lent termett a f6ldon és a kertbe vezette alova-
kat. Csakhamar nagy tilizet raktak és Tomory eselédei altal kihordott hiis-
bdl, nagy bogracsokban gulyist kezdtek fézni. A gyerekeket, asszonyo-
kat ugy, ahogy lehetett, a kastély szobiiban, foldre teregetett szalman
elhelyezték. Tomoryné, ez az angyali j6sdgi asszony. jirt-kelt minden-

felé s vigasztalta a szegény nyoworuliakat. A teheneit is azonnal meg-
fejette s a gyerekek mindegyike kapott egy j6 bigre tejet.

Ekozben leszillt az est s nem sejtett veszedelmek kozeledtek nesz-
telen 1éptekkel a basahidi kastély felé...

Még alig volt vacsora ideje, amikor langba bornlt a falu. Es az ég6
falubél hadi rendben vodrds kopUnyeges szervifinus esapat kbzeledett a
kastély felé.

A kastélyban szélt a trombita, amely fegyverre hivia a védelmeziket-

A veres kopdnyeges csapatbhél kivalt egy alak, aki fehér zsebkenddt
lobogtatva kizeledett a kapuhoz.

Tomory megparancsolta, hogy ne 16jjenek ra.

A szerb meg4llt és j6 hangosan, hogy mindenki meghallja, kidlta:

— Lakéi e kastélynak, halljitok szavam! Uram, Kniesanin tibornok
nevében folszélitalak, hogy rakjatok le a fegyvert s vonuljatok el békes-
séggel. ..

*14
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— Hit gyertek és vegyétek el ! — kiéltott Rézsa Sandor dacosan.

— Azt meg is tessziik, Istenemre, — kialtott a rhc. — De ha a kastélyt
minden kincsével itt hagyjitok nekiink 8 Rézsa Sindor csapatit kiszol-
galtatjatok, békésen tivozhattok, a hajatok szaila se fog meggdrbiilni.

Rézsa Sindor csapata ezt hallva, vad kacagisban tort ki.

— Csend ! — sz61t Tomory, — majd én fogok felelni. Hallgass ide
és mondd meg a kiildddnek, hogy szavdnak és igéretének nem hisziink,

senkit ki nem adunk és én, e hely ura, eskiiszom neked, hogy inkibb
mind e kastély romjai ald temetkeziink, de meg nem adjuk magunkat.

— Ez az utols6 szavad? — kérdé a ric kovet.

— Utolsé6.

— Majd megbénod, bliszke magyar. Tudd meg, hogy kastélyod minden
oldalrél koriil van véve. Egy macska se fog innen kimenekiilni.

— De te elSttem mégy a pokolba, a vezéreddel egyiitt! — orditott
le Rézsa, fenyegetdleg razva okleit.

A ric kovet glinyosan nevetett.

— Te vagy az? Neked meg azt izeni Knicsanin, hogy elevenen fog
megptrkoltetni, mint egy sertést.
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— Jé6, j6, komam, — f{elelt Rézsa hidegen, — csak attél félek, hogy
nem értek majd ra a gyors futdstol!
Ezzel a ric sietve visszatért az dvéihez.
Tomory és kitanitott hajdai koriilfutottak a falakat, s figyelmeztetick,
buzditottik az embereket. Mindenki el volt szdnva a legvégsore. A 16vol-
dozés a kastélyra minden oldalrél elkezd6dott. Csakugyan koriil voltak
véve. A hires betydr a nagy udvarban, a falnak vetve a hatit, csendesen
pipazgatott.

— Nem j6 lesz ez igy, tekintetes ur, — mondd Tomorynak, — nem
birjuk sokdiig, a rdcok lebirnak benniinket s vége.

— Akkor meghalunk, Rézsa.

— Minek balnink, ha nem musz4j? Elmennék inkdbb én segitségért.

— Hogyan *

— Kitorok a betydraimmal, utolérem Damjanich tabornokot, s meg-
kérem, torditson vissza par szdz honvédet.

— Megteszi? :

— Meg én, — felelt oly nyugalommal, mintha esak arr6l lett volna
sz0, hogy egy zsak buzit feltaszitson a szekérre.

Ezzel kiverte, zsebébe dugta a pipijat, s oda sz6lt egy suhanc
legénynek :-

— Lovamat, fegyveremet, Pista! Aztdn mondd meg a fidknak, hogy
ide jojjenek mind a nagy udvarba.
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Egy perc alatt ott voltak mind a vad legények, kantirsziron vezetve
~wporzékol6 paripdikat. R6zsa megmondta, mirdl van sz6, aztin még par
percig csondesen tandeskoztak, hogyan kellene legokosabban ecsinilni.
Senkinek se volt egy sz6 kifogisa se. Mindenki felugrott a lovéra.

— Isten 4aldja meg, tekintetes tir, ne ecsiiggedjenek, még hallani
tognak rélam! '

Ezzel 6 maga is ftlvetette magéit a lovira.

— Fidk! Most félre a karikasostort, kézbe a puskat, aztdn jon a kard.
Nyissatok ki a nagy kaput. Bagoly, Plundrés, Csiszir, elére!

A kastélyudvar megvasalt nagy t6lgyfakapuja csikorogva szétesapédott
s vad orditdssal kirohantak a betyirok. Legeldl lovagolt negyven legény,
tomott kettds sorban s habozis nélkiil ravetette magat a meglepett racokra.
Amint harminc lépésre értek, 16hatrél az ellenség kozé 16ttek, aztin
hatalmas, széles kardjukat rantottdk ki és belevigtak a tomegbe. Azonnal
utea nyilt elSttiik. A méasodik csapatot R6zsa hozta s szintén holttesteken
at torte az utat, a harmadik csapat aztdn, mint a kopogé jégess, szakadt
a ricok kozé s befejezte a munkit. Ot perc alatt az ellenséges sereg
keresztiil volt térve s-a betyirok, mint a szélvész, eltiintek az éjszakiban.
Tiz marcona betyirlegény fekiidt vérbe borulva a gyepen, de sok rac
harcosra nézve is utoljara kelt fel aznap az esteli csillag. Vezériik, Knicsa-
nin toporzékolt dithében s korbicesal verte katoniit a kastély ostromlaséra.

Egyszerre minden oldalr6l megrohantik Tomory 0si fészkét. A gazda
a kastély udvaraban, a magas kéfal mogott egyesitette az osszes védderdket,
elhagyta a kertet, el a baromfiudvart s a rdcok mindent el6zonlotiek és
azonnal {6l is gyujtottik.

Egtek a kastély korill az ist4llék, a szér(iskert kazlai és boglydi, a
pajta, a magtar. Nappali fényesség arasztolt el mindent. S e ldngtenger
kozepén allt szilard kéfal mogott a sziirke kastély, kéfala mogott haldlra
szant emberekkel.

Errél a kéfalr6l, errdl az elszantsigrél minden roham visszapattant.

De a tamadék szdma egyre nidvekedett, a védok szama pedig fogyott.
Uj és 1 szerb csapatok érkeztek, akik vad iivoltéssel beélltak az ostromlék
kozé. A védok koziil pedig sokan a hdségtdl eldjultak, sokan elestek, még
tobben megsebesiiltek. Az asszonyok dézsiban hordtdk koriil a friss vizet
a vitézeknek s az ellenség golydja két asszonyt leterifett, de ez a tObbit
nem riasztotta vissza.

Ejfélkor vad riadal timadt a récok kozt s az ostromot hirtelen
abbahagytik.

Mi tortént?

Tomory a homokos zsdkokkal eltorlaszolt kapu felett kinézett és
sipadtan széllt le.

A racok négy agyut kaptak segitségiil.
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— Atyamfiai, baritaim! — sz6lt hangos kiéltassal, — ime, iit6tt végsé
6rank. Most mar nines més hitra, mint megmutatni az ellenségnek, hogyan
tud meghalni hazijaért a magyar. Mindenki hagyja el az udvart és vonuljon
vissza a kastélyba,

— Megélljatok! — kialtott a falu lelkésze, — imiddkozzunk!

Mindenki levette kalapjat és letérdelve, a pap utin, fenhangon el-
imidkozta a haldoklék imédsigat.

— Amen! — fejezte be a pap, — az Uristen irgalmazzon mindnyj-
junknak és bocsissa meg a mi vétkeinket.

— Es most be a kastélyba! — kidltott Tomory.

Legel3szor az asszonyok vonultak be, azutdn a férfiak. A nehéz
vasajtékat lezértdk és beliilrd]l eltorlaszoltik. A vasricsos ablakok mogott
helyet foglaltak a puskis emberek. Még a padlisra is mentek emberek,
hogy az ellenség f6] ne gyujthassa a tet6t. Koroskoriil, minden ablakbdl,
minden résbél és nyildsbél villogé szemmel néztek ki az éjszakéba, virva
a tdmadast.

Az ellenség egy darabig csdndben volt, aztin egyszerre rémits puk-
kanés hallatszott. A négy 4gyit egyszerre elsiitttték a kapu ellen, mely
esikorogva fordult ki sarkaib6l. Oriasi iivoltés hangzott fel az ellenséges



112

tiborb6l s a kapundl timadt rést egyszerre tobb sziz ember szurony-
szegezve megrohanta. Az udvar (nem lévén ott védelmezve) egyszerre
hatalmukba keriilt s azonnal a hazra rohantak. De innen golyé6zapor fo-
gadta Gket és meghatraltak. Tanakodtak, hogyan lehetne a hiazba bejutni.

— El6 az 4dgyukkall — kidltott Knicsanin, — szét kell 10ni a haz
féajtajat is!

Otven ember szaladt teljesiteni a parancsot. A nagy kerekes agyilk
osikorogva fordultak be az udvarra. Tomory legtobb emberét oda gyiij-
totte ossze és gyilkos tiizelést kezdtek az Agyd koriil 1évékre. Nem hasz-
nilt semmit. Az elesettek helyére Uj emberek léptek. A harc hevében
senki gem t6r§dott a haldllal. Atléptek a halottakon s elhelyeztek két
agyut. ..

— T(z! — kidltott Knicsanin, aki vords kdponyegébe burkolva, egy
fejjel kimagasloft tarsai koziil.
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Az 4dgyik eldordiiltek s golyébik irtéztaté erdvel csaptak bele a vas-
ajtéba, amely recsegve, ropogva szakadni kezdett. Erre tiz ember fejszével
tamadta meg s verte szét az ajtét. Ugyanakkor minden oldalrél ratimadt
az ellenség a kastélyra. Az ablakok rostélyit szintén fejszével verték szét,
hogy behatolhassanak. A mieink késsel, puskatussal, doronggal, szuronynyal
védték magukat.

Tomory szobar6l-szobira jirt és biztatta a csiiggediket. A kastély
koriil az istallék, asztagok és boglydk lobogé langgal égtek s e nappali
fényben hirom-négyezer ember orditott, ugralt, 16v&ldozstt és rohant ide-
oda. Ugy latszott, hogy a kastély hés védoi utolsé perceiket élik. ..

. Egyszerre csak trombitaharsogis hallatszik két oldalrél. Uténa
sortiiz dordiilése reszkettette meg a levegét.

— Eljen a haza! — hallatszott messzirdl, sziz meg sziz ajakrol.

— A honvédek! A veressapkisok! — orditottdk a riacok az egyik
oldalon.

— A fehértollasok! Damjanich! — orditottdk rémiilten a mésik
oldalon.

Ortilt ijedelem timadt az ellenség sorai kézt. Fegyvereiket elhajigilva,
futni kezdtek. Knicsanin és tisztjei kivont karddal verték O&ket, hogy
szembeszélljanak a magyarokkal. De nem tudtak beléjiik lelket verni.

— Eljen a haza! — hallatszott kozelebbr6l s a kovetkezd percben
kastélybdl 1atni lehetett, amint szuronyszegezve két oldalrél elﬁtbmek a
a hoavédek, eltiporva, vagy elstpdrve mindent ttjokbol.

Balrél jott a veressapkas kilencedik honvédziszléalj.

Jobbrél jott a harmadik zaszl6alj, melynek kék sapkija mellé fehér
kakastoll volt tiizve.

Es a harmadik z&szléalj kozepén, nagy fekete lovan iilve jott Dam-
janich Janos Ornagy, a h6s6k hése, az ellenség réme, katoniinak szemefénye.

Nem hidba hénytik el fegyvereiket a rdcok, mikor honvédeinket meg=
lattak. Ennek a két zészl6aljnak, vagy mint a nép nevezte: Damjanich f ai-
nak szorny(l hirneve volt az ellenség eldtf. Hzek a filik, akik a nyéion
alltak be katoninak, még pedig a kilencedik zaszléalj Kassin és vidélén.
a harmadik pedig Szegeden és kdrnyékén, pir hénap alatt edzett, vakmero
h6stkké lettek. Kitarték voltak a végtelenségig, éhséget és szomjusigot
sz6 nélkiil tirtek, tizszeres ellenséget egy széra megrohantak, nekik mindegy
volt, 4gyud vagy lovassig, nekimentek. Jajsz6 nélkiil tirték sebiiket. S némin
meghaltak a hazaért.

Es ki esindlt beldliik ilyen katonat?

Damjanich !

Gyermekeim, ezt a nevet gy ejtsétek ki, mintha iméddsigot mondanitok.

Osztrak katondnak nevelte az apja, aki szintén az volt. Egészen német
szellemben, idegenek kozt nétt fel s bar itt sziiletett, sok id6t t8ltott tavol
haz4jatol.

Rikosl V.: Hés fiGk. 15
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De szivében megmaradt elnyomott rab hazijanak forré szeretete s a
rideg katonas kiilsé esak rosszul takarta el amagyar nemzetért rajongd hazafit.

Sajat kérésére, Ornagyi ranggal, az osztrak seregtél athelyezték a
honvédséghez, még pedig a harmadik zéaszl6aljhoz.

Tudta, érezte, hogy a hazira olyan zivatarok kovetkeznek, hogy minden
j6 magyarnak itthon, a nemzeti ziszlék alatt van a helye.

Mikor legeldszor végigment a harmadik ziszl6alj sorfala el6tt, latta,
hogy ezek iskolavégzett, j6 csaladbél vald, tri gyerekek, akik meghallvan
Magyarorszég segitségért kialté szbzatit, otthagytdk kényelmes otthonukat
és bealltak honvédnek.

Megsimogatta hosszu fekete szakéllé.t és igy szoélt:

— No, majd meglassuk, hogy mit faragok belSletek. A {5, hogy itt
okoskodni nem szabad, esak engedelmeskedni kell.

A zaszl6alj élénk zligassal felelt e kis beszédre. Damjanich megillitotta
a lovat és folytatta:

— Tudom, hogy a zaszl6alj legnagyobb része tintanyalé didkokbdl
all, de az nem baj. Legaldbb tudjatok, hogy a haza szabadsigésrt fogtatok
fegyvert, hogy kotelesek vagytok vitézill harcolni s ha kell, hisileg meg-
halni. De ez a tudat nem elég. A {6 az, hogy megtanuljatok vakon enge-
delmeskedni. Es jegyezzétek meg: héborubanalegcsekelyebb engedetlenség
biintetése is haldl. Vigyazz, tiszteleg;!

A zéiszlbal] tisztelgésre emelte fegyverét. Damjanich kardjaval ko-
szOniotte Oket, azzal elvagtatott. Bevalljuk, hogy az elsé taldlkozisnil a
dorgd hangl, szirés szemfi, nyers binidsmédd katona nem tetszett a fitik-
nak. Hanem hamar megbaréitkoztak. Még pedig olyan helyen, hol bator
férfiak a leghamaridbb megbaritkoznak: a csatatéren.

A turai iitkozetben keriiltek el6szor szembe a rdcokkal, lgy a 3-ik,
mint a 9-ik zédszléalj. A 3-ik zaszldéaljat olyan helyre allitottdk, hol leg-
jobban ki volt téve az ellenség dgytigolydjanak. Zigva ropkédtek messzirsl
a nagy golyébisok, becsaptak a tomegbe s véresen.buktak tel a szegény
honvédfiik. A zaszl6alj ztigott, mozgott, latszott, hogy nyugtalan.

Damjanich a zészléalj el6tt iilt I6hiton. Széles mellét az 4gyuzé rdcok
felé forditotta s meg se moccant, mikor a gyilkos golyék mellette, vagy
feje folott repiiltek el. Mikor legjobban hullottak a goly6k, Damjanich
hidegvérrel elévett egy szivart, szajaba dugta, koriilnézett s nyugodtan szélt:

— Fidk, kinek ég a pipija? Adjatok egy kis tiizet.

S szivarra gyujtott és gy fiistolt, mintha ecsak otthon lett volna a
szob4jdban s ebéd utin a fekete kivét sziircsolte volna.

— Eljen Damjanich ! kidltott a zészl6alj s ett6l a peret6l kezdve nem
mozgott,. nem nyugtalankodott senki. Damjanich hds lelke A&tszallt
valamernyibe.

H4t még a jarkovéci éjjeli harcban! Ott tanultik csak még - imédni
Damjanichot. A 8-ik zaszldalj s a 9-ik zaszlbalj csikorgé téli estén Jarkovic
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szerb faluban nyugalomra tért. Az almos lakossig bdséges vacsorit,
elégséges bort adott a firadt honvédeinknek, akik annyi hare és szenvedés
utin végre puha, meleg dgyban nytjtéztattdk dermedt tagjaikat. Damjanich
maga is lepihent egy ri hézban.,

... Kint a hideg éjben hépelyhek kavarogtak és élesen flitylilt a szél.
Hajnal felé valami kis kakas nagyot kukorékolt, mire az almos kis honvéd
folébred és kinéz az utedra. Hat uramfia! Fegyveres ricokat 14t arra sietni!
Felrdzza tarsait, a kdplart, ez a hadnagyot. A hadnagy hamar sszeszed egy-
par dobost, ezek megpdorgetik a riadét, 6 maga Damjanich széllaséra siet . ..

A falu végérsl puskaldvések hallatszanak. Megtimadtik a 9-ik ziszldalj
8l66rseit. Knicsanin hatezer emberrel és tiz Agyival koriilkeritette a faiut
és Alméban akarta megfojtani a magyar sereget. Az 4lmos honvédek bédultan
rohantak az utcéra...de mir a falu 4rdlé lakosai is ridjok puskéaztak a
hazakbdél. Honvédeink fejvesztetten szaladgiltak ide-oda. Ekkor a falu
kozepén megszélal Damjanich mennyddrgd hangja:

— Ide hozzam, fiik! Itt a z4szlé!

Egyszerre mindenki odafutott s Damjanich koriil sorakozott. Damjanich
igy allt ott, ahogy az agybdél kiugrott. Csak éppen csizmét rantott fel és
mentéjét kapta magira. Kezében szuronyos puskat tartott és folyton
hallatszott dorgd kidltisa. Minden oldalrél hullott rajuk a puskagolyd.
A sotétségben irtéztaté ziirzavar uralkodott.

— Gyujtsiiok fel azt a hézat! Hadd lassuk az ellenségeinket! —
kidltott Damjanich s a kivetkez8 perchen a legkdzelebbi h4z langba borult.
Damjanich kériilnézett.

— Es most kdzépre az dgytkkal utanam! ISi kell vonulnunk a falubél,
mert itt a hazakbdl elpusztitanak benniinket. Utinam, fiaim!

Mar a 9-ik zaszléalj kivagta magit a falub6l és a mezdn y;yiilekezett.
A féutean kdzeledett a ricok sttét hadoszlopa. Damjanich meges6vilta feje
folott a szuronyos puskit és vitézei élén megrohanta &ket. A diih és
elkeseredettség erejével szivében tort utina a harmadik zészléalj. A racokat
egyszerre lesUporték az ttrél s dgytikkal egylitt csakhamar kivill voltak.
Damjanich szava ott hallatszott mindig, ahol legsfir(ibb volt az ellenség.
Szurt, itott a fegyverével s ha puskija dsszetort valami kemény koponyén,
elkapta a legkdzelebbi honvéd fegyverét s verekedett tovibb. Képzelhetd,
hogy katondink nem maradtak mogotte s hullott esapasuk alatt az ellenség,
mint aratdskor a kasza alatt a biza.

A mezdre érkezve, Damjanich sorakoztatta Gket. J6 kedve a leg-
veszedelmesebb helyzetekben se hagyta el 6t. Koriilnézett.

— Létom, fidk, — mond4, — hogy ti épp olyan hiinyosan vagytok
6ltdzve, mint én. No hat, most menjiink vissza a faluba — a nadrigunkért.

— Eljen Damjanich! — kidltotta a 3-ik és 9-ik zdszl6alj s szurony-
ardejilk egyszerre ismét a falu felé fordult.

15
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A magyar agyik a fali végén levé magas hidig végtattak s onnan
végigstporték golyéikkal a falut. Aztan Damjanich feliilt jélismert fekete
lovara, kardot vett a kezébe.

— Elére! Elére! Eljen a haza!

Mint mikor a magas hegy tetejérfl megindul a hé, ligy hémpidlygoit
végig a falun a honvédség, mindent letiporva ttjdban. A réicok, amint
Damjanichot épen és a magyar ziszl6kat vigan lobogni latték, tudtik, hogy

végilk van, a csatit t6bbé meg nem nyerhetik. Elhajigaltik fegyveriiket
és elfutottak.

[lyen volt Damjanich, Igy kiizddtt, igy vezette katondit. A legnagyobb
veszedelemben sem hagyta el hidegvére. Soha csatit nem veszitett. Azért
méltdn nevezziilk 6t a magyar szabadsigharc legvitézebb katonijinak.

A csata utin végiglovagolt a harmadik és kilencedik zészldalj el6tt.

— Fiaim, vitézill kiizdottetek, a ti reg vezéretek, apatok biiszke
redtok. A 9-ik z4szléalj, vitézsége jeléiil, mir megkapta a vdrds sapkat,
A 8-ik zészl6alj pedig, a mai csata emlékeiil, fehér kakastollat fog viselni
a kék sapkija mellett. Legylink halasak a kakas irant, mely kukorékolisival
fslébresztette a honvédeket.
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Mésnapra mér a 3-ik zaszl6alj minden katonija biiszkén viselte a
fehér tollat a sapkija mellett. Es a fehértollasok a veressapkasokkal mindig
legfélelmetesebb ostorai voltak az ellenségnek.

A fiik, ha a jarkovéci csatarél kérdezték Gket, mindig azt felelték:

— A ricok nem sok kart tettek benniink, de mi valamennyien meg-
néthisodtunk.

— Miért?

— Mert mezitldb verekedtiink a havon. Az volt 4&m a priiszkdlés.
Csakbogy a racok még jobban priiszkdltek.

Damjanich j6t nevetett fiai tréfijan s még jobban megszerette Oket.
Ezek pedig imidtak az 6 hés apjukat.

Damjanich, aki a rac lazadast egész télen féken tartotta, mar tibornok
volt, mikor a magyar sereg a Délvidékrél felvonult a Tisza mellé.

De mikor az égd kazlak viliginal, fekete lovan, csipére tett kézzel,
honvédei kozt megjelent, épp oly komisz katonakdpenyeg, katonasipka
volt rajta, mint a t6bbin.

Oly nyugodtan igazgatta embereit, mintha esak szinhézban lett volna.
S a veres sapka és fehér toll, meg Damjanich lattira tigy elparologtak a
racok, mintha a f6ld nyelte volna el Gket.

A kastély el6tt allj-t kommandiroztak a két zészl6aljnak. A romba-
16tt kapun 4t kijott Tomory Pongric és Damjanich felé sietett, hogy meg-
kioszonje neki annyi emberélet megmentését.

Damjanich rész6lt, miel6tt Tomory kinyitotta volna a széjit:

— On itt a gazda?

— En, Tomory Pongrée, tAbornok tr és mint gazdinak engedje meg. .,

— Nem ériink r4, uram. Egy 6rai pihendt engedek a katondimnak és
ezalatt On szedje Ussze magit minden emberével és egész hiznépével. Ez
esetben miveliink feljohet biztosabb vidékre.

— De azt megengedi, tibornok 1r, hogy katoniit elldssam élelemmel ?
— kérdé Tomory.

— Ez ellen semmi kifogdsom.

Ekkor Foldvary Karoly szdzados és Racz Ornagy, az el6bbi a 8-ik és
az utébbi a 9-ik zaszl6aljb6l 1éptek Damjanich elé.

— Nos, mit vesztettiink ? — kialtott feléjiik Damjanich.

— A 38-ik zészl6aljnil elesett két ember, megsebesiilt hirom, — jelen-
tette Foldvary.

— A 9-nél elesett hirom, megsebesiilt 6t, — jelentette Racz Ornagy.

— A sebesiiltek sziAmara van kocsink, — szd6lt ktzbe Tomory, — a
halottakat pedig engedje, hogy pétoljuk, tdbornok dur.

— Hogyan?

— Azt a kitiintetést kérem, hogy magam és négy legjobb hajdum,
mint kbzlegények beéllhassunk az 8n vitéz zészl6aljaba.

Damjanich leszallt lovéarél.
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— Orémmel fogadom, Tomory uram, de most intézkedjék, hogy mind
johessenek veliink, Guzman !

Ez a név Damjanich tisztiszolgéjinak sz6lt, aki sz6 nélkill elélépett,
egy kis asztalt, tdbori széket tett Damjanich elé s arra hideg hist és par
tiveg bort 4llitott. Damjanich elGvett egy nagy bicskét, beletordlte a pen=
géjét a kbpenyegébe s azutin j6izlien falatozni kezdett a tisztjeivel egyiitt . ..
Ezalatt a honvédek gulidba raktik a fegyveriiket s ugyancsak hozzilattak
a szalonnizéshoz, amihez Tomory emberei juttattdk Sket. Damjanich csak-
hamar folkelt és végigsétalt fiai kozt, akiket majdnem mind ismert név
szerint.

-

— Te, Janké, — szélt egy fehértollas képlirhoz, — fagyos az a
szalonna ?

— Olyan kemény, mint a k&, — felelt a képlir, — tessék, tibornok ur.

Damjanich tjra eldvette a bicskdjit s az el§je tartott szalonnibél
levigott egy darabot. Kenyeret is szelt hozzd s ott nyomban jéizien
befalatozta.

— Egy kis papramorgétok nines hozzi, fiaim? — kérdé koriilnézve
a csoportban.

Egyszerre hiarom kulacsot is nyujtottak feléje.

— A fehértollasok j6l el vannak latva, — nevetett Damjanich. Azzal
elvette az elsd kulacsot, megtorolte szajat a kdpenyege ujjival, egy cseppet
régi magyar szokas szerint a foldre 6nt6tt s aztin jét hizott beldle.

. fgy jart-kelt Damjanich a katondi kozt s akirsl killondsen latta,
bogy kitlintette magit, azt megszélitotta, megdicsérte, kezet szoritott vele.
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Szerették is Damjanichot gy, hogy készek voltak a legnagyobb vesze-
delemmel szembeszéillni, ha § paranesolta.

Tomory szekérre iiltette a Jankovacrél menekiilt gyerekeket és asszo-
nyokat, azutdn szekerekre rakatta a maga és cselédei ingé vagyonit,
esalddi kincseit, gulydsaival Osszetereltette a marhiit, a feleségét hintéra
iiltette, a esik6sok egy csoméba hajtottdk az égé istallékbdél szétfutott
lovakat, s az egész tomeget elinditotta észak felé. Ekkor 6 maga odalépett
Damjanich-hoz, s sz6lt:

— Téabornok dr, a kastély iires. Kérek puskit és szuronyt magam-
nak és embereimnek. Honvéd vagyok.

Fehértollas kék sapkét tettek a fejébe, szuronyt kotdttek az oldaléra,
puskit adtak a kezébe.

— Fiizessy hadnagy, Tomory Pongric honvédet ossza be az elsd
szdzad méasodik szakaszéba, — kiiltott Damjanich.

Tomory és emberei egy pillanat alatt el voltak helyezve. Mar éppen
a helytikre akartak menni, mikor egy oreg paraszt furakodott Tomoryhoz:

— Nagysigos tr, engedelmet kérek, én nem hagyom el a kastélyt.
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— Maga az, Patasics? — sz6it Tomory meglepetten, — hit nem ment
el a tobbivel?

— Nem. En szolgaltam mar a nagysidgos ur nagyapjdnal, apjanal, itt
sziilettem Basahidon, sohse hagytam el ezt a helyet, itt akarok meghalni.

— De mindjart visszatérnek a racok és magét ledlik.

A vén ember hajlott teste kiegyenesedett és szeme megvillant.

— Nem sziiletett még meg az a rie, aki én hozzim nyuljon!

Ezzel Tomoryhoz l1épett és valamit a fiilébe stigott. Tomory szomorud
mosollyal nézett az tregre.

— J6 Oregem, hii szolgdm, Patasics, tedd, amit szived paranesol
Isten ildjon meg!

Ezzel megdleite, megesékolta a vén oselédet, aki konnyezett és lassan
bebicegelt a kastélyba.

— Sorakozz! — hangzott a tisztek parancsszava, — fegyvert villral
Indulj !

S a 9-ik és 3-ik zaszl6alj honvédei elindultak észak felé a szekerek utin.

Alig haladtak egy Orat, 6ridsi pukkanast hallottak mogottiik és a fol-
det remegni érezték alattuk. Amint hétratekintettek, Oridsi ragyogé tliz-
oszlopot lattak az ég felé torni.

— Tomory fiam! — kidltott Damjanich, aki-a harmadik zaszléalj
mellett lovagolt.

— Paranes, tdbornok tr.

— Ez nem a te kastélyod?

— De az, tdbornok ur, — felelt remeg6 hangon Tomory.

— Mit jelentsen ez?

— Azt jelenti, hogy a racok elfoglaltak a kastélyt ésraboltak benne ...
S mikor javaban fosztogattak, egy hl cselédem, aki a pineébe zarkdizott,
belétt az ott levd negyven mézsa puskaporba . . .

Nem tudta folytatni. Hangja elfulladt. Eszébe jutott, hogy Osei kas-
télyab6l kG kévon nem maradt.

— HEs Snmagéival egylitt par széz ricot a levegétbe ropitett, — egészi-
tette ki Damjanich, — no, ez a nap ellenségeink kalenddriumiban gyasz-
betlikkel lesz beirva . .. Ez folér nekiink egy nyert csatival. Elére! —s a
ziszldalj sotét tomege, mint egy fekete kigyd, hihzdédott tova a hideg
8jszakaban.

MASODIK FEJEZET.

DicsGséges tavasz.
— Egy bonvéd napléjabél. —

1849 februar 12. Uram Istenem, csodilom, hogy még élek. Litott-e
még valaha ember olyan nagy habortit, mint én? Tavaly szeptemberben
alltamn be a 11-ik z4szl6aljba honvédnek, mint kolozsvari didk, s azétas
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minden csatiban résztvetiem, mely Erdélyben volt. Talan nem volt olyan
nap, hogy a haldllal szembe ne néztem volna. Valami tiz levelet irtam
Csik-Szeredédba szegény, 6zvegy édesanyamnak, de bizony nem tudom,
hogy megkapta-e? Bizonyosan mar régen sirat. Azt hiszi, elpusztultam a
harcban.

A piski-hidi csatiban keresztiillétték a labamat, s a tobbi sebesiilttel
egyiltt Dévéra kiildtek engem is. Ott G4gy, ahogy, bekotozték a sebemet
s elinditottak a Maros volgyén 4t Aradra, valami kétsziz sebesiilttel. Mi-
kor méar indulni akartunk, belovagolt a varosba az ifji kapitinyom. Bardy
Géaspér, akinek a feje meg a bal karja szintén fel volt kitve. Odalovagolt
a sebesiilt-szallitmanyt vezetd hadnagyhoz és sz6it:

— Hadnagy tur, Bem parancsira jovok. On, mint ép ember, itt marad
Dévan, én pedig, mivel 1igy is meg vagyok sebesiilve, vezetem a szillit-
manyt Aradra. Minden rendben van?

— Minden.

— Akkor hat induljunk.

S a esikorgé hidegben elindultunk Arad felé.

Béardy a szekérsor mellett lovagolt es vigasztalgatta a fitkat, akik
igen jol ismerték &t, a veressapkas 11-ik zdszldalj hés kapitanyat, aki tan
a legfiatalabb kapitiny volt az egész hadseregben.

Engem is megszélitott.

— Te vagy az, Kispal Sandor?

— En bizony . .. a ldbamat 16tték keresztiil. Hat neked mi bajod,
kis kapitdnyom ?

— KEgy kartics-szildnk horzsolta a karomat, a iejemre pedig egy
kardvigist kaptam. Még igy is csak Bem egyenes parancsira hagytam
el a seregiinket, amely most hajtja-veri a németet.

— A sebemet nem binom, — feleltem én, — cesak kedves j6 anyé-
mat, aki reszket értem, tudnim értesiteni. .

— Levelet hidba irsz, azt Ggy se kapja meg, de én, ha neked voinék,
naplét irnék minden este a nap eseményeir6l. Hogy fog oriilni édesanyid
ha hazatérve, itadod neki mindannak a leirasat, amit a haboriban lattal.
Erdekes az, pajtas.

lgaza van Bardynak. Kar, hogy elébb eszembe nem jutott. Az egész
héboriban a zsebembe hordtam a didkkori jegyzékOnyvemet liresen . . .
A legelsé faluban, ahol meghédltunk, megkezdtem bele a naplét . . . Ez
az elsé nap.

Soborsin, februir 16. Kozelediink Arad felé. Agyudorgést hallunk.
Bardy azt beszéli, hogy a mieink ostromoljdk Arad vérosit. Sebem pom-
pasan gybgyul. A 16vés se csontot, se eret nem ért.

Uj-Arad, februar 17. Ez Arad kiilvirosa, amely a mi keziinkben van.
A virban ellenben a német az ur. Szép fehér agyba fektettek bennunket
egy nagy iskolaban, amely kérhaznak volt berendezve.

Rbkos! V.: [6s filk. 16
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Istenem, de j6l esik nyugodtan &agyban fekiidni és aludnil! Ebben
méar nem volt részem egy félesztendd 6ta. Mellettem az 4gyban Bardy
Gazsi kapitdny-pajtasom fekszik. A dagadt fejét folvagtak, a karjat is ujra
bekdtdzték, sok vért vesztett és eldjult. Az dreg aradi orvos, aki kezelte,
szinakozva sz6lt:

— Szegény gyerek. Ezt nem is lett volna szabad bevenni katonénak,
olyan fiatal.

— Azt? — monddm. — Orvos ur, ez a fiatal gyerek mér kapitiny
és a legnagyobb héseink kozé tartozik. ElGsztr a szerbek ellen harcolt,
azutin Bemhez keriilt, aki gy szerette, mint a fidt. De csak nincs
valami stlyos sebe?

— Dehogy! Kergetni fogja ez még a németet, arrél jot allok.

Februir 18. Birdy negyvennyolo 6érit aludt egyhuzamban s amikor
folébredt, olyan volt, mintha djjasziileteit volna. O is el volt csigizva, mint
mi mindny4jan. Egypirszor megfiirddiiink, j6 meleg hiislevest ettiink, ot
nap alatt mindketténket eleresztettek a korhazbdl...

A Ferdindnd-huszirok zenekara a Rédkéezi-induléval vonult el az
ablak alatt. ,Illjen Damjanich!“ kidltott a nép. A kérhfizban 16v6 sebesiiltek
mind az ablakhoz tédultak. ,Itt jon a 3-ik és 9-ik zdszl6alj — Kkiabélt
mindenki. S arra lattuk lépkedni a biiszke fehértollasokat és veressap-
kasokat s hires vezértiket.

— Hallod-e, Kispal, — sz6lt Bardy, — szeretnél Damjanich alatt
s§zolgalni ?
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— Ez volna az egyetlen vigyam, — feleltem.

Birdy elgondolkozott.

— Bizony, pajtds, Bem utin nem is mehet mishovd az ember, mint
Damjanich-hoz. Tudod, Bem ap6 most mint sebesiiltet elkiildott magatoél.
Mire visszamegyek hozzi, rég kiverte az ellenséget Erdélybdl. Magamnak
sines egyéb hatra. ..

— Mi? — kérdém kivincsian.

— Majd meglatod.

Tébbet nem sz6lt. Este hallottuk, hogy Damjanich holnap tovabbvonul.

Uj-Arad, februsr 19, Ma reggel Birdy Gazsi magéira vette kopott
foltos, 0ssze-visszavarrt kapitinyi egyenruh4jit, mire én is felltozkodtem.

— J0Ussz velem, — kérdé.

— Moegyek.

— Tudod, hova megyek?

— Sejtem, hogy Damjanichhoz.

— Oda, f6l akarom ajinlani neki a kardomat. Erdélyben mér nines mit
keresniink, itt meg, gy litom, most kezdédik a téne.

Damjanich szillisira mentiink. Hossziszaruy pipabdl fiistolve togadott.
A szivem is elszorult, mikor szembenilltam a nagyhirti héssel.

— Ti Erdélyb6l jottok? — kérds.

16"



124

— Onnan, tibornok tr, — felelt Birdy, a piski-hidi esata utin sebestilt-
szallitmanyt hoztam Aradra.

— Ott j61 mennek a dolgok, Bem derekasan miikodik. Te is meg vagy
sebesiilve ?

— Mar meggyégyultam, tabornok tr, éppen azért jottem...

— Es én is, — szdltam bele félénken.

— Miért?

— Tibornok tUr alatt akarunk tovdbb harcolni. Még pedig a 8-ik,
vagy a 9-ik zaszléaljban.

E pillanatban egy tiszt 1épett be, s irdsokat adott 4t Damjanichnak,
A tabornok belepillantott, majd folnézett

— Keéréseteket szivesen teljesitem. Itt latom a kimutatdsokban, hogy
a 3-ik és 9-ik zaszléaljbél sokan fekiisznek stilyos sebesiilten. Te, Bardy
Géspar, kis szézados, az elsé szdzadhoz mégy, vagy Foldviry Kéroly
6rnagy mellé segédtisztnek. Ezt a fiit pedig az elsd szézadhoz viszed
kaplarnak.

— Ki6sz6n6m, tdbornok ur, — feleltiik majdrnem egyszerre.

— Koviées t6hadnagy, vigye el a fiikat Foldvaryhoz. Azt izenem
neki, hogy mutassa be Sket a z4szl6aljnak.

Boldogan tivoztunk. Egy 6ra milva méir mindkettdnk sipkéjin ott
volt a fehér toll. Birdyt nagy drommel fogadtik, mert tudtdk, hogy Bem
kitlind és véres iskoldjabol keriilt ide.

Februsr 24. Ugy latszik, az egész magyar féhadsereg a Tisza mogott
van Osszegy(jtve, s készlil magat ravetni a németre, aki azt hiszi, hogy
mar 8ssze vagyunk teljesen morzsolva. Nagyot fog csalédni a ségor!
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Tisza-Virkony, mércius 4. Ejfél. Damjanich egész hadteste Atkelt a
Tiszén, s ebben a faluban piheniink. Bajtirsaimmal egy paraszthizban
hizédtunk meg a hideg elél. A filddn heverve, még a puskijukat sem
téve le, alusznak, én meg egy olajos mées pislogé vilagénél irom e sorokat.
Ki horkol, ki s6hajtozik, ki meg Almiban beszél. Milyen fiatalok mind, s
a hidegt6l, szélt6l, hotdl, hogy ki van esipve, hogy ég az arcuk!... Jon
az 6rmester és folkelti a fitikat... Valami éjféli harc késziil. Az a hire,
hogy Szolnokot fogjuk megrohanni.

Szolnok, marcius 5. Hila a magyarok Istenének, dicsGséges ecsatat
nyertiink.

Ejjel van, a véraztatta mez6n pihennek hés katondink, a tabortiizek
koriil. A mi szidzadunk Orzi a nyoleszaz osztrak foglyot, a ziszléalj hom-

‘lokzata elGtt pedig fol van 4llitva a tizenegy osztrik Agyd, amelyet az
ellenségtél elvettiink... A veressapkisoknal hizza a ciginy, a faradt
gyerekek alvas helyett tincolnak és énekelnek.

De hadd kezdjem az elején.

Még alig pirkadt a hajnal, mikor seregiink csatarendbe 4llt. A tisztek
végigjartdk zaszléaljunkat, amely eddig esak arendetlen ric csapatok ellen
kiizdott, s figyelmeztették, hogy most a régi, edzett, harchoz szokott
rendes osztrik sereg fog velilkk szemben 4llni, azért jobban vigyizzanak
és ne heveskedjenek, mint méskor.

A fiik elmosolyodtak.

— Nem kell félni, — mondtik, — majd valahogy esak lebirjuk ezeket is.

A sereg ujra mély csendben, dobszé nélkiil Tészegen 4t megindul, s
ott 14bhoz tett fegyverrel virja meg a viligos hajnalt. Pompéasan kelt fol
a nap, s ragyogasival megaranyozta fegyvereinket. Minden szem Dam-
janich felé fordul, aki nagy, sotét lovan kengyelvasiban felagaskodva,
tiirelmetleniil néz Szolnok felé. Vécsey tibornok tamadasit varja a tilsé
oldalrél Szolnok ellen.

Egyszer csak int, mire a sereg kozepébd] egy lovas {iiteg nyole
dgytval elovagtat és a zészléalj elStt folall. Mind fiatal gyerekek ezek a
tiizérek, hdrom-négy talin még tizenttéves sincs. Egyszerre csak latom,
hogy Birdy Gazsi a tiizérekhez siet, keblére dlel egy kis fiit.

— Ocsém, édes kis dcsém, de régen nem lattalak!

— Batyam, Gazsi batyaAm! — rebegte az ifji tiizér.

Egy perc alatt az egész legénység tudta, hogy ez Gorgey viharedzett
hadtestének legjobb Agyiiitege, amely az egész téli hadjiratot a felsd
vidéken végigesinilta, az a kis fii pedig Bardy Gazsi Ocese, aki vitézsé-
géért mir kitiintetést is kapott.

Egyszerre csak Agylidorgés hallatszik.

— Vécsey tdmad ! — kidlt Damjanich, — tiizérek, munkaral

A viros végén osztrik hadsorok jelentek meg. A nyole gyt eldordiilt,
8 a goly6k kozéjiik csaptak.
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— Eljen a haza! — kialtott tizezer torok, s a nemzeti z&szlSkat
kibontva magasan, biiszkén meglobogtattik.

Elkezd6dott mindkét részrél az agyik dorgd hangversenye. Vadaszaink
hason cstisznak az ellenséghez és kozelrdl puskéznak beléje... A lengye!
dsidasok eldreszegzett dirdival megrohanjik az osztrdk dragonyosokat.
Micsoda felséges lovasok ezek a mi lengyeleink! Az oszirik dragonyo.
sokat beverték a virosba és aztin sziguldva térnek vissza. Reglsberg
dragonyos alezredes kettéhasitott fejjel maradt a csatatéren.

Az osztrik 4gyik kedvezd allasukb6l keményen 18ttek rénk.

— Meleg van, ugy-e, filk? — kialtott oda Damjanich, s ezzel készon
egy agyugolyénak, amely éppen mellette csapott a homokba.

— Eljen Damjanich ! Elére! elére, — kisltott a zfszl6alj.

Az oreg kihuzta a kardjat, egyet suhintott és dorgd hangon kiéltott:

— Nohét elére fitik!| Emlékezzetek Jarkovicral

A dobok megperdiiltek. A ziszléalj lassan elindult. Szemben veliink
egy osztrik liteg volt, két oldalon vadaszok és mogotte vasas németek.
En az elsé sorban mentem, elttem. Bardy Gazsi haladt, aki lesz4llt lovarol,
hogy résztvehessen a rohamban. A szurony ott villogott minden puska
hegyén. A zaszl6alj a folfelé meredd szuronyokkal olyan volt, mint egy
éri4si siindiszné. Amint kézelediink a némethez, az abbahagyja az dgytizast.
Ké&zelebbre vart benniinket. Csend volt, hallottam a szivem dobogisit is.
Egyszerre egy irtéztaté nagy dordiilés, rank slitotték az A4gyikat...
Micsoda barizdat vagtak koztiink a golydk! Jobbrél is, balrél is véresen
hullottak el pajtisaim. Bz az egy sortliz a 3-ik zészléaljbél Gtvenkét
embert sodort el.

— Rohamot dobolj! — kialtott Bardy ©reg oldh dobosunkra, Bras-
sovanra.

Brassovin, s utina a t6bbi dobos, megperditette a rohamot. A tisztek
suhintottak a kardjukkal, s a zszl6alj egetverd orditisban tort ki:

— Rajta fiik! Eljen a magyar!

Es mint a hégorgeteg, elére szegzett szuronynyal, megindultunk az
agyik tatongé torka ellen. Lattam j6l, hogy az osztrik tiizérek ujra tol-
tenek... készen vannak... az ég6 kanécot odatartjdk az agyd gyujté-
lyukihoz.

— Hasra, filk! Kartics jon! — orditottdk Bardy, Gorove, Janko,
Farkas és a tobbi tisztek.

Az egész zdszl6alj foldre vetette magét. Irtéztaté, metsz§ sivitdssal
repiilt el fejilnk 1516tt a karticszapor. Aztdn tjra felugrottunk és a leg-
nagyobb gyorsasiggal futni kezdtiink. Egy pillanat... tlistben allok, az
osztrak agyukat, tiizéreket litom magam eldtt... Hegyibe! Birdy mar
akkor egy tisztet levagott... Egy fiatal legény letérdelt elém és konydr-
gbleg Gsszetette a kezét.
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— Bujj az a4gyi ald! — kialtottam ra, s a legény az agyu ala hasalt,
mintha megsebesiilt volha.

... Vad kidltisokkal tort be a zaszldéalj az iitegbe. Aki nem adta meg
magat, az meghalt. A filik egy része, mint a bolond, ugrilt az agyikon,
a sipkédjat lobogtatva, s a zdszléinkat magasra tartva, a masik része azon-
nal az ellenséges gyalogségra rohant... Mi pedig, Bardyval, Osszeszed-
tiink vagy harminc embert, s a lovassigra bocsitottunk egypar sortiizet,
gy, hogy az is bemenekiilt a varosba. A német meg volt torve...

v{ﬂ%:

4
\ori

AU

... Es ezalatt a veressapkés ziszldalj fogesikorgatva, labhoz tett fegy-
verrel allt. Neki egy mellékutat kellett 6riznie. Sem a dics6ségbél, sem a
veszedelembdl nem vehette még ki a részét. A fidk a fogukat csikorgattik.
Mikor jon mar rajuk a sor? H4at a harmadik zdszl6alj ma mindent lear::
el6liik ?

A sikon egy osztrik lovasezred bontakozik ki. A melliiket borité
fényes vaslemezeken csak Ggy szikrazik a nap. Odaig hallik paripaik nyeri-
tése és a kardhiivelyek csattogisa. Ez nekik val6 ellenség volna. J6 kemény
falat. Ez a gondolat egyszerre megvillan valamennyi fejben. Aztan a tisztek
kardja kirppen a hiivelyb{l, a szuronyok felesattannak a puskavégre és
felharsan a kidltas:

— Rajta, magyar!
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Es (ami példitlan a hiborik torténetében) a ziszl6alj, tehit gyalog-
sig, szuronyszegezve megrohanja a lovasezredet. A cingar, barna fitk a
lovasok kozé rohannak, iitnek, szirnak, 16nek, vignak . .. a lovasok kard-
dal szabdaljik, 16val tipratjidk Gket, de még a sebesiilten {éltérdre eresz-
kedd honvéd is utolsé erdfeszitéssel lehitizza nyergébdl a lovast, hogy
harcképtelenné tegye. .. Irtéztaté ez a gomolygds, orditas, fegyverzorej.. .
de az ellenséget lassanként a rettegés fogja el, hisz ezek nem emberek,
de oroszlanok! Ezekkel nem lehet birni... Azutin megforditjak a lovuk
fejét és elvagtatnak. A biiszke, fényes, csupa erds, izmos emberbd6l 4ll6
lovasezred megfutott a honvédgyerekek eldl. . .

... Mikor az ellenség teljesen ki volt verve Szolnokbél, Damjanich
odalovagolt a 3-ik zdszléalj elé, levette kalapjit és igy szélt:

— Fidk, a mai napon véghezvitt tetietek utin megérdemelnétek, hogy
egytdl-egyig tisztekké nevezzelek ki benneteket. De hol lenne akkor az
én harmadik zészl6aljam?

Nem tudta tovabb folytatni. Szeme 6romkonnyektsl csillogott. Csak
intett fiainak, azzal megfordult és elvigtatott tdborkaraval.

— Eljen Damjanich apidnk! — zligott utina a zaszléalj.

Majd a 9-ik veressapkds zészl6alj elGtt allitotta meg erdsen habzé
paripéjat.

— Fidk! Ez egyszer sikeriilt, de miskor meg ne prébaljatok lovas-
sigot megrohanni.
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Ezzel leeresztette eléttiik kardjit, 8 szélt:

— Biiszke vagyok ratok!

... Aztin, mikor mar elfutott az ellenség, eltemettiik elesett vitézein-
ket, s kiilon sirba tettiik az ellenség 6tszazhatvan halottjat. S most Szolnok
mellett heveriink a tdborban, s beszéliink a véres harerél, amelyben részt-
vettiink. Es alig varjuk, hogy ujra harcba menjiink ... Itt van koziiink a
a kis tiizér, Bardy Gyurka is s csondesen beszélget a masik hossel, Bardy
Gazsival, aki a zaszléalj élén rohant az 4dgytkra s még csak a hajaszila
se gorbiilt meg. Ne is gorbiiljon!

Ez volt a szolnoki csata 1849 marcius 5-én. Itt mar nekiléditottuk a
németet, el is kergetjiik Béesig.

HARMADIK FEJEZET.
Kapitany, hadnagy, kaplar.

Szomori varos volt ebben az idGben — 1849 elején — Budapest virosa.
Nem mulatott, nem tédncolt, nem énekelt ott senki. Szinhézban nem jatszot-
tak, a koresmék liresen allottak, Alig lehetett a virosban mast, mint 6reg
embert, asszonyt és gyereket latni. Az ifjak, az erfs férfiak, messze onnan,
a magyar zaszl6k alatt harcoltak.

Estefelé mindenki sietett haza, bezirta a kapujit, ablaktibliit, s cstn-
desen elbeszélgetett dvéivel. Az utcak néptelenek, sotétek voltak, csak az
ellenséges katondk &rjaratainak lépései kongottak. Ezek egész éjjel hallat-
szottak ... Oh, a katonik résen allottak, nem biztak a lakossigban, s fog-
esikorgatva haladtak el a hazak kozt, mert sejteiték, hogy bent a zirt,
néma falak kozt minden csalid imaddkozik a magyar fegyverek gy6zelméért.

Ezt nem akadalyozhattik meg.

Csak egy nagy palota ablakai fényeskedtek a sotét varosban. Ez a
kirdlyi véarlak volt, fent a budai hegy ormén. Esténként, késé éjszakiig,
8zaz ablakbél latszott le a vildgossag a csdndes varosra.

Igen nagy ur tanyazott a biiszke palotiban. Olyan ur, akinek a kezébo
akkor Magyarorszig sorsa volt letéve. Aki az orszig minden lakéjanak
élete és haldla 1616tt rendelkezett.

Ott lakott Windischgriitz herceg, akit Bécsbdl nagy hadsereggal lekiild-
tek, hogy: ,Magyarorszigon rendet csindljon.* Ami annyit jelentett, hogy
tiporjon el benniinket. ;

Es & bevonult Budapestre, beiilt a gyonyord kastélyba és azt hitte,
hogy Magyarorsziagnak most mir vége van. Ezt is jelentette Bécsbe.

Irnokai egész nap dolgoztak, csindltdk a sok irka-firkit, igy osztottik
be Magyarorszigot, gy osztottdk be. Erdélyt elszakitottdk, a Délvidéket
elszakitottik, mindenfelé parancsokat, intézkedéseket kiildtek szét s mentek

az osztrik kormanybiztosok, hogy az orszagot birtokukba vegyék.

Rdkosl V.: Hobs fdk. 17
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A j6 herceg nagyokat bimult, amikor kikiildtt emberei szégyenkezve
jottek vissza s azt a tandcsot adtdk boles gazdijuknak, hogy el6bb talan
mégis egészen el kellene foglalni az orszégot s aztan beosztani. Mert ezek
az 4tkozott magyarok egy cseppet sincsenek am tonkretéve s a szegény
korméanybiztosokat puskalévésekkel és szuronydofésekkel fogadjik.

Hallatlan vakmeréség! Ezek a magyarok maguk akarnak urak lenni
a sajat hazijukban.

No hat, majd megtanitjuk mi 6ket keztytiben dudalni!

Es ettdl kezdve a herceg ur a hadsereg miveleteire forditotta minden
gondjat.

A szigord tél elmult, tavaszi napfény mosolygott al4 Gjra Magyarorszag
véraztatta rondira és volgyeire. A remény kezdett vele visszatérni a bus
magyar szivekbe.

... Hire jart, hogy Damjanich Szolnoknal csifosan megverte a néme-
teket... Biztosat senki se tudott, de egy este valami kétszdz sebesiiltet
hoztak a ceglédi vasuton Pestre... Tehit az osztrikoknak valahol nagy
veszteségiik volt.

... Egy szeles aprilisi délutin a nagyhatalmi herceg délutini Almat
aludta a kirdlyi kastélyban. Alméaban, mint diadalkoszorizta hés, robogott
végig az orszigon, a honvédek puska helyett virigot tartottak a keziikben
és az & homlokéara tfizték, a huszirok kard helyett kalédcesal traktiltéik, s
még a lovuk is diéspatkéval volt megpatkolva. Eppen oddig ért Alméban,
hogy Debrecent elfoglalta és Kossuthot elfogta... mikor egy hang fol-
eébresztette.
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A hadsegédje allt elotte.

— No, mi az? — sz6lt a herceg, bosszisan 4sitva. — Milyen kér,
hogy a szép dlom csak dlom volt.

— Futarok a haretérrdl, kegyelmes ur. Koztilk egy orosz ezredes
Erdélybdl.

— Vezesse a vezérkari irodaba Oket.

A vezérkari iroda tele volt tisztekkel. A terem k&zepén 16v6 nagy
asztalra Magyarorszig térképe volt kiteritve, azon csinilta a haditerveket
a herceg. A szirnyasajté kifelé esapddott.

— A kegyelmes ur! — jelenté az inas.

A beszélgetést6l hangos teremben mély csdnd lett. Mindenki feszes
katonai allisba helyezte magit. Legeldl az orosz ezredes, egy Olmagas,
szép, feketeszakéllas ember, akinek melle tele volt érdemjellel.

— J6 napot, urak! — koszontotte dket Windischgriitz s az orosz tiszt
felé fordult.

Ez egy lépést tett eldre.

— Korpanov ezredes, 0 felsége, a car testér lovasezredébdl, — igy
mutatta be magat. :

— Udv6zlém, ezredes, — felelt Windischgritz, — miné hirt hoz
nékiink Erdélybél:

— Rosszat, kegyelmes ur, — szélt hidegen a muszka, — e pillanatban
egész Krdély a magyarok kezében van.

Zugas hallatszott a teremben.

— S hol vannak seregeink? — kérdé Windischgritz.

— Olahorszidgba mepnekiiltek. Az oldhok hegyei kozé hizédtak, a
szdszok pedig meghdédoltak Bemnek.

— S minek tulajdonitja on a lazaddk sikereit? — folytatta a herceg.

— Tabornokom megbizisabél ki kell jelentenem, hogy az 6ndk vezérei
tehetetlen és hasznavehetetlen emberek. Bem az orruknil fogva vezette
Oket.

Bosszlis moraj hallatszott a teremben.

— Csendet kérek! — kidltott Windischgritz s az orosz felé fordulva
folytatta, — dehét az orosz segit6hadak, ezredes tir, azoknak a menekiilé-
séhez az On nagyon is 0szinte tdAbornokinak nincs semmi szava?

Az orosz az ajkdba harapott s éles hangon igy felelt:

— Kegyelmes fir, figyelmeztetem, hogy amikor mi Erdélybe bevonul-
tunk, a car & felségétdl semmi hatirozott parancsunk nem volt, csupin az
ondk tabornokai kértek fol, hogy Nagy-Szebent megszilljuk. Mikor aztin
Bem Nagy-Szebent megtimadta s az egész Székelyftldet rankziditotta,
folyton harcolva, lassan kihatrdltunk Erdélybdl.

Glinyos dertiltség hallatszott a teremben. Az orosz f8legyenesedett
és villogé szemmel koriilnézett.

~ Meg kell 6noknek tudniok, hogy az ostrom és a visszavonulas

17
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alatt seregiink fele elesett... Kétezer orosz vitéz vére ontdzte Erdély
foldét az ondk ligyéért. Ez talin mégsem olyan mulatsagos dolog.

Mély csend lett a teremben. Még a 1égy zlimmogését is meg lehetett
volna hallani. '

— K0§sz6n6m, ezredes tr, — sz6lt Windischgritz ridegen s intett,
hogy a kihallgatids véget ért.

Az orosz meghajolt, Osszetlitttte sarkantyijat és hatrabb allt. A herceg
néman, de izgatottan jarkilt egy darabig fel s ald. Senki se mert szélni

hozza.
— Ez az erdélyi histéria megzavarja minden szimitisomat, — mor-

moga.

Nagyot toppantott.

— Eh! Halljuk a tobbi hirt.

Egy dragonyos kapitdny &llt eld.

— Futér Schlick tAbornokt6l, — mond4, s levelet adott it.

A herceg hevesen foltépte az irast. Arca kideriilt. A tisztek fesziilt
figyelemmel elérehajoltak.

— Uraim, Schlick tdbornok Hatvannal kétszer és Hortnal egyszer
szétverte a lazaddkat, s a vett parancs szerint Godollé koriil vonja Ussze
hadtestét. No, Blomber, — fordult vigan egy mésik kapitinyhoz, aki fesze-
sen véarta, hogy rakeriiljon a sor, — ont Jellasich tdbornok kiildi, ngy-e?

— Igenis, kegyelmes ur.

— Remélem, hogy szintén j6 hireket hoz.

— Igen, kegyelmes tr. A ban 6 kegyelmessége parancsibél tudatom
a kegyelmes herceggel, hogy Tapié-Bicskénél Klapka lazaddvezér had-
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testét teljesen szétvertlik. Négysziz honvéd elesett, hiromszéz a keziinkbe
keriilt, tiz 4gyut és egy zaszlot elfoglaltunk. Jellasich tibornok a vett
parancs szerint Gédollé felé vonul csapataival.

A herceg fel és ald szaladgéalt 6romében. Végre megéllt a térkép el6tt,
s odaiitott dklével.

— A lizad6ék meg vannak rendiilve, Osszes hadtesteink tiitban, itt
lesz uraim, a dont iitkzet, amely a forradalomnak véget vet.

... Az a hely, amelyet a herceg Ur az OGklével dingetett, Isaszeg
volt . .. -

— Aztin majd Kkitisztitjuk Erdélyt, — folytatta a herceg, — mert
legyen nyugodt, Korpanov ezredes, ki fogjuk tisztitani az 6nik segitsége
nélkiil is.

Az orosz tiszt kénnyedén meghajolt, mintha azt mondta volna: ériilni
fogok rajta. Nem olyan nagy Orom a muszkanak, hogy a német kedvéért
a magyaroktél agyonveresse magit.

— Fel, uraim! — kidltott a herceg, — késziiljenek, vacsora utin
mindny4jan indulunk G6dollére. Oda fessziik it a f6hadiszallist.

... Tanuljdtok meg most, fiaim, hogy a hir és hir kozt nagy a kiilonb-
ség. Egészen maskép kapja a hirt a kegyelmes herceg, mint ahogy az
valéjiban tortént. Mert 6 nagy ur, neki nem szabad a puszta igazsigot
beadni, mert megharagszik... S a kiildd is szépiti egy kiosit a térténteket,
kiilonben & keriil bajba.

Menjiink csak le a kirdlyi palota féldszintjére, meglassitok, hogy
kozelebb jutunk az igazsighoz.

Itt, k6zel a konyh&hoz, ahol Krimfutter Vencel foszakées ur vezetése
alatt valami hisz kukta siirgdlédott, volt egy nagy ebédls, amelyben egész
nap teriteit asztalok mosolyogtak a belépdre.

Itt ettek a futirok és kisér6k, akik a nap és é minden percében
jottek-mentek, hoztdk a hireket és vitték a parancsokat.

Mig a fétisztek font a kegyelmes ur ébredését lesték, itt falatozott
két hadnagy — egy dragonyos és egy dzsidds, — az egyik Schlick futdrjit,
a masik Jellasich futarjit kisérte.

— Hogy alltok? — kérdé Jellasich hadnagya.

— Tudja Isten, — felelt a mésik vallat vonva, — négy nappal ezel6tt
kikergettiik a magyarokat Hatvanbél, s ott kényelmesen elhelyezkedtiink.
Schlick oly biztosnak érezte magéat, hogy a prépost nagy ebédjén — pedig
tudod, nem szokott hencegni — kijelentette, hogy aki nytlvadaszatot akar
Jatni, az jojjon ki holnap a csatit megnézni.

— Nos? X

— Nos, mésnap Géspéir hadteste a viros el6tt rénktimadt és meg-
vert benniinket. Aztin megrohanta a varost és kivert onnan benniinket.

Schlick a fogat csikorgatta, 4gyikat szegeztetett a sajat csapatainak. ..
azok mégis meghatriltak ... Aztin a huszirok utdnuk eredtek és Horth-
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nal teljesen szétverték a dzsidisainkat. Most szép rendben vonulunk G8-
doll5 felé. Képzelheted, hogy folyik a félszemti Schlick orravére. Olyan
harapds, hogy a legkisebb hibaért fébeloveti a katonait. Nytlvadaszatot
hirdetett és belsle lett nytil. Ot kergették. Meg is tiltotta, hogy tobbet
senki az 6 hadtestében a honvédeket csifolni ne merje. Nagyon szégyenli
magit. Hat ti hogy vagytok?

Jellasich futdrjénak a hadnagya, sovéiny, hosszi, sipadtnak latszé
fiatalember, megptdorte a bajuszét és nagyon komolyan kezdé:

— Pajtés, én azt hiszem, hogy mi is csehiil 4llunk. En azt hiszem,
hogy a magyarok, amig a herceg ir Skegyelmessége Pesten az orszigot

részekre osztogatta, a Tisza mogott nagyszer hadsereget szerveztek ma-
guknak, s most egyszerre elSretornek. Szolnoknal megverték Kargert,
Hatvanbél elkergették Schlicket, minket pedig ellattak Tépi6-Bicskénél.

— Vereséget szenvedtetek ? — kérdé a maisik,

— Teljes gydzelmet arattunk. S mikor azt hittiik, vége a csatinak, a
magyarok, ezek az ordongds fickék ujra timadtak, s elpdholtak benniinket.

— Hogy tértént?

— Tapié-Biocskénél fekiidt egy egész hadtestlink, 9000 ember, de a
magyarok azt hitték, hogy csak az utéhadunk van ott. Klapka egypér
zészl6aljjal s néhény dgytival a Tapi6 hidjan keresztiil kbzeledett, s vakmerden
megtimadta a falut. A hadtest azonnal kibontakezott, s ellentimadisba ment
at. ‘A magyarok vitézill védték magukat, de végre engedtek, lassan vissza-
vonultak a hid felé. Ez volt a veszedelmiik. Osszes tiizérségiink a hidra
16tt. Erre tobb magyar csapat a hid elkeriilésével a Tapi6 vizén akart
&tgdzolni s vagy a mocsarakba fulladt, vagy a keziinkbe esett. Agytikat is
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elvettiik, egy zészléaljuk is a keziinkbe keriilt... A magyarok, mar, akik
megmenekiiltek, Nagy-Kata felé futottak ... A Civallart-dragonyosok, a
horvit hatirérok, a vadaszok dorg6é hurrival utdnuk. Ekkor,..

Itt a fiatal tiszt megallt és folhajtott egy pohéar bort.

— Nos, ekkor? — siirgette tarsa.

— Ekkor a dragonyosok baloldalin egy éridsi porfelleg jelenik meg.
Egy friss huszéirezred jott segitségiil. A dragonyosok szembefordulnak.
Messzelaté csoveinken jél lattuk a dolgot. Sternberg vezér6rmagy hamar
négy szazad bani (horvat) huszart indit a magyar lovassig oldaldba . . .
Ezek el is vigtatnak, de egy veressapkis magyar lovasiiteg hiromszaz
1épésrdl oldaltkapja Gket, s olyan kartidcszaport boesat rajuk, hogy esziik
nélkiil, felbomolva rohannak vissza. Ezalatt a huszirok és dragonyosok
Osszecsaptak, s a dragonyosok meghatraltak. A diadalmas rivalgéssal el6re-
nyomulé huszérokat csak gyalogsidgunk tiizelése tudta megéllitani. A hu-
szarok szép rendben visszavonultak. Sternberg a dragonyosok rendezéséhez
fogott. Ekkor Jatjuk, hogy Kata fel6l sebesen kozeledik egy vords tomeg
és egy fehér tomeg.

— Véglink van, — mondéd Rasotics, — tudjatok, mi az a viros-
fehérség ott?

— Mi? — kérdék a tisztek, mialatt messzeldtéikon nyugtalanul kém-
lelték a sikot.

— Az Damjanich a veressapkasokkal és a fehértollasokkal, a lizadék
legfélelmesebb zészl6aljival. A hid mdgé mind, most méir a Tapié-vonalat
kell esak megtartanunk.

Mig a huszirség uj rohamra késziilt, a magyar 4gyik megkezdték a
tiizelést, 8 Damjanich katondi mennyddrgé hangon kialtottdk: Eljen a hazal
azalatt mi megfiivattuk a hétrilét, s Rasotics tiborkara (Jellasich nem
volt ott) a hidon visszavagtatva, egy dombon foglalt 4llast. Lihegve érkeztek
vissza futé csapataink, a hid diiborgott alattuk, s djra allast foglaltak. De
a magyarok még sebesebbek voltak. Most megcserélddiek a szerepek. A mi
katondinkat szoritottdk neki a hidnak és a mocsirnak. Hej, hiny szizan
fulladtak bele szegény katondink koziil a vizbe! Rasotics Usszes agyiit a
hidnak szegeztette, hogy a magyarok atkelését meggatolja. Azt hiszed, meg-
jjedtek? Sz6 sincs r6la! Amint Damjanich kinyijtotta a kardjat, a veres-
sapkisok vad kiltissal megrohantik a hidat. A.@;yﬁink rémitét dorrentek, s
mikor a fiist eloszlott, lattuk, hogy alig kilenc-tiz veressapkids maradt a
hidon, k&ztiik a z&szl6tarté6 a magasra emelt lobogéval. Ekkor rohantak a
hidra a fehértollasok, a 8-ik zészlG6alj, legeldl Féldvary Karoly drnagygyal,
akir6l katondink kozt az a monda, hogy nem fogja a golyé. Foldvary kikapijaa
z&szl6tarté kezébdl a 9-ik zaszlbalj lobogéjat, magasra emeli, a két Gssze-
keveredett ziszl6alj attor a hidon, szuronyszegezve letiporja a horvit
hatéréroket, halomra 16vi a vaddszainkat, s folytonos: Rajta magyar! kiél-
tasaival megrémiti legbatrabb katondinkat is, A hidon ezalatt folyton d(l 4t
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a honvéd, akik azelStt futottak &s visszatértek . .. Lassan a faluba hétralunk,
azt is azonnal szuronyszegezve megtimadjik ... Felgytjtottuk a falut...
Mitsem torédtek vele... Az ég6 hazak kozt folyik a hare tovabb, mig
végre kivonulunk a Bicske mogttt levd magaslatra s megvetjiikk ott a
labunkat.

Hiidba minden...a magyarok mir megkeriiléslinkhéz lattak ... Meg
kell végképp hatrilnunk. Ez, pajtds, a tdpiébicskei csata.

Hallgattak egy darabig, mindegyik cstndesen félhajtott egy pohér bort.

— S mit sz6]l ehhez a herceg? kérdé a Schlick tisztje.

— A herceg? Az nem tudja 4m meg az egészet. Neki Jellasich esak
a csata elsd részét jelentette, s hozzatette, hogy a parancs szerint vonulunk
Godollére. Ha gy6ztiink volna is, Godolld felé vonulnénk, hat minek tudja
meg a herceg, hogy kizbe egy kicsit elvertek benniinket.

— Igaz. Schlick is igy okoskodott, amikor a jelentést csinélta.

— Ks még hatra van a dontd iitkozet, amikor Gsszes haderdink egyhtt
lesznek.

— S amikor kamatostul visszaadjuk a ldzadéknak a kolesont.

— Adja Isten! — s a két osztrak tiszt fegyvereik gydzelmére koccintott.

.. No, ugy-e, gyerekek, itt a hadnagyokndl méir egészen mésképp
hallottuk a hirt, mint odafent, a kegyelmes herceg urnal. Bizony a ,ldzadék*
osinyaul megraktdk az osztrdk hadsereg egyes hadosztilyait — de ezt
Schlick is, Jellasich is rostellték bevallani... Amitottak magukat is, meg
a herceget is.

... Ha mér most legjobban meg akarjuk az igazsigot tudni, menjiink
még egy lépéssel odébb. Hagyjuk el a kirdlyi palotdt, és 1épjiink be a
Fehér Hattyithoz cimzett fogadéba, ahol a futdrokat kiséré kiplirok szok-
tak tanyézni.

Itt borozgattak egyméssal Dubnik és Pampusz vén cseh dragonyos
kaplarok, az elsé a Schlick futirjat, a misodik Jellasich futarjat kisérte.
Csaszlaubél valék mind a ketten, ahol olyan j6 pampuskét siitnek a kiovér
eseh asszonyok, s ahol olyan kemény nyelven beszélnek, mintha szavak
helyett mogyoré6t ropogtatnanak a foguk kozt.

— En mondom neked, kamerad (pajtas), — sz6lt Dubnik, aki Jellasich
taborab6l jott, — hogy rosszul mennek a dolgok. Elvesztettiik mi mar ezt
a haborit, ott vesziink mindnyéjan azon a nagy lapos siksigon, sohase
litjuk meg t6bbet Csaszlau pirostetejii tornyait.

Egy itce vords bort egy szuszra felhajtott, mintha ez volna az utolsé,
S azok a cslinya magyarok mar a hita mogott éllné.nak, hogy ettél az
oromtél is megfosszak.

Pampusz busan kovette példajit, Dubnik folytatta:

— Elestek Podlupka, Strazsak, Pavlicsek. Az egyiket huszarok vagdal-
tdk Ossze, a mésikat az agyugoly6 kettészakitotta, Pavlicseket Szolnoknil
szuronnyal dofték le a lovardél azok az atkozott veressapkasok. Hallod,
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Pampusz, szuronnyal mentek a lovassigra. Ezek nem emberck, hanem
drdogok. Nem félnek ezek semmit6l. Mikor a két keziiket ellSttiik, akkor
a fogukkal harapnak benniinket.

— Hej, haj, bizony, bizony! — mormogé szomorian Pampusz, — én
tudom, hogy miért van ez, pajtds. Mert nekik igazsiguk van, nekiink pedig
nines igazsagunk.

— Ugy van, Ggy van! Ok tudjik, miért harcolnak, mi pedig nem
tudjuk. Ok a hazajukat védik, a csaladjukat, a hazukat... Mi pedig har-
colunk, mert a hadnagy paranesolja, a hadnagynak paranecsolja a kapitiny,
a kapitinynak az ezredes, az ezredesnek a tidbornok és igy tovébb . ..
Hej, ha én még egyszer jéllakhatnim csaszlaui pampuskaval! Rossz vilag,
kutya élet a szegény katona élete!

. . . Igy busultak a Fehér Hatty\iban Dubnik és Pampusz, nem latvan
be, hogy miért vesszenek 0k el dicsteleniil a magyar fegyverek csapésai
alatt, amikor oly boldogan élhetnének Csaszlau véirosaban.

Ezt is érdemes volt megtudni.

NEGYEDIK FEJEZET.
Kramfutter Vencel ebédje.

Krimfutter Vencel nagy iur volt Budin. Fontos hivatalt viselt Windisch-
gritz herceg mellett. O vala az a kivaltsigos ember, akire a kegyelmes
herceg a gyomrat bizta. Mas széval a hercegnek fGszakicsa volt.

Hisz esztend$ 6ta gondozta immér a kegyelmes dr becses gyomrit,
pedig az vélogatds, kényes gyomor volt. S otthon, Bécsben, vagy a herceg
csehorszagi kastélyidban még megjarta, még csak kénnyen ment a dolog.
Ott elé tudott teremteni Krimfutter Gr mindent, amire a konyhaban csak
sziiksége volt. De itt, Pesten, olyan nehezen ment a mesterség. Itt még
csak tisztességes marhahusra is alig tudott szert tenni. Anélkiil a két
kocsi élelmiszer nélkiil, amit Béesb6l szallitottak minden harmadnap a
konyhéra, tisztira megbolondult volna Vencel gazda. Kiilontsen, mivel
gazdaja a hdboru idejére az 6 fizetését is megduplazta, s § kitelességének
tartotta ezért duplan kitenni magiért.

Eppen most is arra a hirre sietett le Vencel gazda az udvarra, hogy
megjottek a terhes szekerek Bécsbdl. Ha azt mondom, hogy sietett, ezzel
nem akarok sokat mondani. Kramfutter ur testi terjedelme nem engedett
meg nagyobb sietséget. Gondolhatjuk, hogy ha husz év 6ta a herceg
konyhAjat vezette, 6 maga is milyen jol taplalkozott. Csupa héj volt az
egész ember és oly gombdly(l, hogyha valami dombrél leléditottak volna,
ugy gurult volna lefelé, mint egy goly6. Szép, gombolyl tokija messze-
f6ldon ritkitotta parjat,

Rékos! V.: Hos fiGk. 18
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Eppen letilt egy székre, hogy onnan a kocsik lepakkol4sét személyesen
igazgassa, mikor egy tiszt jelent meg elbtte.

— Kramfutter dr, hagyja el a pakkoldst. A herceg iir § kegyelmes-
ségének parancsira az egész udvartartis még az éjjel Godollére utazik.
Amint a vacsorat betilaltak, késziiljenek.

Emlitettiik fennebb, hogy milyen remek tokaja volt Vencel gazdinak.
Most hozz4 kell tenniink, hogy onnan mindent le lehetett olvasni. Ha
dithds volt, elbamult, vagy megijedt, tokija megsokszorozédott, dupla vagy
tripla toka lett bel6le. Ennél tobbet még nem lattak alla alatt. Mialatt a tiszt
beszélt, Vencel gazda tokéja hulldmzott egy kicsit és egyszerre csak meg-
duplazédott.

— Még beljebb megyiink ebbe az orszdgba? — hebegte.

— Persze! Godoll6 csak az elsd 4llomas. Aztin jon Debrecen, Arad,
talan Erdélybe is dtmegylink, — szdlt a tiszt és otthagyta Vencel gazdat.

Vencel gazda megvakarta a tokéjat, azutin megvakarta a fejebibjat
és kiforditott gbrogdinnyéhez hasonl6é piros &brazata elborult.

— Atkozott hdbort! — mormogta a foga kozt.

Vencel gazda, dicséretére legyen mondva, nem félt a hibortitél és
nem is haragudott érte. Gazdajat gylzhetetlen nagy vezérnek tartotta,
akirél a konyhdban folyton hirdette, hogy az egész vildg bamuléja, s meg
volt gy6z6dve, hogy a magyar lazadbkat leigdzza. O is siitkérezett Win-
dischgritz képzelt dicsGségében, s bécsi barataihoz intézett leveleibem
(melyeket az iskolavégzett elsé kuktinak diktilt) igy beszélt a hadjaratrél,
mintha abban 6 is egyik f6-f6 tdbornok volna.
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Nem, nem ez bantotta Vencel gazdéit. Ha a herceg azt rendelte, hogy
a héaztartds vonuljon Godolldre, ligy akkor az olyan biztos hely volt, mint
akir Bécs. Még a felkésziilédés se béntotta — hisz legénynek és lanynak
parancsolt a konyhaban.

Mas volt itt a bibi: Eleonéra asszony, Vencel gazda felesége. Eleonéra
asszony jutott eszébe, mikor a tokija megduplézédott s piros arca
elszomorodott.

Eleonéra asszony kovérség dolgdban mitsem engedett Vencel gazdinak.
A roppant haj idével oly lustavad tette, hogy jéformén egész napjat egy
roppant nagy bdrkarszékben toltotte, melyet mindeniivé magéaval vitt. Csak
a nyelve volt eleven; a beszélgetésben, porolésben firadhatatlan volt.

Ett6] a nyelvtdl valé félelem busitotta Vencel gazdit, mikor a
parancsot kapta.

Eleonéra asszony mar a budai 4allapotokkal is elégedetlen volt.
Elszakitva béecsi baritnéitél, kikkel mindennap egyiitt uzsonazott s kivézas
kozben jbizlien elpletykazgatott, nagyon unta magat itt, ahol senkije se volt.
Szidta a hébormit, szidta a férfiakat, mint vérszomjas tigriseket, szidta
kiilondsen a magyarokat, mint betyarokat, akik a kegyelmes hercegnek és
udvarinak oly sok bajt, kényelmetlenséget okoznak. Szegény Vencelnek
ugyan volt mit hallania mindennap, reggeltdl estig. Az egész férfivilag
nevében 6 egymaga szenvedett Eleonéra asszony éles nyelvétdl. Szizszor
is meg akarta mondani, hogy mit tehet &, szegény szakécs, az egészrdl.
A herceg parancsol, Kramfutter engedelmeskedik és megy oda, ahova
rendelik. De annak bevallisa, hogy & senki és semmi, artott volna neki
Eleonéra asszony el6tt,s azért tovabbra is olyan arccal hallgatta a felesége
kifakadésait, mintha 6, Vencel gazda, inditotta volna és vezetné az egész
haborit a magyarok ellen; a herceg meg ecsak az 6, Vencel gazda f5-
szakicsa volna.

De hogy Vencel gazda volt legalabb is olyan hadvezér, mint Windisch-
gritz herceg, az a kivetkezendfkbdl azonnal kitiinik.

Harom figyes kuktat inditott itnak Eleonéra asszonyhoz, hogy a
veszedelmes hirre el6készitsék.

Az elsé kiabalva rohant be & nagysagihoz:

— Ténsasszony, ténsasszony, hallotta mar a parancsot, megyiink az
éjjel Debrecenbe !

— Megbolondultdl? — horogte a kovér asszonysag.

— Nem én! Sajit fillemmel hallottam. -

Eleonéra asszony elvordsodott a diihtsl s a fejét tdmaszté véankost
a kuktihoz vigta, aki elmenekiilt.

Ekkor berohant a mésik kukta. Ez méar sirt.

— Ténsasszony, kezit csékolom, ne engedjen minket elvinni egye-
nesen a magyarok torkaba. Paprikést csinidlnak belSliink és megesznek.

Eleondra asszony ekkor mir nagyon diihos lett.

18*
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— Hat esakugyan igaz? — kérdé elhalé hangon.

— Igaz hét! Debrecenbe vagy Kolozsvirra megy az egész udvar.

— Kiildd be Vencelt! — kidltott az asszonysig s egy széket késziilt
a kukta fejéhez végni.

Ez is kihatrilt. Ekkor toppant be a harmadik kukta. Ennek fcladata
volt Eleonéra asszony kozeléb6l minden olyan tirgyat eltivolitani, melyet
valakinek a fejéhez lehet vagni. Ezt a feladatit sikerrel teljesitette s egy-
dttal megmondta Eleonéra asszonynak, hogy bizony firadsigos és hosszu

utazis var a konyhaszemélyzetre s ha § a ténsasszonynak volna, vissza-
fordulna egyenesen Bécsbe. '

Itt csillapodott Eleonéra asszony haragja, mert eszébe jutott, hogy
hitha azért ijesztgetik &t, hogy visszaforduljon Béesbe. — No, abbdl
ugyan nem esztek ! — gondolad az érdemes asszonysig.

Most lépett be csak Krimfutter gazda, kezében a hadi térképpel.
A felesége bizalmatlanul pislogott ra.

— Képzeld csak, kedves feleségem, — kezdé Vencel ur, — ezeket a
gyéva fickékat alig tudom megpyugtatni. Kétségbe vannak esve . . .

— Mirdl van sz6? — kérdé Eleonéra asszony.

— Arrél, hogy a hercegi udvartartis még ma Godollére menjen.
Nézd csak, ide két 6ranyira, éjfélre mar ott lesziink.

Eleonéra asszony belepislantott a mappiba és megkénnyebbiilten
s6hajtott fol.
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— No, ezért nem volt érdemes olyan larmét iitni, — mondta szeliden.

— Hat neked is jajgattak? — kérdé a ravasz Vencel, tettetett csodal-
kozéssal.

— Még azt is mondtak, hogy legjobb volna, ha visszamennék Bécsbe.

— Itt tudnal hagyni engem? — sz6lt Vencel gazda érzékeny hangon
és nagyot cuppantott a felesége kovér kacsdjira.

— Nem, Vencel, nem hagylak el. De tovibb nem megyiink, ugy-e?

— Tovébb? Sohal Azt mar nem teszem, — kidltott Vencel elszidntan
és oriilt, hogy ily ligyes fogéassal le tudta fegyverezni az asszony haragijat.

Ejjel egy szizad dragonyos fedezete alatt az egész konyhaszemélyzet
Godollore koltozkodott, ahol Windischgritz herceggel Grassalkovies herceg
kastélydban szallt meg.

Eleondéra asszonyt6l egyetlen panaszos sz6t sem lehetett hallani.
A kétérai kocsikdzds utdn mindjirt le is fekiidtek és édesdeden aludiak.
Még alig virradt, mar folverték Vencel urat. Windischgritz egyik segéd-
tisztje allt eldtte.

— Fészakécs tr, a kegyelmes herceg azt iizeni, hogy ma este hatkor
kitiin6 ebéd legyen, mert itt lesznek Schlick és Jellasich tibornokok is.
Tudja, hogy Schlick mindig azt hirdeti, hogy & neki jobb konyhija van,
mint a kegyelmes hercegnek.

Kramfutter megvetdleg mosolygott.

— Majd més véleményen lesz este Schlick tibormok Gr, — szélt
nyugodt 6nbizalommal.

— Aztin meg azért legyen az ebéd fényes és gazdag, mert ma tonkre-
verjilk a 14zadékat. Ma az utolsé emberig megsemmisitjitk Gket.

— Legyen nyugodt, szizados tr, az ebéd mélté lesz a gy6zelemhez.

... Es mialatt a g6dolléi parkban 4116 osztrik katondk palinkat és
szdraz kenyeret reggeliztek, Vencel gazda elGvette a bécsi koesikbdl a
tengeri halakat, a ritka fajtiji, tiveghézban termett gylimolesot, a fiatal
csibét, a finom, széritott zoldséget és elkezdie az elGkésziileteket a nagy
ebédhez. Ma kiilondsen ki akart tenni magéért.

Es ez éppen éprilis 6-ikin, Urunk halila napjan volt. Eleonéra asszony
meg is jegyezte:

— De hogy lehet nagypénteken ilyen ebédet rendelni!

— Oda se neki, édesem — felelt r4 Vencel, — a katona eleget bsjtél
olyankor, mikor nines mit ennie.

Vencel ur egy iiveg vordsbort készitett maganak a konyhéra. Mikor
az elsd poharral toltott s magasra emelve gytnyorkéddtt benne, egyszerrre
megdordiiltek odakint az dgyuk.

— Megkezdddott a vadaszat, futnak mar a nyulak, — és ezzel f0l-
hajtva a bort, vigan dolgozni kezdett.

. .. 1849 4prilis hatodika volt, s G6doll6 mellett megkezd6dott az
isaszegi csata.
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Harmincezer magyar 4llt szemben Otvenezer osztrikkal. Gorgey,
Klapka, Damjanich vezették a magyarokat, Windischgritz, Schlick, Jellasich
az osztrikokat.

A vidék dombos, kies v8lgyekkel, az egész téjat erd6 boritotta. Minden
bokor tele volt katonival, s az alig bimb6z6 galyak koziil mindeniitt kardok
és puskik villogtak eld.

A legjobb osztrik csapatok Alltak szembe a legjobb magyar csa-
patokkal,

Miné harc volt ez, fiaim! Korin reggel kezd3dott és éjjel tizenegy
érakor még 16voldoztek egymasra.

Szdzhisz 4gyd dorgott egylittvéve és reszketett a fold a katondk
talpa alatt.

A tlizes réppentyilk sivitva hasitottdk &t a levegé6t s ahol leestek, ott
mindent felgyujtottak.

Nézzétek, ott az erdében 4ll Damjanich a veressapkis és fehértollas
zészléaljjal | Tizszer annyi ellenség hisszor egymésutin megrohanja ke,
de a dicsd honvédek egy tapodtat sem engednek.

Agytival 16vik Gket. A golyék derékban torik ketté a hatalmas szal-
fékat, s a diil6 idk a honvédekre esnek. De ezek nem tagitanak.

Majd a roppentyik tiizes esGjével boritjak el az osztrikok az erdét,
hol ez a két ziszlbalj all. Az erdS kigyullad, a fi ég, de langban, t(izben,
fiistben, félig megsiilve, félig megfulladva 4ll a honvéd és el nem hagyja
a helyét, amelyet rabiztak.
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Az ellenség borzadva néz rijok. Ezek nem emberek, ezek félistenek,
akiken nem fog a tfz.

Nézzétek | Isaszeg hazai langban 4llnak és a honvédek szuronysze-
gezve rohanjik meg, s lizik ki az ég6 falubdl ag ellenséget.

Agﬁyﬁdﬁrgés, csatakialtds, puskaropogés, a sebestiltek jajkidltasai, tlizes
sziporkék, fiist toltik meg a levegdt.

Es egyszerre vagy szdz trombita éles harsogisa visit keresztiil a
pokoli tombol4son.

Oda, odanézzetek! Hiromezer magyar huszir e pillanatban csap ossze
négyezer ellenséges lovassal.

Mint két viharfelh6 mennek neki egymasnak. A magasra emelt kardok
egyszerre sujtanak, irtéztat6 csattanassal.

Alig tizentt percig folyik az irtéztaté hare, aztdn a két lovas had
szétvalik s otthagyja a tisztdson halottait és sebesiiltjeit ... gazdéatlan
paripdk vadul nyeritve szaguldanak szerteszét. ..

... Kramfutter ur pedig, bent a godolldi kastélyban, apréra vagdalja
a finom esirkehist, hogy a kegyelmes herceg gytnge gyomra jobban meg-
emészsze és ezalatt vigan kiéltja:

— Gyerekek, ide nézzetek, igy apritja most kegyelmes urunk a 14zadé
magyarokat!

Mindnyajan nevettek, csak Eleon6éra asszony, aki nagy karosszékét
a konyha egyik sarkiba tétette, sz6lalt meg aggdédva:

— De milyen makacsul védik magukat ezek a 14zad6k. Az agyidorgés
erdsebben hangzik, a helyett, hogy tivolodnék.

— Most vetiék el a mieink az Sregigyukat, melyek nagyobbakat
szélnak, — magyarizta bolesen Krimfutter.

Az egyik kukta, aki vizért volt, berohant.
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Csakugyan valami tiz lengyel dzsidist és hiisz honvédet hajtottak be
a parkba. A konyha személyzete kitédult, bAmulni 6ket. Rongyos, véres,
fiistos, firadt alakok voltak, kik azonban dacosan néztek 6rzdik szemei
kozé. Mindny4jan figyeltek az dgyidorgésre, s sz6tlanul lehevertek a féldre.

— Miesoda koldusfigurdk ezek! — fitymalédott Eleonéra asszony.

— Hisz ezeket a kegyelmes herceg a lovagostoraval megkergeti! —
mondta Krimfutter és mindnyéjan nevettek az otletnek.

... Ezalatt odakint lassan kozeledett az est.

Es lankadatlan erdvel diihongdtt a hare. A foldrengeté moraj kozt
sziklaként 4llt még a magyar sereg ... Es ekkor egyszerre trombitaharso-
gis, dobpergés hailatszott. Megérkezett szimunkra Aulich tdbornok had-
teste segitségiill. Egyszerre megérezte az egész magyar sereg, hogy itt a
segitség.

Oriasi, egekig éré diadalorditds vonul végig a volgyeken és erdkon.
Elbre, magyar! Elére, elére! S mikézben Aulich pihent esapatai, mint a
hégorgeteg, szakadt egyik oldalrél az osztrikok nyaka k&zé, Damjanich,
Gorgey, Klapka egyszerre elreziditottik egész nap harcban allt embereiket.
Az ég6 erd6bdl kirohantak. Se arok,se gbdor, se patak, se domb meg nem
illitotta 6ket. Minden trombita azt fGjta, hogy: elore! A tisztek fdlemelt
karddal vezették embereiket, a tibornokok ott lovagoltak a zaszldaljak
k6zepette, a zaszlétarték a nemzeti zdszlékat magasra emelték, a zenekarok
razenditették a Rakéczi-indulét... A sebesiiltek folemelkedtek és le-lerogyva
baktattak bajtirsaik utin... Ok is részt akartak venni a gy6zelemben.
Egy-egy haldokl6 valami fihoz vonszolta magat és nekitimaszkodva,
iivegesedd szemét a rohandk felé forditotta. Hadd lassa a kivivott diadalt,
miel6tt szeme orokre lezarul.

Az osztrik tibornokok kétségbeesve harcoltak kitiind csapataik élén.
Hasztalan ! Ezt a hazaszeretettdl athatott hadsereget nem tudtak foltartéztatni.

Inogni kezdtek az osztrak hadsorok. S mire leszéllt az éj, futott a
német Budapest felé.

A holdas éjszakiban egy fényes lovasesapat szaguldott megeresztett
kantirszirral Budapest felé. Legel6l egy séipadt, Osszeesett alak, kinek
katonasapkéja mélyen a szemére volt hizva.

Ez a kegyelmes herceg volt és kisérete. Senki se sz6lt egy szét se.
Jékedviik, biiszkeségiik ott maradt az isaszegi csatatéren. Most mar leg-
aldbb tudta a herceg ur, mi az igazsig, nem bolondithatta senki.

... Kramfutter tr pedig tiirelmetleniil jarkalt fol s ald vagy a konyhé-
ban, vagy a konyhaajté el6tt a parkban. Elmult hét 6ra, elmult nyole, a
gazdai egyre késtek, tonkrement a csirke, Osszeesett a hal, elf6tt a leves...
Hallatlan! Hogy 4ll 6 ki most annyi vitéz tibornok elé ilyen ebéddell

Egy kis kukta szaladt be, ijedt abrazattal.

— Kérem, foszakacs tr...
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— Mi bajod? — mordult rd Vencel tr.

— A magyarok mar mindjart a faluba érnek ... a mi katoniink futva
menekiilnek.

— Fogd be a szadat, ostoba! — kialtott dilhGsen Vencel tr és ezzel
hatalmas pofont akart a kis fitinak adni. Ez azonban egy iigyes ugrissal
kint termett a parkban.

Kiviilrdl azonbar a zlirzavaros lirma, 16voldozés egyre kozelebb jott.
Vencel tr aggédva nézett a feleségére, aki azonban egész nyugodt volt.

— Amig a kegyelmes herceg itt van, addig mi is egészen nyugodtan

itt maradhatunk, — sz6lt hangosan, a személyzet megnyugtatisa végett
Krimfutter iir, — mar pedig & itt van, hisz nélkiiliink esak nem tivozik el.

Egy par ember lassan elpéarolgott a konyhib6l. Ezek bizonyosan a
pincében kerestek biztosabb helyet.

Oriasi kiabilds, muzsikasz6 hallatszott,

— Jon a kegyelmes 1r, muzsikasz6t hallok! — kidltott Vencel tr és
az ajté felé sietett, melyet terjedelmes testével egészen elfoglalt.

Egyszer csak elorditotta magit, mintha oldalba szirtik volna s
visszafordult a konyhéba.

A személyzet elszornyedt rémiiletében, mikor Krimfuiterre nézett.
Ilyet sohse litott. Vencel gazdinak a tokija megnégyszerez6dve reme-
gett az allan. Ez sohse tortént vele életében. Mit Jathatott odakint?

Rikosl V.: Hés filk. 19
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Krimfutternek az ajka mozgott, de hang nam jott ki belSle. Aztinm
hirtelen visszafordult az ajté felé s lassan hétrilt be a konybéba,

A konyhaajtéban pedig megjelent két szurony, a szurony végibe
két puska, a puska végibe két fekete, piszkos, tépett honvéd. Az egyik
veressapkas, a méisik fehértollas volt. :

— Meg ne mozduljon senki, mert 16viink! — kiéltott az egyik.

— Pajtas, de j6 illatot érzek. Itt finom vaesorat f6znek — szélt a
masik.

E pillanatban t6bb honvéd is megjelent s beléptek a konyhaba. Mind

poros, véres fiik voltak. A személyzet a sarokba hizédott. Vencel ir
atolelte Eleonéra asszonysigot s csondesen imédkoztak. Azt hitték, hogy
a honvédek most nyomban megdlik Gket.

Az egyik honvéd folkapott egy darab hist és mohén falni kezdte.
Erre folébredt Vencelben a fGszakics és rakidltott:

— Teszed le! Az a kegyelmes Windischgritz herceg ebédje!

— A Windischgritzé ? — kidltottak jékedvfien a fiik, — anndl jobb
étvigygyal essziik meg.

— De nem essziik meg, gyerekek! — kidltott egy fiatal kaplar, —
hanem megkiniljuk vele Damjanichot.
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— Helyes, helyes! Ezt a vacsordt a 3-ik és 9-ik ziszl6alj rendezi
Damjanichnak, — kiabaltak a fiik.

Es megmagyaraztak Kramfutternek, hogy tiz perc miilva tilaljon,
kiilonben mozsarba teszik és porri torik. A honvédek kitakarodtak a
konyhébél, s két ort allitottak eléje, hogy senkit se ki, se be ne eresz-
szenek. Krimfutter pedig hozzéifogott a munkihoz, mikézber folyton sir-
dogalt, hogy életének legsikeriiltebb ebédjét a lazad6k vezérei eszik meg.

Mikor Damjanich Gorgeyvel, Klapkéval és a tobbi magyar vezérrel
a kastély elé lovagolt, ugyancsak nagyott nézett, mikor az 6 kedves fiai
eléje 16ptek s Windischgritz nevében meghivtak vscsorara.

De még nagyobbat nézett a tdbornoki kar, mikor a honvédek egy-
méisutin hordtak fel a finom fogasokat.

A kiéhezett, elecsigizott, szaraz kenyéren 616 gyerekek egy falatot
se ettek meg, mindent vezéreiknek adtak.

Ez volt a Kramfutter Vencel hires ebédje, amelyb6l Windischgriitz,
Schlick meg Jellasich annyit latott, mint én vagy te . . .

Mésnap Damjanich a remegs szakicsot, feleségét és a konyhaszemély-
zetet visszakiildte Windischgritznek. Kramfutter ur késé oregségig hen-
cegett Bécsben, hogy mily hésileg tiirte a lazadék kinzasait.

OTODIK FEJEZET.
Ellenség kezében.

Esteledett. Nagy-Sallé kozség egyik uri hazabdl vidim muzsikaszé
hallatszott ki. De nem a magyarok mulattak, hanem az osztrik grinitos
tisztek. A magyar csalad, akié a kastély volt, elmenekiilt, s beiiltek a
németek, a friss csapatok tisztjei, akik most érkeztek Ausztriabél, hogy
megsegitsék a csiszar seregét, melyet folyton piifcltek a magyarok.

J6 ebéd utin borozni kezdtek s a jokedv magasra csapongott. Egy-
szerre csak nyilik az ajté és belép egy kéaplar.

— Mi baj, képlar? — sz6lt egy hadnagy.

— A kapitiny urnak akarok jelenteni valamit,

— Mi az? — sz6lt az asztalvégr6l egy, a sok borivastdl kivorsstdott
kapitiny. O volt a legmagasabb rangt tiszt a tirsasigban és a faluban.

A képlar illedelmesen szalutéilt s széla:

— Kapitdny udrnak aldssan jelentem, hogy a fogoly honvédek szét-
nyomtik a disznéblat, amelybe esuktuk &ket s most kint hevernek az
udvaron.

— No, mir ez mégis hallatlan! — kialtott a kapitény.

— Ez nyilt lazadds!| — széltak a tisztek.

— Gyerlink megvizsgilni az {ligyet, — folytatta a kapitiny. FOol-
esatolta a kardjat s tisztjei tarsaségaban zajos csortetéssel tavozott.

19°
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Az udvar hatulsé felében, szuronyos grianitosok kozt egy csomé
kopott, sdros honvéd heverészett.

— Alljatok fel! — kisltott a kapitény.

A honvédek nem mozdultak.

— Orok! — orditott a kapitiny, — piszkéljatok fel Gket szuronnyaly

Ekkor egy gyerekképfi fiatal honvédszdzados elélépett és igy szélt:

— Kapitiny r, mi is emberek vagyunk és emberséges banidsmédot
kivinunk. Azt nem tdrjiik, hogy piszkos diszné6lba zérjanak benniinket.

Ez a fiatal magyar, aki igy beszélt, Bardy Gazsi volt. Mellette allt
Tomory, aztin a kis Birdy Gyurka s még vagy hisz fehértollas honvéd.
Egy éjjeli kémszemle alkalmival estek az osztrikok kezébe.

— Lazadék vagytok, akiket moéresre fogok tanitani. Mars vissza a
diszné66lba!

— Nem megylink! — kialtott a magyar csapat és a legények daco-
san folemelték a fejiiket.

— Kiplér! — iivoltott képébdl kikelve a kapitiny, — egy padot eld!
Hizzitok ra a fickékat. Otven botiitést fog minden magyar kapni.

Bardy QGazsi haldlsipadt lett és egy lépést tett eldre.

— Azt 6n nem fogja tenni, kapitdny ur! — sz6lt szildird hangon, —
I6vessen agyon, azt nem banjuk, de ilyen megszégyenité biintetést ne
mérjen rank, Mi magyarok és katonidk vagyunk.

— Még feleselsz? — kidltott a feldiihodt ember s a kezében levd
lovagléostorral végigvigott Birdy Gazsi szdzados arcan.



149

Gazsi hétratdntorodott. Az {ités nyomén kiserkedt arcabél a vér.
Végtelen szilaj diih és elkeseredettség fogta el az ifjd hdst.

Odaugrott egy granatoshoz, kikapta a kezébdl a puskit s olyan iitést
mért vele a kapitinyra, hogy az Usszeziizott koponyéval rogyott ssze.

Azzal eldobta a puskét,

— Léazadés, lazadas! — kidltottak a tisztek, kardot rdntva, — grané-
tosok, granitosok, fogjatok le Gket!

De még miel6tt Gazsit lefogtdk volna, mint a nyil, odarepiilt hozz4

Ocsese, Gyurka, atSlelte a nyakat és csékolgatta arcdn az iités helyét,
A granatosok erdvel tudtdk csak letépni onnan.

A leiitott kapitinyt elszéllitottik s a legidGsebb féhadnagy vette at a
vezetést.

— Bzt a fick6t, — sz6lt Bairdy Gazsira mutatva, — mindeneselre
agyonlovetem. A tobbit pedig meg fogom botoztatni.

— Helyes, helyes! — kiabiltik a tisztek.

Egy tejfelesszajui fiatal hadnagyocska megszélalt:

— Fdhadnagy dr, van itt egy kis fid, azt vegyiik ki a biintetésbdl.

S Gyurkira mutatott, aki ijedt tekintettel nézett koriil.

— Hallod-e, gyerek! — sz6lt a f6hadnagy Gyurkinak, — hordd el
az irh4dat innen, rad nincsen sziikségiink.

Gyurka nem mozdult.
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— Nem hallod! — szélt a jéindulati kis hadnagy, — elmehetsz haza,
mi gyerekek ellen nem harcolunk.

Gyurka kiegyenesedett, s batran a hadnagy szeme kozé nézett.

— Nem fogadok el kegyelmet, — felelt dacos hangon.

— Megbolondultdl? — stgta neki a kis hadnagy.

— Kovetelem, — folytatta biiszke hangon Gyurka, — hogy ugyan-
olyan sorsban részesiiljek, mint bajtirsaim. Nem hagyom el ket a bajban!

— Takarodol haza! — kidltott r4 mérgesen a f6hadnagy.

Gyurka egy lépést tett eldre.

— Féhadpagy ur, jegyezze meg, hogy én huszonhirom ecsatiban

voltam, s annil az 4gyuiitegnél szolgilok, mely vitézségeért a veres sapkit
kapta. Nézzen ide (6s mellén szétrantotta a kabéatjat), ezt az érdemrendet
vitézségemért kaptam. Katona vagyok és nem gyerek... én tébb ellen-
séget pusztitottam mér el az 4gylimmal, mint amennyit 6n életében latott.

Itt hangja megcsuklott egy kicsit s szelidebb hangon folytatta:

— Fdhadnagy tr, ha on becsiiletes ember, megkimél a gyaldzattél . .
Esdve kérem, l5vessen agyon, de ne botoztasson meg.

— Inkédbb a haldl, mint a megszégyenités! — zigtak a honvédek.

— Eh, végezziink ! — kiéltott a f6hadnagy, — hozzitok eld a padot,
a kapitdny gyilkosit pedig kotozzétek a fiahoz.

— Megilljatok! — kiéltott egy mennyddrgd hang.
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Mindnyijan megddbbenve tekintettek hatra: a grinitosok ezredese
volt ott, 16héton.

— Mi {orténik itt?

A féhadnagy roviden elmondta a dolgot, kihagyvan persze azt, hogy
a honvédeket a disznéélba zartdk. Ekkor el6lépett Tomory és igy szolt:

— Ezredes dr, a f6hadnagy tr elSadisa kissé hidnyos, mi nem li-
zadtunk fel, hanem ecsak kijottiink a diszn66lb6l, ahova csuktak.

— Kinek a parancsira? — kérdezte az ezredes.

— A kapitidny parancsara.

Az ezredes Osszerdncolta a homlokat.

— Nem helyes az eljarés, urak. Ezek katondk, még pedig hds katonék,
s 6nmagunkon ejtiink foltott, ha megszégyenité médon binunk veliik. Ez
a mi f6hibank: lenézziik a magyar sereget. Azért kapjuk egyik vereséget
a masik utdn. Ondk most jonnek Ausztridbél, s még nem harcoltak a ma-
gyarokkal. Meg kell tudniok, hogy ezelStt egy héttel 6k egy vaci esatiban
elesett Gotz tibornokunkat katonai pompéval temették el, s a kirukkolt
honvédség fegyverrel tisztelgett a tdbornok kopcerséja elétt. Es mi botozzuk
és diszné6o6lba zéirjuk Gket? Gyaldzat volna rink.

— De ez a fiatal szdzados megolte kapitdnyunkat, — sz6lt a {6hadnagy.

— Ezért f6be fogom 6t 16vetni, — felelt az ezredes. — Hogy hivjak ont ?

— Bardy Géspéir, szazados a fehértollas 3-ik zdszléaljban.

— Abban, amelyik agydinkat a szolnoki csatdban megrohanta? —
kérdé az ezredes.

— Abban! — felelte biiszkén Gazsi.

— Amelyik Tapié-Bicskénél és Vécnil a legnagyobb golyéziporban
a hidat megrohanta?

— Abban! Lathatja, ezredes tr, hogy nem félek a halalt6l.

A kis Gyurka sirva borult Gazsi nyakaba.

— Ne sirj, Gyurka, — szélt a bityja megindultan, — ne vedd el az
erdmet. Meg kell mutatnunk ellenségeinknek, hogy tud meghalni egy
magyar a hazéért.

— Ki ez a kisfii? — sz6lt az ezredes.

— Az 6csém, ezredes tr.

— Hany éves?

Gyurka megtorolte a szemét, kiegyenesedett és sz6lt:

— Az évek a mai id6kben nem szdmitanak, ezredes tir. Huszonhirom
csatdban voltam!

Az ezredes elbdmulva fordult tisztjei felé s halkan sz6lt:

— Micsoda faj, micsoda nemzet! Sohse fogjuk mi ezt legydzni!

Aztan Gyurkahoz fordulva folytatta:

— Mit kivan?

— Azt, ezredes Ur, hogy batydm mellett maradhassak haléla pillanatéig.

— Megengedem. Zarjitok ket a kastély pincéjébe, az ajté elé két or
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alljon, a tobbi honvéd az udvarban maradhat, de elég lesz melléjiik tiz 6r,
hisz a falu tele van grindtosokkal, teremtett l6lek nem mehet ki innen. Elére!
Gazsi meg akarta &lelni Tomoryt, de az ellenséges katonik megragad-
tak és a pince felé hurcoltik. Gyurka lehajtott fovel, szivében 6rias kétségbe-
eséssel kovette. A honvédek kozt, pedig viharedzett legények voltak, elfojtott
zokogas hallatszott.
A pinceajté hatalmas dordiiléssel bezarult a Bardy-fitk mogbtt. Az

ezredes intett, s a tisztekkel visszament a kastélyba.

Amint egyiitt voltak, s az ajt6t betették maguk mogttt, az ezredes
Usszerdncolta a homlokat és szdraz, kemény hangon igy sz6lt tisztjeihez:

— Az igazi katoninak els6 kotelessége, hogy ellenségeit le ne nézze.
Nagyon rossz néven veszem 6noktol, hogy a magyar katonakkal ily médon
bantak. Ondk most jottek Olmiitzbsl, ahol 5rokké osak 1izadé csordiknak
szoktdk hivni a magyarokat. Nohit, biiszke lehet az a nemzet, melynek
katondi tigy kiizdenek. mint ezek a ldzad6é csordik. Ezt én mondom 6nok-
nek. Tudjik-e, hogy a hadjiratot elvesztettiik, hogy a magyarok északon,
délen, keleten és nyugaton vernek minket kifelé az orszagbdl. ..

A megdiébbenés moraja futott végig a tisztek kozott. Az ezredes folytatta:
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— Azt tudjadk mér, hogy az isaszegi esatdban olyan vereséget kaptunk,
hogy Windischgriitz Béesig szaladt, hol rogton el is boesitottak 4114s4bol
s helyette Welden tibornokot nevezték ki. De még nem tudjik, hogy Gotz
és Jablonovszky dandira milyen vereséget szenvedett hirom nap el6tt
Vicnal.

— Ezt mir hallottuk, — sz6lt halkan egy féhadnagy.

— De nem ismerik a részleteket. Xn ott voltam, s azonfeliil egy fogoly
honvédtiszttol is hallottam sokat. Damjanich hadteste az isaszegi csata utin
egyszerre, mint a villim, Viec el6tt terem. Mikor reggel felszéllt a kod,
eloorseink jelentik, hogy itt vannak a veressapkésok. Alig foglaltuk el had-
4llasainkat a véros szélén, szuronyszegezve jott a lengyel 16gi6 a nagy
k6hid ellen, mely a viros végén a Gombdas-patakot athidalja. A hézakbol,
a temetGbdl, a patak medrébdl 61dokls tiizeléssel fogadjuk Oket. A len-
gyvelek nem tudtdk elviselni, s megéalltak. Erre a mogottiilk t6dulé fehér-
tollas 8-ik zészl6alj 6rnagya, Foldvary Kéroly, el6revigtat és kezébe
kapva a lengyelek zészlajat, el6re akarja vezetni 8ket. Az alacsonytestd,
cizdnyképl Ornagy a magas hid kozepén &llott, egyik kezében a z4szl6, a
misikban a kard. Hirom lovat kilgviink aléla, 6 mindig uj 16ra kap és
biztatja a lengyeleket. De ezek a mi goly6zdporunkban nem tudtak eldre
hatolni. Ekkor Féldviry visszaadja nekik a zdszl6t és az ut két oldalira
rendeli Oket. Aztin hitravigtat, kezébe kapja a harmadik zaszl6alj lobo-
géjat s a fehértollasokat nekizuditja a hidnak. Sohse littam ilyen rohamot
életemben. Se agyl, se puskatliz nem tudta Gket foltartéztatni. Katonaink
sipadt arccal lattdk kozeledni dket. A hidt6l egy pillanat alatt elvertek
benniinket, a véros szélsd hizaiba vonultunk, és ott védelmeztiik magunkat
kétségbeesetten. Ott 16tték le a honvédek a lovar6l Gotz tdbornokunkaf,
amire aztan Jablonovszky kiadta a parancsot a visszavonulasra. A hizakba
szorult embereink szidzaval raktik le a fegyvereket a diadalittas honvédek
elott, 8 mi is esak nagynehezen tudtunk elmenekiilni, majdnem mindnyé-
junkat a Dundba kergettek. Azt meg egy fogoly honvédtisztt6l tudom,
hogy mikor Damjanich Foldvirynak az al6la kil6tt lovakért egy szép telivér
paripat akart ajandékozni, Foldvary azt mondta ra:

— Adjatok nekem akirmilyen rossz lovat, az a f6, hogy kozel vigyen
az ellenséghez,

Ezek a mi ellenségeink, uraim, ilyen héstkkel &llunk szemben, azért
szedjék Ossze minden erejliket, ha nem akarnak megint vereséget szenvedni.
Most kiki a tanydjira vonulhat és lefekhetik.

A tisztek cstndesen szétoszlottak a kastélybdl.

. Lent, a s6tét udvarban egy csoméban tiltek a honvédek és halkan,
fcutott hangon beszélgettek. Oreik is leheveredtek aludni, csak egy éallt
puskéjira timaszkodva.

Még lejjebb, a még sotétebb pince egyik sarkdban {ilt a két Birdy
testvér, Osszchajtott fejjel, egymast atslelve.

Rdkosi V.: Héc fink, 20
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— Edes Gyurkim, — sz6lt Gazsi, — te sirsz. Erzem forré konnyeidet
a kezemre peregni. Ne tedd nehezebbé az drok elvilist, ne sirj. Hazdmért
harcoltam, haziamért halok meg emelt fvel, biiszkén. Mondd meg driga
jo anyanknak, hogy az 6 nevével az ajkamon haltam meg.

Gyuri zokogott.

— Nézd, itt van a tdrcam, "benne egy csomé haj Osszekotve. Az én
hajam. Itt van ajegyz6konyvem, tele irdssal. Itt van Bem tibornoknak egy
levele hozzim. Itt van egy rajz, amelyet az erdélyi hadjiratban egy j6
pajtdsom készitett rolam. Szegény, ott fekszik eltemetve a piski domb-
oldalban. Aztin itt van apink gytrfije, ez téged illet, mert most mar te
leszel a legiddsebb fii esalddunkban.

Itt elesuklott a hangja. Szegény Gyurka hangosan zokogott.

— Nesze, mindezt vedd &t, érizd meg j6l, vidd haza és tegyétek el.
Majd ha kis testvéreink fol ftognak ndni, ugy-e, elmondod nekik, hogy
milyen ember volt az § Gazsi batyjuk, akitll ezek az aprésigok hitra-
maradtak ... Oh, csak még egyszer megdlelhetném G&ket. ..

Itt elfult a hangja s nagy kénnycseppek gordiiltek végig az arcan.
Szegény Gyurka néma volt, csak zokogott, csak Glelte, csak csékolta a
batyjat.

Gazsi folytatta:

— En meghalok, Gyurka, mint annyi szizan és ezren, de a mi vériink
megszerzi sokat szenvedett hazinknak a szabadsigot, a békét és a boldog-
sagot... Ugy-e, meg fogtok majd emlékezni a nyugalom korszakiban
rélunk, akik szerteszét az orszigban jeltelen sirokban alusszuk orok
Almunkat. Ugy-e, hogy bliszkén fogtok rélam beszélni, kis Gesém, nem
fogtok elfelejteni? ;

Lehajolt és megesékolta a zokogé Gyurit, aztin Osszeszoritotta az
oklét és szbla:

— Oh, Bem, Damjanich, F6ldvéry! Dicsé vezéreim! Miért nem tudtam
meghalni a ti szemetek el6tt, szent z4szlénk arnyékiban, a zaszléalj élén.
agyadorgés és Rakéezi-indulé mellett!... Miért kell itt tehetetlentil 4llnom
s varni, hogy agyonljenek!

Elhallgatott... a két testvér érezte egymds szive dobogisat, logtan
egymas kezét és hallgattak.

Az id6 milt, odakint siir(i dprilisi k6d ereszkedett le a foldre.

A fogoly honvédesoport szélén, hatit a kert keritésének vetve, tompa
kétségbeesés kozt iilt Tomory és azon torte a fejét, hogyan lehetne Bardy
Gazsit megmenteni.

Mély esend uralkodott mindenfelé, stirli kid szillt az udvarra, kertre,
hizra, sotét volt az éj. Tomory figyelt. Néha messzirdl az osztrik 6rok
elnytjtott kidltdsa hallatszott. Mit csinaljon, mit csindljon ! Levette a sapkajat
és torolgette izzadt homlokat. Egészen forré volt a feje az erfs gondol-
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kozastél. Csak nem engedi meghalni ezt a vitéz fiit? Hisz borzaszté volna,
ha egy fihoz kitozve agyonlénék Birdyt! Nem, nem, torténjék barmi, &
a fogoly honvédekkel megrohanja a kivégzésre rendelt osztrikokat és
inkdbb essenek el mind egyiitt, de Birdyt nem hagyjik.

Ekkor dgy tetszett neki, mintha a héta mogott valaki halkan meg-
kopogtafta volna a keritést. _

Figyelt.

A kopogtatis ismétlodott.

Mi lehet az?

Tomory csendesen hatrafordult és visszakopogtatott. Ekkor észrevette,
hogy az egyik deszkét valaki kiveszi a helyébdl.

— Honvéd bécsil — suttogott egy hang a kertbdl.

— Ki az? — kérdé Tomory szintén fojtott hangon.

— En vagyok, Pali, a kisbéres, bujjék 4t a kertbe hamar.

Tomory kitapogatta, hogy hol hidnyzik a deszka, s egy szempillantas
alatt atcsuszott a kertbe.

Erezte, hogy egy kéz megragadja az 6vét, s egy hang suttogja:

— J6jjon esak utdnam csendesen, honvéd béacsi!

Valami harmic 1épést tettek a sttétben.

— Hova vezetsz? — kérdé Tomory.

— Az egészet elmondom. A kastélyb6l mindenki elmenekiilt, csak én
maradtam itt, hogy vigydzzon mégis valaki. Nappal el vagyok bujva, de
este el§jovok és a haz koriil bujkalok és lesem a németeket. Lattam mindent,
tudom, hogy két honvédet a pincébe csuktak és reggel agyon akarjik
16ni. H4at gondoltam magamban, hogy azokat ki kellene szabaditani az
ellenség kezébdl.

— Lehet? — kérdezte Tomory szivdobogva.

— Persze, hogy lehet. Azért csusztam oda magukhoz, hogy wvalakit
gzélitsak a honvédek kozill segiteni... Van szerszdma, amivel tiizet lehet
esinilni?

— Van!

— Akkor nem lesz nehéz. Tessék utdnam jonni.

A parasztfi djra megfogta Tomory kezét és vezette. Valami kunyho-
félébe vezette.

— Hol vagyunk?

— A méhesben. Most segitsen ezt a hordét megfogni... itt van la...
43 odébb guritani. Most pedig, honvéd bacsi, ne rosteljen négykézlabra
éllani és utdnam mészni... Csak tapogassa meg, hogy merre méiszok...

Valami tiz 1épést masztak koromsotétségben.

— No most, vitez tur, felallhat és csiholhat.

Tomory felallt és tlizet vert ki, a kisbéres kivett az inge ujjabdl egy
faggydgyertat és meggyujtotta.

' 20°
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— Adj Isten j6 estét! — koszont illedelmesen.

Tomory csak most nézte meg. Alacsony, szélesvally, tizenot-tizenhat-
éves fid volt, arcardl batorsig és becsiiletesség litszott.

— Hol vagyunk? — kérdé Tomory.

— A fold alatt, a folyoséban. A folyosé abba a pineébe vezet, ahol a
két honvéd van becsukva. Tetszik tudni, ez a kastély régente vir volt, ha
az ellenség a véarat bevette, ide menekiiltek az urasigok, amig segitség
nem érkezett. '

— Elire, elére! — sz6lt Tomory lazasan.

— Csak utdnam, honvéd bacsi.

...Gazsi és Gyurka egymést atolelve iiltek a homélyban. Mar régéta
egy sz6t sem széltak, néha megesékoltdk egymaést. Gazsi el6it, mint egy
alom, atvonultak a hibori egyes jelenetei. .. Litta Damjanichot, nagy fekete
lovin, amint a kardjival intett, hogy el6re..., Létta Bemet sziirke
kdponyegében, amint agyidit igazgatta... Eszébe jutott, amikor Bem
kinevezte kapitdnynak... a z4szl6t meghajtottak elbtte, a dobok megper-
diiltek, a katonik tisztelegtek. Ah, sohase fogja tGbbet a dicsd, a szent
magyar zaszl6t latni... Es bajtirsai, akik gy szerették és oly vitéziil
harcoltak mellette! Isten veletek! Isten veletek!...

Lehajtotta fejét... és akkor megjelent elbtte édesanyja sapadt arca.

— Bocséss meg, te draga, te kedves, te egyetlen j6 anyim, ha valaha
ellened vétettem!

Ezt suttogta ajka.

...Ekkor Gyurka hirtelen &sszerezzent.

— Zorgést hallok.

— Ertem jonnek! — ez a gondolat futott 4t Gazsi fején,

Gyurka azonnal folkelt és fesziilt figyelemmel hallgatédzott. A pince
egyik sarkabdl, amely a bejirassal éppen ellenkezd irinyban fekiidt, csak-
ugyan nesz hallatszott.

— Mi lehet ez? — suttogta dobogé szivvel Gyurka.

Egyszerre csak a pincesarokbél gydnge viligossig 4radt ki, Gazsi,
Gyurka odasiettek,

gy pincetorkot lattak maguk elétt, amelynek csapéajtajit épp akkor
emelték fol a fejokkel: egy honvédsapkis alak és egy paraszifii. Gazsi
megragadta az ajtét és kinyitva, leeresztette a foldre. Nehéz volt, mert
homokréteg fekiidt rajta.

A gyertya megyvilagitotta a honvéd arcat.

— Tomory! — lihegte Gazsi.

Tomory a szdjéra tette a mutat6ijjat, amivel azt akarta jelezni, hogy
ssendesség legyen. Aztin intett, hogy hamar, le a fold ala

A két testvér egy szempillantids alatt leugrott, s elsd dolguk volt
megdlelni, megesékolni Tomoryt.
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— Nines id6 a magyarizatra, elére! — kidltott Tomory,

Es megindultak a folyosén, vissza a méhesbe.

Amint a folyosé maésik ajtajihoz érkeztek, a kisbéres elftijta a gyer-
tyat és 6vatosan kiméaszott a sttétben.

Egyszerre csak (a tobbiek éppen utina akartak indulni) hanyatthomlok
gurult az iiregbe.

— BEgy lépést se innen, vitéz urak, a kert tele van medvebdrsiiveges
németekkel, — lihegte rémiilten.

Megdobbenve allt meg a hirom honvéd. Ugy latszik, a veszedelmet
nem lehet kikeriilni. Mit esiniljanak ?

Egy pillanatig megddbbenve élltak baritaink és senkinek se jutott

eszébe, hogy mit kellene tenni. Leghamarabb Tomory nyerte vissza hideg-
vérét, s igy szélt a kisbéreshez:

— Latod j6l, hogy fekiisznek a kertben a németek?

— Egészen j6l, vitéz Ur, olyan szemem van, mint a bagolynak, éjjel
is latok.

— Héat akkor eredj a méhesbe, lesd meg, merre szabad a kijiras,
merre vannak a legkevesebben, és arra fogunk kitdrni. Mas méd nincs,
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Fiaim, — fordult a Bardy-gyerekekhez, — csak nem engedjiik, hogy ebben
a folyos6ban megesipjenek.
A Birdy-fitk nem feleltek semmit. A kisbéres kiméiszott a méhesbe.

Egyszerre csak nagysebesen gurult lefelé az iiregbe a kisbéres.

— Vitéz urak, vitéz urak! — suttoga.

— Mi az, fiu?

— Vannak-e olyan német katonik, akik magyarul beszélnek?

— Nem igen!

— Mair pedig vannak!

— Hogy-hogy?

— HEzeket a németeket, akik itt vannak a kertben, magyarul hallottam
beszélni. '

— Nem lehet.

— Hat gyfjjenek ki és hallgassik meg.

Mindnyéjan 6vatosan, négykézlab kiméasztak és a kis vityilld hasa-
dékain figyeltek kifelé.

Tisztdn hallottak, amint egy katona igy sz6lt a masikhoz:

— Hallod-e, Marci! En nem tudom, mit virunk itt. Ha rimennénk
most itt a falu kozepén a németre, igy megijedne, hogy egy labig el-
szaladna.

Gyurka megszoritotta a Gazsi kezét.

— Te Gazsi, ezek magyarok.

— De minek vannak német katonidnak 6ltozktdve?

— Azt bizony nem tudom.

Ezalatt a béresgyerek kiméaszott a méhesbdl. Par pillanat mulva futva
jott vissza.

— Tessék jonni, vitéz urak, otthon vagyunk mér.

Es egy kozelall6 di6fa sotét arnyéka ald vezette Sket.

— Te vagy az, Bardy? — sz6lt egy hang eléjtik.

— En, — felelt bAmulva Gazsi.

Azonnal kideriilt az egész dolog. Bizony ezek a németnek 6lt5zott
alakok a 3-ik zészléalj legényei voltak. Aznap fogtak el egy grinatos-osz-
tagot, s azonnal elhatiroztdk, hogy annak a ruhéjiba bijnak és elindulnak
kedves kis kapitinyuknak, Bairdy Gazsinak a folkeresésére. Damjanich,
aki maga is nagyon szerette Bardyt, csak figyelmeztette Gket, hogy vigyaz-
zanak magukra, mert ha nem sikeriil a kirandulds, valamennyit attéteti
mas zészléaljba. Ez volt a legnagyobb fenyegetés a fehértollas honvédnek,
aki inkdbb volt kdzlegény itt, mint tiszt egy masik zédszléaljban. A vélet-
len odavitte 0ket a kertbe, s ott tanakodtak, hogy merre lehetnek a fog-
lyok. Dupla volt a viszontlatis 6rome, amikor megtudtak, hogy Gazsi élete
milyen veszedelemben forgott. Odasiettek hozza és a kezét szorongattik.

Most megszo6lalt Bod6é hadnagy, az atoltozott szakasz vezetdie :
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— No, de elég, fiik, j6 lesz indulni. Tudom, az Sreg meg lesz vellink
elégedve.

Az 6reg, ez Damjanich volt. A honvédek egy perc alatt talpon vol-
tak és a két Bardyt és Tomoryt kozrefogva, a kertek alatt elindultak. De
még elobb Gazsi odafordult a kisbéreshez és kérdé:

— Hat téged hogy hivnak, fia?

— Kormos Pélnak.

— Barataim, ennek aderék gyereknek kdszonhetem, hogy megmene-
kiiltem. E nélkiil most is ott volnék a sttét pincében. Koszonom, édes fiam.

— Nines mit, vitéz tar! — felelte Pali.

Gazsi megkereste a sotétben a parasztgyerek tenyerét és két aranyat
nyomott a markaba.

— Nesze két arany jutalmnil.
A fiti azonnal visszanyomta a pénzt Gazsi markaba.

— Ko6sz0n6m. vitéz r, nem pénzért tettem. Hanem egy szivességet
kérek.

— Mit? Beszélj!

— Vegyen be maga mellé honvédnek,

— Itt a tenyerem, csapj bele. fgy, most be vagy véve honvédnek.
Filik, dgy binjatok vele, mint a testvéretekkel, mert derék, bator gyerex.
Most pedig induljunk, Bodé.

Lassan, ovatosan indult el a kis csapat a nagy kodben. Néha puska-
lovés dordiilt el az éjszakdban, ami azt jelentette, hogy valahol egymésra

bukkantak az ellenséges elGorsok. Egyszerre csak Boddé megéllitotta a
esapatot.
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— Nem hallottok valami tompa dorgést? — kérdé.

— De igen! Lovas-csapat kozeledik.

Azonnal az ttmenti siirii bokrok k&zé huzdédtak.

— Ha erre mennek, nem kellene kozéjiik 16ni? — sz61t Bods.

— Nem, semmiesetre se, — felelt Gazsi, — felldirmizzuk az alvé osztrik
sereget és kelepcébe keriiliink.

A diiborgés egyre erdsebb lett. Sebes vigtatva egy szdzad dzsidéds
haladt arra. A honvédek visszafojtott 1élekzettel fekiidtek a sfiriben. Csak
egy hosszibajszu vén Srmester dormogte Gazsinak:

— Kapitany tr, milyen szép alkalmat szalasztunk el. Milyen szép jé
estét lehetne riajuk koszonteni a puskainkbél.

— Hallgasson, Kovées! — sigta vissza Biardy, — nem vagyunk mi
utszéli betyarok, hogy lesbsl 16voldozziink az ellenségre. Majd szembe-
keriiliink még veliik, ne btisuljon!

Az Ormester hatraszolt két honvédnek:

— Fogjatok le a kezemet, gyerekek, mert nem 4llom meg, hogy el
ne siissem a puskdmat.

A dzsidasok eltdvozasa utdn egy kiszédradt patak medrében haladtak
toviabb. Egy 0sszeddlt malomnéal éppen kimésztak a godorbdl, mikor egy
osztrik Or egész varatlanul rijuk kidltott:

— Halt! Wer da? (Allj! Ki vagy?)

— Gut Freund! (J6 barit!) — felelt vissza Bod6 s kardjat j6l a mar-
kiba szoritva, eldresietett.

A honvédek meghtkkenve néztek egymadsra. Talin egy egész osztrik
ezred kell6 kozepébe cstppentek s ebben az esetben, ha folfedezik, hogy
magyarok, mind el vannak veszve. Mindenki kézbe kapta a fegyverét, hogy
az adott jelre rarontson az ellenségre. )

Bodé6 az Orrel beszélgetett, aki vallat vonogatta, Nyilvin nem értették
egymast.

A malombél tobb katona jott ki. Bodé ezekkel is beszélt valamit
mikozben tobb izben az erdd felé mutatott.

A katondk bementek, Bodé visszatért a csapathoz.

— Mi az? — kérdé halkan Gazsi.

— Morva gyalogezred egy szdzada van itt. Azt mondtam nekik, hogy
honvédeket visziink agyonléni. De nem értettek meg s most bementek a
hadnagyot felkolteni.

— Nem {ithetnénk rajtuk?

— Bajos, mert azt hiszem, ez nem a legelsé 6rvonala az ellenségnek.
Ha mir itt vereksziink, akkor mind egy szilig itt vesziink. Alljatok
Tomoryval a csapat kzepére és horgasszatok le a fejeteket.

Az osztrik hadnagy nagyot ésitva megjelent a malom kiiszobén,
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Bod6 odament.

— Szervusz kamarad! — lidvzolte a hadnagyot, — akarsz valami
érdekes dolgot latni?

— Mit?

— Két magyart agyon fogok lovetni. Gyere veliink,

— Meddig viszed Sket?

— Eld6rseink legszélsé vonalan kiviil.
— Hiaz akkor nem kell tovibb menned. Ennél kiiljebb mér nem 4ll

katona a mi résziinkrdl.
— Ugy? — sz6lt Bodé és szeme megvillant, — milyen messze vannak

innen a magyarok?

— Azt hiszem kétezer lépésre.

— Nem lesz itt baj a puskaldvésekbdl?

— Mi baj lenne? Fellirméazhatjuk a magyarokat, elegen vagyunk itt. ..

Ek6zben az osztrik hadnagy és Bod6 egymis mellett haladtak az
erd felé. Az algrinitosok, a két Birdyval és Tomoryval lassan kivették

A malomtél valami negyven lépésre megalitak,
— Itt elvégezheted a dolgodat.
Bodé intett, az dlgranatosok koriildlitdk a hadnagyot.
— Hallod-e pajtis, ha kedved van ré, mi szivesen elkisériink a magyar

taborba, — szélt Bodo.

— Nines! — monda elbdmulva a hadnagy.
— Mert mi, kedves gyermekem, magyarok vagyunk, nem pedig
németek.
_ 21

Rékos| V.: Hée fiik.
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A hadnagy kardjahoz kapott. Bodé pisztolyt szegzett ra, az algranitosok
pedig az orra ald tartottak a szuronyukat.

— Add meg magad, kiillonben meghalsz! — sz6lt Bodo.

A hadnagy azonban a tenyerébdl téleséri csinalt a szija elé s teljes
erejéb0l németiil elkialtotta magat:

— Fegyverre! Arulids! Segitség! Ide, ide, bajtarsak!

Az elhagyott malomban nagy mozgés, kiabilas tamadt. Egész csomé
osztrik katona jelent meg kint tegyveresen.

Ekkor Gazsi atveite a vezetést. Eldszor is egy jol irdnyzott sortfizzel
zavarba hoztdk a malom el6tt 4116 osztrakokat, azutin, kdzépen cipelve az
elfogott osztrik hadnagyot, futélépésben megindultak a magyar tabor felé.

Az egész osztrik vonal felriadt és sfirfi 16v6ldozés timadt az éjszakdban.
A malom Orsége iildozébe vette embereinket, de ezek az erdfszélrdl oly
erds tiizeléssel fogadtik, hogy kénytelen volt visszafordulni.

IEkbzben a magyarok hadvonalan is elkezdddott a tiizelés. Csak gy
a sotétbe 10voldoztek, hogy megmutassik az ellenségnek, hogy Ok is
ébren vannak.

Gazsi megvakarta a fejét.

— Fiik, csak most kezd6dik a neheze. Az ellenségtél szerencsséne
megmenekedtiink, de most abban a veszedelemben forgunk, hogy a sajat
rrknveé 16doznek le benniinket. Lassan elére, meglapulva.

Benyomultak az erddbe, de mivel a 16v5ldozés magyar részrél nem
sziint meg, leddltek a fik alid és vértak.

A legények csindesen beszélgetve heverésztek, amikor egyszerre egy
erds hang elkiiltotta magit az erddben:

— Elsé szakasz veressapkés, jobbra! Masodik szakasz veressapkis,
balra! Fogjatok kortil a németet! Adjatok meg magatokat!

— Maradjatok a foldon fekve! — sz6lt Bodé, — ne mozduljon senki.
Pompas tréfa: a veressapkisok hogyan fogjik el leghiibb bajtirsaikat, a
fehértollasokat.

— Megadjuk magunkat! — sz6lt németiill Bodé.

— Alljatok fel! Koriilfogtitok &ket, fiik?

— Kboriil.

— Elére, indulj!

A 8-ik zészloalj legényei dehogy éarultdk volna el magukat egy sz6val
is. Mindegyik jéiz{it vigyorgott magaban a sikeriilt tréfan. Milyen jét fognak
ezen a magyar tdborban mulatni! Csakhamar kiértek az erddbdl, s egypar
16pés utin a veressapkéasok elddrseire bukkantak.

— Német granatosokat hozunk! — kidltotta vigan az 6rdkre, — no,
ezért meg fog dicsérni Damjanich.

— Csak siessetek! Eppen a 9-ik zaszl6aljnal van, megtudni, hogy mi
az oka a 16v0ld6zésnek ?
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Az algrénitosok j6l a kdpenygallérba hiiztik arcukat, nehogy vala-
melyik jébaritjuk rijuk ismerjen. Egy nagy tizrakas eldtt Damjanich virta
4 menetet.

— No, fitik, németet hoztatok? — kidltott eléjiik a hés tdbornok vigan,

A veressapkasokat vezetd {6hadnagy el6lépett és sz6lt:

— Tabornok tdrnak jelentem alissan, hogy minket bizony nem fogtak
el a veressapkisok, mert magunktél jottiink.

— Mi ez? — kérdé Damjanich elbdmulva, — hadd nézzelek meg,
fiam. Hisz te Bodé hadnagy vagy a fehértollasoktdl

— Igenis, tdbornok ur, szolgéilatjira!

— Hisz te vittél egy granatosnak &ltoztetett henvédesapatot a Bardy-
fitknak a kiszabaditisira.

A két Béardy elSlépett. Gazsi megszélalt:

— Jelentem aldssan a tdbornok urnak, a két Bardy-fii megérkezett!

— Szervusz, Gazsi! — kidltott Damjanich, s a két filit keblére Slelte,
— hit hogy tortént a dolog a veressapkéisokkal?

— Nem ismertettilk meg magunkat, gondoltuk, hadd oriiljenek sze-
gények a német foglyoknak, — felelt Bodé. .

A veressapkésok persze diihdsek voltak, mert mindenki nevetett rajtuk,
legjobban Damjanich. '

— Arményos kdlykei! Hat hogy ment a kiszabaditis?
m.
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Gazsi elmondott mindent, ami az este és az éjjel Nagy-Sallén tortént
s bemutatta Damjanichnak Kormos Pali kisbérest.

— Ember vagy a talpadon, gyerek. Dugjitok a fiit a harmadik
zaszlbaljba.

Virradni kezdett. A tavolb6l trombitasz6 hangzott élesen.

— Ez a jell — kidltott Damjanich, — mindenki menjen a zészl6alja-
hoz. Ma kemény napunk lesz, gyerekek, de gy6zni fogunk.

— Hljen Damjanich! — kidliottdk a honvédek, mikézben az Greg l6ra
iilt és elvagtatott.

... Mindenki a helyére sietett. Egy 6ra mulva megkezdddott a nagy-
salléi csata. Véres, de diesé nap volt.

Gydéztiink.

Befejezés.

Kedves gyermekeim, bocsissatok meg, hogy annyi véres harcon
keresztiilvezettelek benneteket. De meg kell 6smernetek a magyar nem-
zetnek azt a korszakét, mikor minden magyar életét kockiziatta, esakhogy
kivivja hazdjanak a békét, a szabadsigot és a boldogsigot.

Immar littuk, hogy Szolnoknil, Taipié-Bicskénél, Isaszegnél, Vicnil,
Nagy-Sallénal milyen fényes gyd&zelmet arattak honvédeink.

Ctt hagytuk el Gket, mikor Nagy-Sallénil szembeszélltak a frissen
érkezett ellenséges haddal. Nem Aallitotta meg Oket semmi. Mint a hegy-
tetérdl legurulé hégomolyag, rohantak vitéz katondink az osztrik seregre
és elsopdrték, A nagy medvebOrsiiveges osztrik grinitosok meghétraltak
az ifji honvédgyerekek eldtt.

Ekkor, mint a villim, Komarom alatt termett a mi seregiink.

Komiromban magyar &rség volf, mely mir hénapok 6ta védelmezto
a varat az osztrikok ellen.

Mikor seregeink Komaromhoz kozelediek, Gorgey megbizta a hdés
Guyont, hogy jusson be a virosba és vegye at varparancsnoksigot.

A rettenhetetlen Guyon maga mellé vett huszondt kiprébalt magyar
huszart. Es ezekkel nekivigott, hogy keresztiiltorjon a Koméiromot koriil-
zar6 osztrik seregen.

Es keresztiilvagta magit vitéziil. Megtamadtik, vagdalkozott és eldre-
ment. Belement a Vag dltal elontott rétek nagy vizébe és megiszta. Igy
juiott Koméaromba.

Eppen tliz volt a virosban. Az ellenség 4gyui egypar hazat felgyuj-
tottak. A nép és a varosatyik koriilalltik és belebamultak a tlizbe, de nem
oltott senki. Guyon odalovagolt kozéjiik.

— Hol a polgirmester? — kidltott messze csengd hangon.

— En vagyok, — szélt egy Oreg ember és elGlépett a tomeghdl.

— En Guyon tibornok, a vir parancsnoka vagyok. Itt a Kinevezé-
sem. Ebben a percben érkeztem meg, atvigva magamat az ellenségen.
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Es most parancsolom, hogy azonnal lassanak az-oltishoz, kiilénben huszé-
raimmal fogom kényszeriteni.

Abban a pillanatban Ugy oltotta mindenki a tlizet, mint a paranecso-
lat. Egymds kezébdl kapkodtik a csobroket, melyekben a vizet hordtik.

Igy kiszontstt be Guyon.

S mig hadseregiink java itt torte Ossze az ellenséget, zaszléink
méisutt is diadalmasan lobogtak. Erdélybdl elfutott az ellenség. Dél-Ma-

gyarorszagot Perczel tabornok kitisztitotta, Eszak-Magyarorszigon nyoma
sem volt az ellenségnek.

Egy német torténetiré irja: Biiszkén illtak a magyarok koroskoriil,
ellenségtél megszabaditott orszidguk hatérain.

Harangok zugtak mindeniitt, a nép a templomokba sietett, hogy hailit
adjon a magyarok Istenének a kivivott gydzelmekért.

Csak Budavira, az orszig szive, volt még az ellenség kezében. Iti
iilt Hentzi tabornok, négyezer emberrel és sétéien nézett le Pestre. Soté-
ten és dithosen,

Miért?

Mert az elnyomott, a német uralom alatt elnémult Pest visszanyerte
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a hangjat. Visszanyerte abban a pillanatban, mikor az utols6 német ecsa-
pat 4tvonult a hidon Budéra, s az elsé csapat magyar huszir Godollé
fol6l a Kerepesi-liton bevonult a virosba. Micsoda 6rém volt az, gyerekek !
A lakosok borral, kaldescsal, szivarral futottak az utcara, s kindlgattik a
huszarokat. Teleraktdk Oket viragbdl font koszorikkal s tsszetett kézzel
konyorogtek nekik, hogy ide j6jjenek, oda j&jjenek ebédelni. Sziz helyre
hivtak Gket egyszerre, s ha a szegény huszirnak sziz gyomra lett volna,
mind a szdzra jéllakhatott volna.

De 6k nem szilltak le, koszontgettek jobbra-balra éslovagoltak tovibb,
kikutatni, hogy tiszta-e az ellenségtdl a varos.

Ekkor tortént az a jelenet, hogy gréf Karolyi Istvanné, a nagyhird
és dusgazdag mégnéisasszony hazafias dromében az egyik huszirt ott az
utedn, a nép elStt megdlelte és megesdkolta.

Egy varazsiltésre minden héz kitlizte a nemzeti zaszlé6t, zene és ének
hangzott mindenfelé. A févaros olyan boldog wvolt, hogy majd kibujt a
bdrébdl.

Es mikor a lakossdg ©Orome a tetopontot érte el és minden pesti
kéménybdl flist szallt az ég felé, mutatva, hogy az éhes honvédeknek stitnek-
f6znek : megsz6lalt Budavir ormén az agyd és azt mondta: csitt!

Az egész orszigban el volt gizolva az ellenség, osak Budavirin
lobogott még az idegen zdszl6. Az orszig szive nem volt még szabad.

Itt iilt Hentzi osztrik tibornok négyezer katonival,

Az agyuk torka félelmesen 4sitott le a var falairél Budapestre és
mintha azt kiabalta volna: Csendben legyetek, mert izzé-porrd foglak 16ni
benneteket.
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1849 méjus hava volt. A budai erdds hegyek, szép, zild ligetek las-
sankint megteltek katonasidggal. A mi honvédeink iitottek ott tdbort, az
isaszegi, vaci 8 a nagysall6i hdsok, akik eljottek, hogy Budavarat kiesikar-
jak az ellenségtdl.

Ott tdborozott a Svibhegyen Birdy Gazsi zészlbalja és Bardy Gyurka
veressapkas agyuiitege is.

Komérom bevétele utin egy sebesiilt 16csei honvéddel levelet kiild-
tek édesanyjuknak, jelentvén, hogy friss egészségnek Orvendenek és leg-
kozelebb Buda ald vonulnak. .

Képzelhetitek: milyen boldog volt Birdyné, mikor ezt a levelet meg-
kapta. Akkor méar hetek 6ta nem kapott hirt a fiair6l. Mert akkor a hibo-

\/
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ris id6k miatt mindenféle rendes pdéstajirat megsziint az orszégban, s
levelet csak gy véletleniil kiildhettek valahov4, ha akadt ember, aki
elvigye.

A szegény anya azonnal kocsit fogadott és utazott le Budapestre,
hogy a régi lakdsit ott djra elfoglalja. Sietett Margit lednyaval és kis
Pista fidval, hogy a honvédgyerekeivel minél hamarabb taldlkozzék.

Gyurka és Gazsi, amint Koméromb6l megérkeztek, rogtén szabad-
sidgot kértek és rohantak le a vérosba, az édesanyjukat meglatogatni,

Micsoda orom volt az a viszontlatds, azt elképzelhetitek!

Sokaig olelgette, csékolgatta Bardyné a két fiit! Hogy megnétte-
tek! Milyen erfsek vagytok! (Hja, nyole hénap alatt tizszer se hiltunk
dgyban!) Hogy megbarnultatok! (Hja! 6rokké a napon, szabad levegén
jartunk! No, meg a puskaporflist! — tette hozzd Gyurka.) Azutin meg
mind a kettdnek ott volt a mellén a piros szalagra kotott ezilst vitézségi
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érem, amire olyan biiszkék voltak, hogy oda nem adtik volna a t6rék csé
szar Osszes gyémantjaiért se.

Ezalatt betoppant régi baritjuk, Stramm bdicsi, a derék szepességi
viszonkereskedd is, aki Locsérdl kocsin hozta Bardynét Budapestre.

Ugyvancsak megbamulta a két emberré lett trfit.

— Hé4t a Szepi fiammal mi lett? — kérdé batortalanul.

(Bz volt az a gyerek, aki Gyurkival egyiitt elment honvédtiizérnek.)

— Semmi baja sines, Stramm bicsi, — felelt vidiman Gyurka. —
Képolnanal sebet kapott és Debrecenben fekiidt a kérhizban. De most mar
semmi baja sines. Velem van az agylk mellett fent a Svabhegyen.

Az Oreg arca kideriilt.

— Ha4la Istennek! A gézengiz, miéta bedllt katondnak, egy sor irist
se kiildott, Azt hittem, régen elpusztult.

— Esze 4géban sines. S6t kinevezték kaplarnak.

Birdyné estére nagy vacsordt tervezett, amelyre meghivta Stramm
bécsit is. A fidk délutin visszatértek a tiborba, de megigérték, hogy este
Szepit is lehozzdk magukkal.
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Ugy is lett.

Stramm bacsi Osszecsapta a kezét, mikor fidt meglétta.

— Te, Szepi, egész nagy ember lett beléled! Még a bajuszod is ki van
pddorve.

— Ugy illik a magyar katoninak! — felelt Szepi biszkén.

— Hat hogyan sebestiltél meg?

— Egy faradt 4gyugolyét elkaptam, amint felénk ropiilt, hogy majd
visszalovom az ellenségre. Aztin egy kiesit oldalba iitGtt.

— Vacsoralni! Talalva van, — jelentette a mama.

Mé4jus 20-ika volt, enyhe tavaszi est. Képzelhetd, hogy a mi vitéz
katondink hogy hozzilattak az ételekhez, — gy pusztitottdk, mint az
ellenséget.

Hogyne izlett volna, mikor a mama fozte! Kgész télen csak sza-
lonnan éltek.

Este 9 6rakor Gyurka felugrott az asztalt6l.

Rdkos| V.: His fidk. n
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— Agyulovést hallottam !

Az ablakhoz futott és kinyitotta. Par masodperc mulva tiz utin hal-
lani lehetett egy masodik agytlovést.

— Ha még egy lesz, — sz6lt Gazsi, — vissza kell menniink a tiborba,
ez a jel.

Csakhamar a harmadik dordiilés is hallatszott. Gazsi, Stramm Szepi
felugrottak, s Gyurkaval egyiitt sebtiben 6ltozkddni kezdtek.

— Egy kis meleg teit igyatok még, — szélt az anyjuk, — olyan régen
nem iiltiink igy egyiitt, maradhatnitok egy kicsit.

De ekkor mar a csikét is a fejtikbe nyomtak.

— Mikor jottok megint? — kérdé a megszomorodott anya.

— Holnap délutdn biztosan eljoviink, — felelt Gazsi.

Ezzel megesokoltdk édesanyjukat, aki egy fél sonkéit, egy fél kenyeret,
s vagy harminc pogécséat elpakolt nekik. Az elemézsiat Szepi fogta a héna
ald. Mikor elindultak, Gazsi egy titkos intésére Stramm béacsi is fogta a
kalapjat és esatlakozott hozzajuk.

— Elkisérem a gyerekeket a Dundig — mond4d Bardynénak.

Alig értek az utcara, Gazsi karonfogta Strammot és igy sz6lt hozzaja:
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— Kedves Stramm bécsi, én nem hidba intettem magénak, hogy jojjon
veitink. Nagyon fontos dolgokat kell maginak mondanom. Hajnalban meg-
rohanjuk Budavéirat... létrakat tdmasztunk a falaknak és folmiszunk a
vérba. Szepit meg Gyurkét ne féltse. Azok dgyiiknil lesznek és csak mesz-
szirgl 16voldéznek. En azonban egyik vezére leszek az Snkéntes csapatnak,
mely legeldszor rohan a falakra. Tudja, én sokszor szemébe néztem mér
a halilnak, de bevallom, hogy scha ilyen k&zel nem Alltam hozz4, mint
most fogok 4llni. Ez a legnagyobb veszedelem, mely eddig fenyegetett.
A harcban résztveviknek legalibb fele el fog esni. Lehet, hogy én is.
Arra akarom kérni magéit, hogy a vir bevétele utdn keresse fel a harma-
dik z4szl6aljat, tudja meg elestem-e s ha igen, akkor készitse el okosan
az édesanyamat.

Stramm béacsinak az 4lla ijedtében majdnem a térdéig leesett.

— Nem lehet az, trfi, kérem, ne bizzon rim ilyesmit. Inkibb én is
részt veszek a rohamban. Hogy azt az dldott j6 nagysigit én szomoritsam
meg? Nem, ilyen kegyetlenségre az dreg Stramm nem képes.

— Meg kell lenni. Meg akarja tagadni az utolsé kivansigomat?

— Hisz ha utols6é kivinsig volna, akkor nem tagadnim meg. Hitha
el se esik?

— Akkor j6, akkor maginak semmi dolga sincs. Amit anyimnak
emlékiil hagyok, azt mind letettem a hazndl, még dtadom az aranyériamat
és lancomat. Es itt 4dtadok maginak egy levelet az édesanyimhoz. Csak
akkor fogja neki &tadni, ha én mir nem élek. Megértett?

— Meg, — felelt Stramm bécsi és végtelen szomorisiggal rakta belsd
zsebébe a kapott tirgyakat; — gondolja meg, 1rfi, még egyszer..

— Nem lehet. Itt vagyunk a Dunanil, ott a csénakunk, 4t kell menni.

Elbiicstizott Stramm bécsitél, a ecsénakba ugrottak és a Gellérthegy
irdnydban eltlintek a sdtétségben.

Stramm bécsi tigy 4llt ott, mintha az eszét elvitték volna magukkal.
Sokaig 4llt, aztin megfordult és visszaballagott a h4zhoz.

Mé4zsis kédarabok nem nyomtik volna jobban, mint az a levél, meg
az az Ora.

Mikor a Birdyné haza elé ért, sokéig allt a kapuban. Nem mert f6lmenni.

Végre megemberelte magit és bektszontott.

— Ejnye, de sokdig jott, Stramm, pedig a bor itt vérja az asztalon.

Az Breg sziverdsitének ivott egy pohirral. Majdnem rosszul lett tSle.
Ugy érezte, mintha mérget nyelt volna. Lehorgasztotta a fejét s oly biis
volt, hogy Bardyné végre megszélitotta:

— Mi baja?

— Nekem? — ijjedt f6l az 6reg, — nekem semmil!

Es nagyot séhajtott.

— Hat kinek? — firtatta Bardyné.
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— Kezét esékolom, ugy-e, vitéz Damjanich nagyon szereti Gazsi urfit?

— Legkedvesebb tisztje.

— S elengedheti a esatabél, amikor akarja?

— EL

— Kezét esokolom, nines veszteni valé id3. Tessék tiistént a tabornok
irhnz sietni és hajnalra az irfinak szabadsigot kérni.

Bardyné mindent megértett. Sipadtan emelkedett f61 helyébdl.

— Tehéat hajnalban lesz a roham és Gazsi az 6nkéntesek kozt van? —
kérdé remegsé hangon.

— En nem mondtam! = tiltakozott Stramm, — én nem Arultam el
semmit.

— Mindnyéjunk élete Isten kezében! — sz6lt Birdyné és bement az
imidsagos konyvéért.

Stramm bécsi pedig elkotrédott a lovaihoz.

Ejfélt iitott az 6ra a baritok temploménak a tornyiban. Utina mindjart
megszélalt az éjféli misére hivé harang szava. Birdyné vette az imadsagos
konyvet és elment a templomba imadkozni.

A viaszgyertydk sarga fénye ecsak alig-alig vilagitotta be a nagy
templomot. A marvanyszobrok, a szent képek hallgatagon néztek le az
imadkozokra.

Az iméddkozék tobbnyire oOreg asszonyok voltak. Bizonyira olyan
asszonyok, akiknek fiai szerteszét az orszigban a magyar ziszlok alatt
katonaskodtak. A j6 anydk buzgén imédkoztak fiaikért s imadsaguk estndes
bugassal szillt az ég felé, a j6 Isten zsamolydhoz. Es valamennyi kozt
bizonyara legbuzgébban imadkozott Bardyné, aki csak az imént latta fiat
szipnek, er6snek, virulénak, s akirdl tudta, hogy mikor az éjszaka oszladozni
kezd. micsoda nagy veszedelemmel fog 6 szembeszallni.

A pap misézett, a ministrins gyerek csengetett, a hivek iméadkoztak
— és egyszerre az éjszakiban megdordiiltek az agyuk.

A magyarok bombézni kezdték Budaviarat. A levegd zligott, a teaplom
falai reszkettek, folriadt emberek futkostak az uteéin.

A cstndes mise véget ért, az asszonyok még egy utolsé fohisszal
folemelkedtek és kiki hazasietett.

A veressapkis iiteg, ahol Gyurka és Szepi szolgiltak, a Gellérthegy
oldalan volt feldllitva. Ok az &jféli 4gytizisban nem vettek részt, ezzel csak
a Svabhegyrdél zaklattik az ostromlottakat.

Ok a nap felkeltét vartik. Iz volt a roham ideje.

Mikor a nap elsd sugarai megvillantak a pesti sikon, igy sz6lt Gyurka:

— Nézd, Szepi, itt alattunk van a 8-ik z&szl6alj négysziz Onkéntese,
akik a kirdlyi palota fel6l fognak a vérfalakra méiszni. Hat nekiink ezeket
kell timogatni... Nézd, otlt all a batyam, Gazsi.

E percben a kapitiny intett a tiizéreknek s a Gyurka édgyti bombdlni
kezdeftek. A gyerek gy igazgatta 6ket, mint egy vén katona.
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Elészor meggyulladtak a kirilyi istallék, aztin a kirdlyi palota.

— Eljen a magyar! — hangzott a volgybdl s a fehértollas zaszldalj
Onkéntesei, el6l a zaszléval, megindultak neki a bastyinak. Ugyanakkor
minden oldalrél rohamra indultak a honvédek.

Gyurka agytgolyékkal tisztitotta a 3-ik zaszldalj el6tt az utat.

Omlott a bdstya, égtek a hizak. Egy ziszldalj osztrik vadasz virta
fent toltott puskaval a fehértollasokat.

— Majd elkotrédtok onnan! — kidltott Gyurka kipirult arccal s elkezdte
a vadaszokat robbané golydékkal 16ni.

A vadédszok hatribb vonultak.

A fehértollasok e percben léptek fel a falakra, legelGl a zéaszlétarts,
a lobogdval.

Lelotték, a ziszlé leesett. Mas kapta fel. A vadaszok ezt is lelGtték.

— Minden agytit a vadaszokra iranyozni! Kész? — kiiltotta Gyurka.

— Kész! — felelték a tiizérek.

Gyurka a messzelatéjan keresztiill nézte, hogy harmadiknak Gazsi
kapta fel a zaszlot.

— Téz! — Kkidltott kétségbeesve.

Irt6ztaté dordiilés hallatszott, s vagy tiz golyd, a honvédek feje folott
elzugva, becsapott a vaddszok kbzé.

Ezek zavartan hitrilni kezdtek. Ezalatt Gazsi kitizte a var fokira a
zaszl6t, majd Osszeszedve az Onkénteseket, puskabél 16tték az osztrikokat.

Mire a nap folkelt, Budavara magyar kézben volt. Biiszke zaszlonk
hirom helyen lobogott az ormokrél. Az ég6 kirdlyi palota mellett egy
katonazenekar fijta a himnuszt:

Isten aldd meg a magyart
Jo kedvvel, biscggel !
Nyujts feléje védo kart,
Ha kiizd ellenséggel-

A pesti Dunaparton pedig ezer meg ezer ember tolongott, kiabalt,
éljenzett s fehér kenddket lobogtatott 4 a budai varba, melyet honvédeink
megszallva tartottak.

Tiz 6rakor friss honvédzaszléaljak vonultak a viarba, minden pontot
megszalltak, az ostromban résztvett hdsok pedig szabadsigot kaptak.

Gazsi Gyurkéért sietett és Szepivel egyiitt keltek 4t csénakon a
Dunéin, hogy édesanyjuk keblére repiilhessenek.

Képzelhet6: milyen édes volt a viszontlatds orome.

Délutin édesanyjukkal és Stramm bécsival bejartdk a bevett varat és
megmagyariztik, hogyan tortént a roham.

Mésnap Damjanich a két fiinak kétheti szabadsagot adott s ezek
rogton a pesti lakasukba koltoztek, hogy a hosszi firadalmak utin amugy
isten-igazaban kialhassik egyszer mar magukat.
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A magyar nemzet dicsésége ekkor &llt tetépontjan. Minden ellensé-
clinket legydztiik, s az egész vilag kalapot emelt eléttink. Es a nemzet
orok hélaval viseltetik a hsok irant, akik a magyar nevet fényes betikkel
irtaik be a torténelem konyvébe.

Legyen aldott emlékiik!

Akinek a HOS FIUK tetszett, az olvassa el
RAKOSI VIKTOR
mésik gyonydrti ktnyvét is

. KORHADT FAKERESZTEK .«

amely szintén a magyar szabadsigharerél szél.
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AZ TFJUSAG REMEKIROI

GYULA DIAK: A fejedelem stafétaja

Izenetet kell kiildeni Versaillesbe XIV. Lajosnak, hogy se-

gitsen a szegény kurucoknak. Ezer veszély fenyegeti a feje-

delem htiséges hirvivéijét, aki igazi magyar, f¢lelmet nem ismerd,

batorsiggal jarja meg az utat, viszi el Napkirdlyhoz Rdkécezi
izenetét.

DEKANY ANDRAS: A fiik kiralya
Lord Baden-Powel életének regénye

A vilig FfScserkészérél Mafeking diadalmas védéjérsl, tobb-

millié cserkész legfbb parancsnokardl, a legendas életii |, Bipi”-

r6] sz6] ez a konyv. Lord Baden-Powel gazdag és kalandos

életének hit képét nyugodtan nevezhetjilk regénynek. A konyv

minden soribdél a cserkész — Dékiny Andras idestova maga
is negyedszdzada az — szerctete arad.

BORBELY LASZLO: Magyar fii Kongoban

Magyar mérndk megy 1j életer kezdeni a ,legsttétebb Afri-
kaba". Talal Parisban egy szegény arva magvar fiat, aki maga-
val visz, egviitt kiizdenck a lesbdl timadé ellenség ellen és ina-
gyar fitkhoz illé batorsiggal és beesiilettel kivivijik a gyGzelmet.

SZURKE BAGOLY: A vadon fiai

Ahol az ember eltorpiil a fenséges szikladriasok, atlathatatlan

erddk, hatalmasca hompédlygs folyék birodalmdban, ott ¢lnek

a Sziirke Bagoly baratai: az oreg indidnusok, bator vadon-
jarok, sok viharban edzett telepesek.

SHACKLETON: Eszkimék, fokak, jéghegyek

Az orok jég birodalmaba, az Eszaki-sark kiilonés vildgiba visz

¢l minket Shackleton konyve. A sarki éjszaka ezer veszedelme

kozepette végzi felfedezd utjat a foldrajztudés, aki tudomanyos

munkaja kozben atélt kalandjait, regényir6t megszégyenits ele-
venséggel veti papirra.

Singer és Wolfner Irodalmi Intézet R.-T. kiadasai




